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VYHLASKA
Ceského statistického dfadu
ze dne 12. dnora 1996,

kterou se stanovi postup pii pfipravé programu statistickych zji§ovini

Cesky statisticky t¥ad stanovi podle § 27 pism. a)
zdkona &. 89/1995 Sb., o stitni statistické sluZbé, (déle
jen ,zdkon“):

§1

Navrhy na obsah statistickych zji¥fovéni pro pfisti
kalendd¥nf rok providénych Ceskym statisticE}’rm ifa-
dem muZe kaZdy podat Ceskému statistickému tdfadu
do 31. bfezna béZného roku.

§2
Navrhy na statistickd zjiStovéni pro pfi§ti kalen-
dafni rok providéni ministerstvy a jinymi dstfednimi
sprivnimi dfady, splfiujici nileZitost1 stanovené v § 10

odst. 2 zdkona, se spolu s formalizovanym obsahem
statistického zji§tovani predklidaji Ceskému statistic-
kému dfadu ve dvou vyﬁotovenfch nejpozdéji do 31.
Zervence bé&zného roku.

§3
Navrhy na zménu nebo doplnéni programu statis-
tickych zji§tovani jiz uvefejnéného ve Sbirce zikond se
predklidaji Ceskému statistickému t¥adu alespofi tH
mésice pfede dnem, kdy maji zpravodajské jednotky
poskytnout ddaje, jichZ se zmény nebo doplitky tykaji.

§4

Tato vyhldska nabyvi G&innosti dnem vyhl4geni.

Pfedseda:
Ing. Outrata v. r.
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VYHLASKA
Ceského baiiského diadu

ze dne 7. inora 1996,

kterou se méni vyhldska Ceského bafiského tfadu & 22/1989 Sb., o bezpe¢nosti a ochrané zdravi p¥i praci
a bezpeénosti provozu pii hornické ¢innosti a pfi ¢innosti providéné hornickym zptisobem v podzemi, ve
znéni vyhlisek Ceského baiského dadu & 477/1991 Sb., & 340/1992 Sb. a & 3/1994 Sb.

Cesky bafisky dfad stanovi podle § 6 odst. 6
pism. a) zdkona geské nirodni rady & 61/1988 Sb.,
o horické &innosti, vybuSninich a o stitni bafiské
sprivé, ve znéni zikona Ceské nirodni rady & 425/
/1990 Sb. a zikona Ceské nirodni rady & 542/1991 Sb.:

Cl 1

Vyhlsska Ceského batiského dadu & 22/1989 Sb.,

o bezpeénosti a ochrané zdravi pfi prici a bezpe&nosti

Erovozu pfi hornické &innosti a pfi &innosti providéné

ornickym zplisobem v podzemi, ve znéni vyhlisek

Ceského bafiského dfadu & 477/1991 Sb., & 340/1992
Sb. a & 3/1994 Sb., se méni takto:

1. Nizev vyhldsky znf: ,Vyhliska Ceského bi-
ského dfadu o bezpeénosti a ochrané zdravi p¥i prici
a bezpegnosti provozu pfi hornické &innosti a pf1 do-
byvéni nevyhrazenych nerostd v podzemi®.

2. § 1 v&etné poznimek &. 1) a 1a) znf:

”§1

Vyhldska stanovi poZadavky k zaji§téni bezped-
nosti a ochrany zdravi pfi prici a bezpeénosti provozu
(dile jen ,bezpenost price a provozu®) pfi hornické
innosti') v podzem{ a pfi dobyvani nevyhrazenych

nerosti'?) v podzemi, vietné objektd a zafizeni na
povrchu, které souviseji s témito ¢innostmi.

1y § 2 zdkona CNR & 61/1988 Sb., o hornické &innosti, vy-
busnindch a o stitni béiiské sprivé, ve znéni zdkona CNR
&. 425/1990 Sb. a zdkona CNR &. 542/1991 Sb.
12) § 3 pism. a) zdkona CNR & 61/1988 Sb., ve znéni pozdgj-
gich pfedpist.”.
3. V § 53 odst. 1 se ve druhé vété vypoustdji slova
»ochrannym pdsem, nebo“.

4. V § 101 odst. 5 se vgpou‘s'téjf slova ,, , v dilnich
dilech s nebezpe&im diilnich otfest a v dovrchnich diil-

¥ #6C

nich dilech na dolech II. tfidy nebezpe&i®.
5. § 161, 162 a v § 164 odstavec 9 se vypoustéji.

6. V § 324 Ztvrtd a patd véta zndji: ,Pracovnik
uvnitf zisobniku musi byt ji§tén dvéma pracovniky
zvenku a musi byt pfipoutin ochrannym postrojem
s tlumiem padové energie k zaji¥tovacimu lanu. Zaji3-
tovaci lano musi byt sté%e napnuté.”.

Cl 11
Ut¢innost

Tato vyhl4ska nabyvi d&innosti dnem 1. Eervence
1996.

Pfedseda:
Ing. Bartos v. r.



Strana 660

Sbirka zikont & 55/ 1996

Cistka 16

55

VYHLASKA
Ceského baiiského diadu

ze dne 7. dnora 1996

o pozadavcich k zajisténi bezpeénosti a ochrany zdravi pfi prici a bezpeénosti provozu
pfi ¢innosti providéné hornickym zptisobem v podzemi

Cesky bafisky d¥ad stanovi podle § 5 odst. 32 § 6
odst. 6 pfsm. a), b) a d) zdkona Ceské nirodni rady
& 61/1988 Sb., o hornické &nnosti, vybu3ninich
a o stitni bifiské spravé, ve znéni zdkona Ceské ni-
rodni rady & 542/1991 Sb.:

CAST PRVNI
VSEOBECNA USTANOVENI(

HLAVA PRVNI
UVODNI USTANOVENI]

§1

Rozsah platnosti

(1) Tato vyhladka stanovi poZadavky k zajisténi
bezpe&nosti a ochrany zdravi pfi prici a bezpeénosti

provozu (dile cfen »bezpe&nost prace a provozu®) pH
&innosti provddéné hornickym zptsobem') v podzem.

(2) Tato vyhlaska se nevztahuje na dobyvani loZi-
sek nevyhrazenych nerostd v podzemi.?)

§2
Vyklad pojmu
(1) Pro dgely této vyhlasky se povaZuje za

a) jdmu dilo v podzemf svislé nebo s dklonem od
vodorovné roviny v&tSim neZ 45°, jehoZz délka
pfesahuje 50 m; krat3{ neZ uvedeni délka, nej-
méné viak 3 m, je-li prifez vét{ ne¥ 3,75 m?,

b) komin dovrchné raZené dilo v Todzeml’, jehoz
délka je v&t¥{ neZ primér nebo delsf strana pido-
rysného rozméru a tklon od vodorovné roviny je
vetsi nez 45°,

c) navésti zékaz, vystraha, pfikaz nebo informace
vyjidfens zvukem, svétlem, znackou, ndpisem ne-

d)

g

h)

j)

k)

D

m)

bo ndv&tnim znakem podle jeho polohy, pohybu
nebo barvy,

dotykové predvésti V}’rstrair:i)" prvek, napf. zavé-
$ené tyle nebo p:isi, ktery dotykem v pfedstihu
upozorfiuje dlastnika dopravy na bliZici se pfe-
kaZku na dopravni cestg,

ochranné zafizeni zafizen{ brinfci vzniku trazd,
provoznich nehod nebo poruch technickych zafi-
zeni,

ochrannou vzdilenost vzdilenost mezi ochran-
nym zafizenim a zdrojem ohroZujicim Zivot nebo
zdravi fyzickych osob (dile jen ,0s0b®),

otevieny ohefl zimérné kontrolované hofenf; za
otevieny ohefl se povaZuje i takovy vyvin tepelné
energie nebo jisk¥en, ktery je disledkem zdmérné
vyvolanych fyzikilnich nebo chemickych procest
nebo pochodd a mohl by byt pfi¢inou vzniku
poZiru nebo vybuchu,

pracovni postup druh provozni dokumentace
uvidgjici sled jednotlivych pracovnich operaci
a souvisejici bezpednostni opatfent,

pracovisté prostor uréeny zaméstnanci k vykonu
jeho pracovni &innosti; z hlediska vétrini a chiize
se za pracovi§té povaZuje jen to misto v podzemi,
kde se razi, zajistuje, zmah4 nebo likviduje pod-
zemn( dilo,

provozovnu obestavény nebo jinak ohranileny
prostot, v némz je zabudovano strojni nebo elek-
trické zafizeni nebo ktery je uréen k odstavovin{
mobilnich strojt,

fvvs

spodni mez vybusnosti nejniz§{ koncentrace hoft-
lavé litky nebo jejich smési v ovzdusi, pfi niZ
vznikd nebezpedi vybuchu,

stavebni Sachtu jima, jejiz hloubka nepfesihne
20 m,

studnu svislé dilo v podzemi (jima, Sachtice) hlub-
§ nez 3 m, ur&ené pro vodohospodifské ulely,

1y § 3 zdkona CNR & 61/1988 Sb., o hornické &nnosti, vytbusninich a o stitnf bdfiské sprivé, ve znéni zdkona CNR &, 542/

/1991 Sb.

2) Vyhliska Ceského bifiského dfadu & 22/1989 Sb., o bezpe&nosti a ochrané zdravi pfi prici a bezpetnosti provozu pHi
hornické &innosti a pfi innosti provadéné hornickym zpiisobem v podzemi, ve znéni vyhlasky & 477/1991 Sb., vyhlisky
& 340/1992 Sb., vyhléky & 3/1994 Sb. a vyhldsky & 54/1996 Sb.
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n) Sachtici dilo v podzemf svislé nebo s tklonem od
vodorovné roviny vét$im neZ 45°, jehoZ prifez
nepfesahuje 3,75 m? a hloubka je vétsf nez 3 m,
nejvyse viak 50 m,

o) udrzbu zafizeni &innost sméfujici k udrzovani za-
fizeni v bezpetném a provozuschopném stavu.
Udrzbou zafizeni jsou i pfedepsané prohlidky,
zkousky, kontroly, revize a opravy zafizeni, ja-
koZ i montdZ a demontiZ &asti v rozsahu potfeb-
ném k provedeni prohlidek, zkousek, kontrol, re-
viz{ nebo oprav zafizeni,

p) vedeni dél v podzemi proces vytvifeni nebo likvi-
dace dél v podzemi. Zahrnuje raZeni, vyztuZovani,
ddrzbu, reionstrukci, zaklddéni, zaji§tovini a li-
kvidaci dél v podzemi,

q) vyztui (osténi) soubor stavebnich prvkd slouZi-
cich k zaji§téni dila v podzemi proti uvolfiovin{
horniny, deformaci horskymi tlaky a podobné,

r) vystroj veskeré vybaveni dila v podzemi potfebné
pro jeho vystavbu a provoz.

(2) Pro t&ely této vyhlasky se za dilo v podzem{
povazuje
a) podzemni dilo, kterym je podzemni prostor vy-
tvofeny &innosti prov:icfénou hornickym zpiso-
bem') ‘nebo zp¥istupnénd &ist jeskyné.’) Je jim
i velkoprimérovy vrt nebo protlak, pokud maji
charakter podzemniho dila, ve kterém se mohou
zdrZovat osoby. Za jednotlivé podzemni dilo se
povazuje i mélce zaloZeni podzemni liniovd
stavba, jako je raZend kanalizace, kolektor a po-
dobné,

b) podzemni stavba, kterou je soubor podzemnich
dél, kde z jednoho vstupu do podzemi jsou ve-
dena tfi a vice podzemnich déf Pokud obvodni
bafisky tfad nerozhodne jinak, jsou podzemnimi
stavbami i tato podzemni dila

. tunel s prifezem nejméné 16 m?%,

. §tola, jejiz celkova délka pfesihne 200 m,

. j4ma o hloubce v&t$i neZ 50 m,

. jinj podzemn{ prostor o objemu nad 500 m>,')
pficem? hranice 500 m® se netyk4 podzemnich
tzv. dlouhych dél (jimy, 3achtice, Stoly, chodby
a téZ protlaky, pokud maji charakter chodeb, ve
kterych se mohou zdrZzovat osoby, a podobné),
nybrZ jen podzemnich prostort samostatné zfi-
zovanych }gro zvl4§tni déely (komory, stro-
jovny, zsobniky),

¢) drobné podzemni dilo, kterym je
1. Sachtice do hloubky 20 m a stavebn{ §achta bez

rozriZek,
2. protlak bez pouZiti trhacich praci,

BN

3. §tola do délky 30 m,
4. studna do prifezu 3,75 m>.

(3) Za prici na udrZovani jeskyni v bezpeném
stavu se povaZuje zaji§téni zp¥istupnéné &isti jeskyné
proti piddu hornin, ddrzba scﬁﬁdnosti cest a osvétleni,
vétrani a kontrola tohoto stavu.

HLAVA DRUHA
OBJEKTY, PRACOVISTE A ZARIZENI

§ 3

Vstup do objekti a na pracovisté

(1) Vedouci pracovnik*) uréf zptisob zabezpeeni
objektli pracovi§t a zafizeni na povrchu proti vstupu
nepovolanych osob a uré&f lhity jejich kontrol. Za zpu-
f{og zabezpeleni se nepovaZuje pouhé oznadeni tabul-
ami.

(2) Zabezpeéeni dsti podzemniho dila na povrch
proti vstupu nepovolanych osob nesmi znemoZnit od-
chod osob z podzemi pfi nebezpeéi.

(3) Otvory, prohlubnég, propadliny a jind mista,
kde hrozi nebezpe&i pidu osob, nesmi byt ponechiny
bez zakryti, ohrazeni nebo zasypini.

(4) Zakaz vstupu nepovolanych osob do mist uve-
denych v odstavci 1 se uvede na bezpe&nostnich tabul-
kich u v3ech vchodd, pfistupi a cest k nim.

(5) Do podzemniho dila oznadeného zikazem
vstupu, bezpednostni tabulkou, lafovym kfiZem a po-
dobné nebo znepfistupnéného se smi vstoupit jen na
pisemny piikaz, ve kterém vedouci pracovnik uréi opa-

tfen{ k zaji§téni bezpednosti vstupujicich osob.

(6) Do podzemi se nesmi vstoupit a zdrZovat se
v ném bez nasazené ochranné pfilby, a pokud praco-
vi§t&€ neni osvétleno dennim svétlem, gez osobniho
svitidla. Na povrchu se nesmi vstupovat bez ochranné
pfilby do mist s nebezpelim pidu pfedmétt.

(7) VSechny osoby vstupujici do podzemf se evi-
duji. Je-li v podzemi soulasné vice neZ deset osob, vede
se o nich dvoji nezavisl4 evidence. Je-li nékdo pohfeso-
véan, neprodlené se po ném zah4ji patrani.

§4
Sebezichranné pfistroje

(1) Tam, kde lze pfedpoklidat vyskyt nedychatel-
ného ovzdusi, nesmi se vstupovat do podzemi bez se-
bezichranného pfistroje.

%) § 10 odst. 1 zdkona CNR &. 114/1992 Sb., o ochran& pfirody a krajiny, ve znén{ zdkona &. 347/1992 Sb.
*) § 6 odst. 1 zdkona CNR & 61/1988 Sb., ve znéni zdkona CNR &. 542/1991 Sb.
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(2) Sebezichranny pfistroj je dovoleno pfidélit
pouze tomu, kdo byl seznimen a procviden s jeho
pouZivinim. Procvileni se opakuje jednou za dva roky.

§5

Objekty a zafizeni

(1) Pfi &innostech upravenych touto vyhliskou je
dovoleno provozovat a pouZivat jen pracovisté, stroje,
zafizeni, pfistroje, pomicky, objekty a materidly, které
svou konstrukei, provedenim a technickym stavem od-
povidaji pfedpistim k zaji§téni ochrany zdravi pfi prici
a bezpe&nosti provozu.

(2) PouZivani strojli, zafizeni, pfistrojd, pomiicek
a materisld je dovoleno pouze pfi cf)odriov:im’ pokynt
nebo technickych podminek vyrobce, ndvodt a podmi-
nek stanovenych pfi jejich schvéleni nebo povofenf.

(3) Zafizeni smi uviddét do chodu nebo pouZivat
jen zaméstnanci urleni k jejich obsluze. Zafizeni je
dovoleno pouZivat k dkontim, pro které jsou uréena;
k jinym dkontim jen za podminek urenych vedoucim
pracovnikem.

§ 6
Prohlidky

(1) Pracovi§té smi byt obsazena, pokud byla,
v&etné pfistupovych cest, pfed zahdjenim price pro-

hlédnuta dozorém orginem, kterym je osoba ustano-
vend k vykonu technického dozoru*) (dile jen ,tech-
nicky dozor®) nebo pfedik vyskoleny pro vykon do-
zoru, a zjiSténé zdvady odstranény neﬁo bezpe&nost
price a provozu zaji§téna jinym zplisobem.

(2) Na pracoviti, véetn& pfistupovych cest, kde
nelze vylouéit vyskyt hoﬂav;’rcg plynt, par a pracht
(dile jen ,hoflavé plyny“) a kde nelze vylougit ohro-
Zeni nebezpedim priivalu vod a zvodnénych materidlg,
na podzemni stavbé a pfi raZeni pomoci trhacich praci
zajisti vedouci pracovnik jejich prohlidku technickym
dozorem, a to nejméné jedenkrit za den, ve kterém je
konana price.

(3) K zajidténi bezpe&nosti price a provozu si ve-
ouci pracovnici sousednich podzemnich dél a pod-
zemnich staveb bezodkladné sdéluji viechny po-
znatky, které souvisi s bezpenym a odbornym Fize-
nim téchto dél a staveb.

(4) Prohlidku bezpe&ného stavu zpfistupnéné jes-
kyné (dile jen ,jeskyné“) providi denné pted zahjje-
nim provozu v ni povéfeny zaméstnanec a jedenkrit za
ptl roku vedouci pracovnik.

(5) Prohlidkami podle odstavce 4 musi byt ové-
feno zejména

%) § 133 odst. 1 pism. f) zdkoniku price.

a) horninovy plase jeskyné a pfistupovych cest,

b) schiidnost a prichodnost cest a jejich osvétleni,
c) vétrani a sloZeni ovzdusi,

d) vodni reZim jeskyné.

HLAVA TRETI
ZAMESTNANCI

§7
Zicvik

(1) Osnovu zicviku, dobu, po kterou zaméstna-
nec musi pracovat pod dohledem uréeného kvalifiko-
vaného zaméstnance, a zplisob zkouSek uré vedouci
pracovnik podle druhu price, pokud tyto poZadavky
nejsou stanoveny predpisy k zajisténi bezpeénosti price
a provozu nebo zvld§tnimi pfedpisy.

(2) Zacvik miZe vedouci pracovnik prominout
absolventim stfednich odbornych a vysoi}’rch §kol
a zamé&stnanctim, ktef{ jsou vyudeni v oboru, ve kte-
rém maji pracovat.

§ 8

Zatazovani zaméstnanca

(1) Zamé&stnanec smi byt povéfen vykonem price
a zafazen na pracovitd, je-li zdravotné zplisobily, a jen

tehdy,

a) prosel-li zicvikem, pokud mu nebyl prominut dle
§ 7 odst. 2,

b) byl-li sezndmen se zdsadami bezpeéného chovani
na pracovisti a s misty a zdroji mozného ohroZenf a

c) byl-li sezndmen s provozni dokumentac{ v rozsahu
potfebném pro vykon jeho price.”)

(2) Prici, pfi které hroz{ zvySené nebezpedi tirazu
(dile jen ,price spojend se zvySenym nebezpedim“
muiZe providét jen povéfeny zaméstnanec. Takovi
price se nesmi providét bez provozni dokumentace
a bez nepfetriitéﬁo sledovani pracovni &innosti a stavu
pracovisté urlenym zaméstnancem (dile jen ,stily do-
zor®).

(3) Stily dozor mliZze vykonivat pouze zaméstna-
nec, ktery byl se svymi privy a povinnostmi seznimen.
Pfi jeho vykonu se zaméstnanec urleny jako stily do-

zor nesmi z mista vykonu vzdjlit a nesmi se zamé&stni-
vat ni¢fm jinym neZ dozorem.

§9

Obsazeni pracovist

Obsadit pracoviité v podzemi jednim zaméstnan-
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cem je dovoleno tehdy, je-li urlen a zajiftén zpisob
a &as dovoldni nebo hldSeni nebo kratsi lhity prohli-
dek pracovi§té dozoréimi orgény.

§ 10
Pfeddk

(1) Skupina dvou a vice zaméstnancl je Fizena
pfedikem, kterého ustanovi technicky dozor.

(2) Pfedsk dbi na bezpe&nost své skupiny a zaji3-
tuje bezpedny stav pracovi§té, dodrZovani provozni
dokumentace a plnéni piikazd nadffzenﬁch. Hrozi-li
zaméstnancim zfejmé a bezprostfedni ohroZeni a ne-
lze-li je odstranit, zastavi prici a odvede svoji skupinu
na bezpeéné misto.

(3) Pfi stfiddn{ smén pfeddk upozorni nastupuji-
ctho pfedika na dileZité skuteCnosti nebo zivady na
pracovisti.

HLAVA CTVRTA

ZAVAZNE PROVOZNI NEHODY (HAVARIE)
A NEBEZPECNE STAVY

§ 11
Ohldseni zdvaZné provozni nehody (havirie)
Zaméstnavatel je povinen pfislusnému obvodnimu
bafiskému dfadu bezodkladné hlasit také zévaZné pro-

vozni nehody (havirie)®) a nebezpeéné stavy (dle jen
»havirie®), a to

a) pfi skladovéni a pouZiti vybu3nin vEetné p¥iotri-
veni vybuchovymi zplodinami,

b) na t&nich a dopravnich zafizenich,”)

c) pfi pouZivani vyhrazenych technickych zafizent,?)

d) pfi pouzivini radioaktivnich z4Fi&8, a to i pfi jejich

ztrité nebo prokizané netésnosti uzavieného zi-
fide,

e) poZiry v podzemf{ a ty poZiry na povrchu, které
ohroZuji osoby v podzemi,

f) zapileni a vybuchy hoflavych plynd,

g) vyskyt hoflavych plynd nebo $kodlivin nad pfi-
pustnou mez v podzemi,

h) zivaly podzemnich dél, jejichZ zmdhini se pfed-
poklada po dobu del§i nez 24 hodin nebo jejichz
Ulinky ohrozily nebo by mohly ohrozit po-
vrchové objekty,

i) privaly vod a zvodnénych materiild, a to i po-
vrchovych,

j) dnik a priisak nebezpeénych litek do podzemnich
dél,

k) hleddni pohfeSovaného,

1) dmrti v dilech v podzemi,

m) vyhldSeni stivky.

§ 12
Plin zdoldvani zdvainé provozni nehody

(1) Plin zdoldvdni zdvainé pravozni nehody’)
(déle jen ,havarijni plin®) je zavazny pro viechny oso-
by zdrzujici se v prostorech a objektech, pro které je
havarijni plan vypracovan.

(2) Pro celou podzemni stavbu nebo podzemni
dilo se vypracuje pouze jeden havarijn{ plén.

(3) Vedouci pracovnik zajisti vEasné vypracovani
havarijntho planu, jeho sprivnost, dopliovani, provi-
déni zmén a seznimeni zamé&stnancd. K vypracovini
havarijntho pldnu a providdéni zmén si vyZzad4 soulin-
nost zivodni nebo revirni bidfiské zichranné stanice,

pokud je na¥izena.'®)

(4) Tam, kde neni stanovena povinnost zpracovat
havarijni pldn, urdf vedouci pracovnik zpisob vyrozu-

) Vyhlddka Ceského tifadu bezpetnosti price a Ceského batiského dfadu & 110/1975 Sb., o evidenci a registraci pracovnich
tdrazd a o hldSeni provoznich nehod (havirii) a poruch technickych zafizeni, ve znénf vyhldsky & 274/1990 Sb.

7y Vynos Ceského baiiského tiFadu & 12/1982 U. v. CSR, o bezpetnosti a ochrang zdravi pfi prici a o bezpetnosti provozu pfi
svislé dopravé a chlizi v organizacich podléhajicich dozoru stitn{ bafiské spravy (reg. v €dstce 19/1983 Sb.), ve znéni vynosu

& 16/1986 U. v. CSR (reg. v &stce 18/1986 Sb.).
8

~

Vyhliska Ceského ifadu bezpetnosti price a Ceského bafiského t¥adu &. 18/1979 Sb., kterou se urfuji vyhrazens tlakovi

zafizeni a stanovi nékteré podminky k zaji§tén{ jejich bezpetnosti, ve znéni vyhlisky &. 97/1982 Sb. a vyhlisky €. 551/1990

Sh.

Vyhliska Ceského tifadu bezpetnosti price a Ceského béfiského fadu & 19/1979 Sb., kterou se uréuji vyhrazena zdvihaci
zafizen{ a stanovi nékteré podminky k zajistén{ jejich bezpegnosti, ve znéni vyhlasky & 552/1990 Sb.
Vyhl4gka Ceského tfadu bezpetnosti price a Ceského baiiského dfadu & 20/1979 Sb., kterou se uruji vyhrazen elektricks
zafizen{ a stanovi nékteré podminky k zaji§téni jejich bezpelnosti, ve znéni vyhlisky & 553/1990 Sb.
Vyhliska Ceského tifadu bezpetnosti price a Ceského batiského tEadu & 21/1979 Sb., kterou se uréujf vyhrazens plynovi
zafizen{ a stanovi nékteré podminky k zaji§téni jejich bezpelnosti, ve znéni vyhlisky & 554/1990 Sb.

%) § 6 odst. 5 zdkona CNR & 61/1988 Sb.
19y § 7 odst. 4 zdkona CNR &. 61/1988 Sb.
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méni a zajiiténi osob povéfenych tkoly pfi likvidaci
havérie a seznam orgdnd, organizaci a zamé&stnavateld,
které je nutno o havérii vyrozumét.

§ 13
Obsah havarijniho plinu

(1) Havarijni plin obsahuje &ist pohotovostni,
operativni 2 mapovou.

s ¥z

(2) Pohotovostn{ &4st havarijniho plinu obsahuje

a) seznam osob, zamé&stnavateld, organizaci a orgind,
které je nutno povolat na misto havirie; jako
prvniho je nutno pfivolat vedouciho likvidace ha-
virie,

b) seznam osob, organizaci a orgind, které je nutno
informovat o havirii,

¢) povinnosti vybranych zaméstnanct pfi havirii.

(3) Operativni &st havarijniho plinu obsahuje fe-
Seni viech pfedvidatelnych druht havirie, jejichZ vy-
skyt na podzemni stavbé nebo podzemnim dile lze
pfedpokladat, a téch haviri{f na povrchu, které by
svymi disledky ohrozily osoby v podzemi, a uréuje

a) ZﬂﬁSOb rychlého a spolehlivého vyrozuméni osob
ohroZenych havirii,
b) zptisob odvoléni a zichrany osob, uréeni zdchran-
nych cest, komorovych dkrytd a podobné,
c) ﬁrost‘r'edky pro rychlé a déinné zdolavani havirie,
asebni prostfed Kla zpUsob zdsobovani poZirni
vodou, havarijni sklady a sklddky,
d) nutné zmény ve vétrini zaji¥tujici bezpeény od-
chod osob z /ﬁostiiené &asti podzemni stavby
nebo podzemniho dila.

7 vz

(4) Operativni &ist dile stanovuje dobu, po jejimz
uplynuti se p¥i pferuseni vétrin{ odvolaji osoby z pod-
zemi.

(5) Pohotovostni i operativni &ist obsahuje pfi-
padnd opatfeni ve vztahu k sousednim podzemnim

stavbim a podzemnim dilim, popfipadé k dolim
a povrchovym objektim.

(6) Mapovou &ist havarijniho plénu tvofi
a) zékladnf mapa zivodu,'’)

b) mapa zdolivini havirii'?) s vyznalenim vodnich
zdrojli pouZitelnych k hasebnim t&elim, skladise
vybudnin, skladid¢ hoflavych litek na povrchu

a rozvodl poZirni vody a poZirnich hydrantt,
umisténi prostfedkt k zichrané osob, k jejich o¥e-
tfeni a dopravé.

§ 14
Zdolavini havirie

(1) Price na zichranu osob a zdolivini havirie
fidi vedouci likvidace havérie, kterym je vedouci pra-
covnik.

(2) Vedouci pracovnik miZe ustanovit zdstupcem
vedouciho likvidace havirie jiného zaméstnance; tento
viak musf spliiovat odbornou zpiisobilost™) vedouctho
pracovnika. Zastupce vedouciho likvidace havérie plni
povinnosti vedouctho likvidace havirie po dobu jeho
nepfitomnosti.

(3) V dobé zdolavan{ havirie nesm{ byt vedouci
likvidace havirie povéfovan jinymi tkoly, které by
mu brénily plnit dkoly vedouciho likvidace havirie.

(4) Vedouci likvidace havirie se po obdrZeni
zprivy o havirii neprodlené ujme Fizeni jejtho zdoli-
véani. Po rozboru situace posoudi, pfipadné upravi ope-
rativni &ast havarijntho plénu, uréi zpisob zdoldvini
a vyddva, pfipadné zkontroluje vydané pfikazy k

a) zichrané osob, zejména jejich odvolani, odchodu
nebo vyvedeni z ohroZené oblasti,

b) provedeni evidence osob, které jsou v podzemi,
a to zejména v ohroZené oblasti,

c) provedeni dal§ich opatfeni v operativni &4sti hava-
rijntho pldnu, uréenych pro vzniklou havirii,

d) vyrozuméni, pfipadné povolini osob, orgind, za-
méstnavateld a organizaci uvedenych v }Lohoto-
vostni &4sti havarijntho plinu podle druhu havirie,

e) zikazu vstupu do podzemi, s vyjimkou béfskych
zéchrandfd a osob, které vstupuji do podzemi na
jeho pisemny piikaz,

f) informovani jinych ﬁrévnick}’rch osob a osob, které
by havirie mohla ohrozit,

2

g) Fffsunu materialu a zafizen{ potfebnych pro zdo-
4vini havérie.

§ 15
Seznamovini s havarijnim plinem

(1) Seznimeni zamé&stnance s havarijnim plinem je
podminkou jeho zafazeni na pracoviité podle § 8.

11y § 25 vyhlasky Ceského batiského tFadu & 435/1992 Sb., o diiln& méfické dokumentaci p¥i hornické &nnosti a nékterych

&innostech providénych hornickym zptisobem.
12y § 24 vyhlasky &. 435/1992 Sb.

13y § 4 vyhlasky Ceského bafiského dfadu & 340/1992 Sb., o po¥adavcich na kvalifikaci a odbornou zpiisobilost a o ovéfovani
odborné zpisobilosti pracovnikdl k hornické €innosti a &innosti providéné hornickym zpisobem a o zméné& né&kterych

v v o

predpisti vydanych Ceskym batiskym v¥adem k zajistén

bezpe&nosti a ochrany zdravi pfi prici a bezpegnosti provozu pfi

hornické &innosti a &innosti providéné hornickym zpisobem.
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(2) Seznimeni zaméstnancl podle odstavce 1 se
opakuje pfi kaZdé zméné havarijniho plinu, kteri se
jich tykd, nejméné viak jednou za rok.

HLAVA PATA
DOKUMENTACE

§ 16
Provozni dokumentace

(1) Provozni dokumentaci tvofi zejména
a) technologicky postup nebo pracovni postup,
b) dopravni ¥4d,
c) provozni ¥ad,

d) pokyny (nivod) pro obsluhu, provoz, ddrzbu,
montiZ a demontaz.

(2) Provozni dokumentaci schvaluje vedouci pra-
covnik.

§ 17
Geologicki dokumentace

(1) Vedeni podzemniho dila je dovoleno, je-li
zpracovdna a doplfiovdna geologickd dokumentace,
kterd zajidtuje dostateéné informace o geologickych po-
mérech, ve kterych m4 byt dilo vedeno.

(2) Geologickd dokumentace obsahuje zejména
tyto ddaje:

a) vlastnosti a uloZen{ hornin, a to zejména z hlediska
vrstevnatosti, kvality vrstevnich ploch, sou-
drznosti, nebezgeéi vyjizdéni a zavalovéni, pro-
pustnosti, vrtatelnosti a vhodnosti pro kotveni,

b) priibéh geologickych Eoruch, predpoklddand mista
se zvySenymi tlaky hornin, priibéh pokryvnych
tvard, hloubku zvétrin{ a hladinu spodni vody,

c) pfedpoklddané tlaky v rozsahu nutném pro dimen-
zovani vyztuZe a stanoveni zpisobu rozpojovani,

d) hydrogeologické a plynové poméry v rozsahu nut-
ném pro stanoveni bezpe&nostnich opatfeni.

(3) Geologickd dokumentace obsahuje ddaje
i o okoli podzemniho dila do vzdilenosti jeho moz-
ného ovlivnéni.

(4) V geologické dokumentaci se vyzna&i skuteé-
nosti pfimo ovéfené, nepfimo ovéfené nebo pfedpokli-
dané.

(5) Tam, kde se v pribéhu vystavby nepotvrd{
pfedpoklidané geologické poméry, se pfed dalsim ra-
Zenim provede dodatedny geologicky prizkum.

(6) Geologickd dokumentace se vede priib&zné
s postupem razby podzemniho dila a vystavby pod-
zemni stavby.

(7) Soulasti dokumentace je i zplisob likvidace
prizkumnych podzemnich dél a vrtd.

§ 18
Dokumentace a zdznamy
(1) Vedouci pracovnik uréi rozsah a formu vedeni
dokumentace o

a) vysledcich kontrol a pfedepsanych prohlidek
a o haviriich,

b) 3koleni, zicviku a zkouskich zaméstnanct,

c¢) méfeni $kodlivin v pracovnim prostfedi, o vétrini
a o odvodiovini,

d) vysledcich méfeni proménlivych veli€in a bezped-
nostnich méfenich, kde je to touto vyhldskou nebo
projektem stanoveno.

(2) Ziznamy dozoréich orginti, hld3en{ ddajd sni-
madd, &idel a podobné mohou byt vedeny jen zptso-
bem, ktery umoZni uchovivani a vyuZivini ddaji po
uréenou dobu.

(3) Vedouci pracovnik uréi rozsah vedeni doku-
mentace a misto a zplsob jejiho uloZeni.

§ 19
Uchovani dokumentace

(1) Dokumentace a ziznamy uvedené v § 16 a 18
zaméstnavatel uchovdvd nejméné rok od ukondeni
praci, pro které je vypracovina. Pokud pfi providéni
praci cﬁ)‘s'lo k hromadnému, téZkému nebo smrtelnému
trazu, provozni dokumentaci uchovivi nejméné pét let
po roce, kdy se traz stal.

(2) Uchovivani dokumentace uvedené v § 17 se
#idf zvl4stnim predpisem.'®)

CAST DRUHA

VEDENI DEL V PODZEMI A PODZEMNI
SANACNI PRACE

HLAVA PRVNI
VSEOBECNA USTANOVENI
§ 20
Vedeni dél v podzemi

Vedeni dila v podzemi je dovoleno jen podle pro-

14) § 12 zdkona CNR &. 62/1988 Sb., o geologickych pracich a Ceském geologickém tifadu, ve znéni zdkona CNR &. 543/1991

Sh.
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jektu, ktery zpracoval projektant, jehoZ odborni zpt-
sobilost byla ovéfena podle zvlastnich predpist.'?)

§ 21
Usti dél v podzemf a vychody z pracovist
(1) Vedouci pracovnik uréi zpisob zajisténi dsti
dél v podzemi proti pidu osob, hornin a pfedmétd.
(2) Pfedméty a vytéZend hornina nesmi{ byt ulo-
Zeny zpisobem umoZiujicim pid do dila v podzemi &
jeho porufeni nadmérnym zatiZenim.
(3) Kazdé pracovité musi mit bezpe&né schiidny
a volny vychod.
§ 22
Ochrana podzemnich dél, inZenyrskych siti
a jinych objektt
(1) Projekt pro vedeni podzemniho dila pod sou-
vislou zdstavbou vymezi pisma pfedpoklidanych po-
klesd a uvede hodnoty dovolenych poklesti stavebnich
objektti a inZenyrskych siti v z4vislosti na pouZité tech-
nologii a vlastnostech horninového masivu. Projekt

dile ur&{ zplisob a &etnost méfeni konvergenci lice vy-

rubu v dobé vystavby podzemniho dila a jejich dovo-

lené hodnoty, méfeni posuntl stavebnich a jinych ob-
jektd; pfi pouziti trhacich praci i méfeni seismického
zatiZeni.

(2) V prostoru podzemniho dila raZeného z po-
vrchu dstictho na povrch nebo vedeného mélce pod
povrchem musi byt zji$foviny

a) inZenyrské sité a kabelova vedent,'®)
b) podzemni prostory,
c) prosakovani nebo vyron kodlivych latek,

d) stavebni a jiné dotéené objekty nebo archeologické
pamitky,

e) vzdéilenost komunikaci a povaha provozu na nich

a raZeni smi byt zahdjeno, byl-li ovéfen jejich stav
a provedena potfebni opatfeni. Pokud se tyto skuteg-
nosti zjisti béhem raZeni, ulini se potfebni opatfeni
nebo se price zastavi.

HLAVA DRUHA

VEDENI DEL V PODZEM{ A PODZEMNI
SANACNI PRACE

§ 23
Technologicky postup a provozni ¥id

(1) Dilo v podzemi sm{ byt vedeno a podzemn{

sanalni price providény jen podle technologického
postupu zajistujiciho bezgeén}’r pracovni postup. Tech-
nologicky postup miiZe byt z&asti nebo v plném roz-
sahu nahrazen projektem.

(2) Technologicky postup ur&i

a) smér a tiklon raZenf a prifez dila v podzemi,

b) velikost z4dbéru, zpisob a postup rozpojovéni hor-
nin a &lenéni Zelby,

c) bezpelnostni opatfeni nutnd z divodu blizkosti
jinych podzemnich prostord, inZenyrskych siti
a kabelovych vedent,

d) pfedpoklidané geologické a hydrogeologické po-
méry, véetné pfitokd vody,

e) druh, zpisob a lhity budovini vyztuZe, jeji
vzdjemnou vzdilenost a nejvySe dovolenou vzda-
lenost od &elby, zpisob zaklddani volnych prostor
za vyztuZi, pfipadné druh prozatimni vyztuZe
a zdménu prozatimni vyztuZe, nejmensi pfipust-
nou zisobu hmot pro vyztuZ,

f) vétrani pracovi§té a zne§kodiiovani prachu,

g) zpisob odvodiovini,

h) zvlastni opatfeni iroti privalu vod a zvodnénych
materiild, ujeti okolnich hornin, p¥ipadné jinym
nebezpedim,

i) strojni a elektrickd zafizeni pro raZeni, vyztuZo-
véni a dopravu,

j) rozsah a organizaci dopravy na pracovisti,

k) postup a nivaznost jednotlivych operaci,

1) rozsah pracoviité s vymezenim odpovédnosti,

osobni ochranné pracovn{ prostfedky,

n) dal¥i opatfeni, vyZzaduji-li je zvl&3tni podminky,
zejména pfi olekdvani zvySenych tlakd, vyjizdéni
hornin z &elby a podobné.

(3) Pfilohu technologického postupu tvofi nékres

pfi¢ného, pfipadné i podélného prifezu dila v podzem{
s vyznadenim umisténi vystroje a dopravniho zafizeni.

(4) Jeskyné pfistupni vefejnosti smi byt provozo-
véna v souladu s provoznim fidem, ktery urdi dpod-

minky pro vstup osob do jeskyné. Provozni ¥id ob-
sahuje také

a) fefeni mimofidnych udilost,
b) rozsah a obsah prohlidek podle § 6 odst. 4 a 5,

c) opatfeni k naplnéni poZzadavkd stanovenych v po-
voleni k provozu,

d) zajisténi ndhradniho zdroje osvétlent,
e) vybaveni osobnimi svitidly,

1%y Zskon &. 222/1994 Sb., o podminkich podnikani a o v¥konu stdtni sprévy v energetickych odvétvich a o Stitn{ energetické

inspekci.

Zikon &. 110/1964 Sb., o telekomunikacich, ve znénf zikona &. 159/1971 Sb. a zikona &. 150/1992 Sb.
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f) zajifténi nezdvadného ovzdusi, a to i s ohledem na
vliv vnéjdich klimatickych podminek.

§ 24
Vyztuz dél v podzemi

(1) Dilo v podzem{ musi byt vyztuZeno tak, aby se
zabrinilo pidu horniny. Jeho vyztuZ musi ziroveii
zabrénit neZddoucimu uvolfiovini horninového masivu
a jeho pronikdn{ do ngj, a tim i moZnému ohroZeni
povrchovych objektt.

(2) Dilo v podzemi je dovoleno razit a ponechat
bez vyztuZe, pokud v ném nehrozi nebezpedi pidu
horniny.

§ 25
RaZeni razicimi a tunelovacimi stroji a Stity

(1) Razici a tunelovaci stroj smi byt uveden do
chodu aZ po odchodu viech osob z dosahu rozpojova-
ctho orginu stroje. Do prostoru pfed rozpojovaci
organ stroje, mimo piipadl vymény Feznych néstroj,
ddrzby a vyztuZovani v misté poruch, nesmi nikdo
vstoupit. Pfed vstupem do tohoto prostoru se ovéfi,
zda nehroz{ nebezpeli pidu horniny a zda je stroj za-
jistén proti uvedeni do chodu.

(2) Posunovat razici a tunelovaci stroj a 3tit je
dovoleno, jen nebude-li nikdo timto posunem ohroZen.

(3) V prostoru, kde jsou osazoviny dily vyztuZe
pomoci ukladade, se nesmf konat prace, kterd s osazo-
vénim bezprostfedné nesouvisi.

(4) Pod pracovnimi ploSinami se smi osoby
zdrZovat, jen nejsou-li tam ohroZeny pidem horniny
nebo pfedmétu.

§ 26
RaZeni protlalovinim

(1) Pfi uvedeni hydraulického agregitu do chodu
se v blizkosti hydraulickych &asti stroje smi zdrZovat
jen ten, kdo stroj ovldd4. P posunu smi byt u &elby jen
ten, kdo ddva navEsti obsluze protladovactho zafizeni.

(2) V protladované roufe a ve vstupni jimé& smi byt
pfi posunu providény pouze price spojené s usmérfio-
vanim pohybu roury.

(3) Rudni téZen{ hornin na &elbé se dovoluje pou-
ze v rourich o priméru nejméné 0,8 m. Pfi priméru
men$im neZ 1 m je zaméstnanec na &elbé pfipoutin
k zajiftovacimu lanu a jidtén dal§im zaméstnancem
z mista mimo protlaéovanou rouru. Celkovi délka pro-
tladovaciho potrubi nesmi byt pfitom del3{ neZ 10 m.

§ 27
RaZeni tuneld a velkoprostorovych podzemnich dél

(1) Do doby zfizeni trvalé vyztuZe tunelu a vel-

koprostorového podzemniho dila musi byt umoZnéna
kontrola stability a p¥ipadné obtrhdvini bokd a stropu.

(2) RaZeni s pfedraZenou $tolou je dovoleno ﬁou-
ze tehdy, je-li pro razbu pfedrizZky pouZzita takovd
technologie, kterd nezhor$i podminky raZeni tunelu.

(3) Pfi raZeni Elenénou &elbou nesmi byt pfi od-
téZovéni rubaniny z hornich stupid nikdo ohroZen na
dolnich stupnich. Souasné obsazeni vice stupfiti &elby
se dovoluje pouze tehdy, je-li udrZen bezpedny pfistup
na né a zaji§téna stabilita hornich stupiil; zafizeni
a osoby nesmi byt ohroZeny pidem ani sesutim.

§ 28
RaZeni s vyuZitim spolupiisobeni masivu

RaZen{ s Zitim spolupdsobeni masivu nesmf{
byt providéno bez méfeni pfetvifeni napjatosti nos-
ného systému hornina - vyztuZ (dile jen ,bezped-
nostni mé&feni“). Prostorovy a &asovy limit k prove-
den{ jednotlivych etap vyztuZe a bezpeinostntho mé-
feni urdi projekt. Poﬁu vyhodnocené vysledky bez-
peénostnﬂl':o méfeni pFekraduji hodnoty uréené
projektem, mus{ projekt upravit dal3i postup. Do té
doby nesmf raZeni pokralovat.

§ 29
RaZeni v tunelovacich ramech z ploché oceli

(1) Vzdilenost dfevénych prahti, na které se stavi
tunelovaci rimy, smi byt nejvySe 1 m. Rdmy jsou na-
vzijem rozepfeny.

(2) PaZeni musi byt zatahovano pribéZné s postu-
£em raZzby, a to po celém obvodu dila, a pfitlaluje se
lici vyrubu odstavnymi kliny.

§ 30
RaZeni komint

(1) Komin nemusi mit samostatné lezni oddélent,
pokud je zajiiténa moZnost dorozumén{ mezi zamést-
nanci u paty komifna a na &elbé komina. Vstup do
komina bez pfedchoziho dorozuméni je zakizin. Po
dobu chiize nebo jizdy v kominé je veskera jind price
zakazina.

(2) Sou&asné price v riznych drovnich komina je
dovolena pouze tehdy, pokud zaméstnanci nejsou
vzdjemné ohroZeni. Zvl4stni opatfeni na ochranu za-
méstnancl pfi téchto pracich uréf technologicky po-
stup.

§ 31
RaZeni pomoci razicich plosin

(1) Technologicky postup ur& lhiity a zplsob
kontrol soudrznosti hornin razeného dila a stavu ukot-
ven{ drihy razici ploiny.

(2) Materisl dopravovany razici ploSinou nesmi
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ohroZovat osoby a znemoZfiovat vystup na pracovni
ploginu.

§ 32
Hloubeni sachtic a studni

(1) Hloubeni Sachtice a studny (dile jen ,Sach-
tice“) je dovoleno pouze tehdy, jsou-li spfnény tyto
podminky:

a) dsti Sachtice na naklonéném povrchu je zajisténo
tak, aby srdZkov4 voda nestékala do Sachtice a ne-
rozméZela jeji okol,

b) v 3achtici hlubsi neZ 5 m je zfizen ve vySce 2 a2 4 m
nad dnem ochranny poval. Za poval se povaZuje
i plné odpotivadlo lezniho oddéleni. U 3achtic cfo
prifezu 2,5 m? je moZno misto povalu z¥idit plné
ohraZeni ohlubné do vyse 1,1 m,

c) Sachtice do hloubky 15 m je vybavena alespofi
pevnym Zeb¥ikem. Sachtice hlubsf neZ 15 m je
vybavena samostatnym leznim oddélenim s odpo-
&ivadly o svislé vzdilenosti mensi nez 5 m. Lezn{
oddéleni midZe byt nahraZeno svislym Zebfikem
s ochrannym kofem. V Sachtici, kde se lze pH
lezeni opfit o sténu, je moZno od ochranného
ko3e upustit nebo pouZit provazového Zebiiku.
PH téigé v Sachtici do préifezu 2,5 m? nesmf{ zG-
stat Zebfik v prifezu 3achtice.

(2) Pokud nenf leznf oddéleni od t&Zntho prostoru
oddéleno paZenim, je sou€asni téZba a chiize osob za-
kizéna.

(3) Vstup do 3achtice je zakdzin, pokud nenf pfi-
praveno lano nebo Zeb¥ik pro nouzovy vystup.

(4) Price v 3achtici je dovolena pouze tehdy, je-li
na ohlubni stile pfitomen nejméné jeden zamé&stnanec.

(5) Sachtice, kteri ztratila sviij vyznam, a pod-
zemni dila z ni vyraZend musi byt po pofizeni doku-
mentace neprodlené likvidovdna. Zptisob likvidace uréf
projekt.

§ 33
Hloubeni stavebnich $achet

(1) Stavebni 3achtu hlub3{ nez 5 m je dovoleno
dile hloubit a provozovat pouze, je-li vybavena samo-
statnym leznim oddélenim. Lezni oddéleni mus{ spl-
fiovat tyto konstrukéni poZadavky:

a) svisld vzdilenost mezi odpocivadly mtiZze byt nej-

vyse 5 m,

b) mezera paZeni oddélujici lezni oddélen od t&zniho

prostoru miiZe byt nejvyse 0,1 m,

c) konstrukce musi zajidfovat ve viech smérech
ochranu proti pidu do hloubky.

(2) Lezni oddéleni je dovoleno nahradit svislym
Zebfikem s ochrannym koSem, ktery je umistén nej-
méné 0,5 m od prostoru dosahu t&Zni nidoby.

(3) Technologicky postup urdi zplisob a pro-
sttedky pro nouzovy vystup ze stavebni S$achty

a misto jejich uskladnéni nebo umisténi.

§ 34
Hloubeni, prohlubovini a rekonstrukce jam

(1) K ochrané osob na dné jdmy mus{ byt zfizen
ochranny poval provedeny podle zvldstniho pFedpisu.”)

(2) Pouzivi-li se k hloubeni, prohlubovéni nebo
rekonstrukei t&Zni zafizen{ jdmy, nesmi byt b&hem
praci v jdmé& pouZivino k jinym déelim.

(3) Pro hloubeni, prohlubovén{ a rekonstrukci jam
uréi projekt také bezpeénostni opatfeni, zejména
k ochrané osob pfed pidem do jimy, opatfeni proti
padu horniny a pfedmétli a zplisob uchyceni pracov-
niho povalu.

§ 35
Hloubeni ve zvodnénych nebo plynujicich horninich

(1) Hloubeni v horninich, kde lze o&ekdvat vy-
rony vod nebo plynt, priivaly vod nebo zvodnénych
materiald, je dovoleno pouze po ovéfeni horniny do
vzdilenosti urené projektem nebo technologickym
postupem.

(2) Ustanoveni odstavce 1 se vztahuje i na hlou-

beni jam, jejichZ dno je zpevnéno injektiZi nebo zmra-
zovinim.

(3) Pfi hloubeni a prohlubovéni jam pomoci
zmrazovini urdi projekt nebo technologicky postup
zvl4$tni opatfeni £ zabrinéni vzniku 1e§ov>’rch krip-
nikd v profilu jimy nebo opatfeni k jejich v&asnému
odstrafiovéni a zvySeni Zetnosti kontrol navEitnich za-
fizeni.

§ 36
Hloubeni jam s pfedvrtem nebo s pfedrizkou

(1) Price na dné jamy bez zajiiténi proti pidu do
pfedvrtu nebo pfedrizky je zakdzdna. Projekt nebo
technologicky postup urdi zpisob zajiSténi, jakoZ
i zplisob zajiSténi bezpe&nosti zaméstnancil pfi odtéZo-
vani pod spodnim tstim pfedvrtu nebo p‘r'egr:iiky.

(2) Vedouci pracovnik uréf zpisob uvolnéni a od-
téZeni horniny pfi ucpini pfedvrtu nebo pfedrizky.
Tyto price se providéji za stilého dozoru.

§ 37
Podzemni sanaéni préce
(1) Podzemni sanaéni price smi byt zahdjeny az
po ovéfeni stavu podzemnich i ﬁovrchovjrch objektt
a okoli v rozsahu p¥edpokliddaného vlivu téchto praci.

(2) Podzemni prostor, ve kterém jsou sanalni
price vykondviny, musi byt f4dné zajistén.
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§ 38
Vykopy a propadliny

(1) Boky vykopu mus{ byt zajistény proti zavalen{
pfi dosaZeni hloubky 1,5 m; v nesoudrZnych horninich
nebo tam, kde lze olekdvat vngj§i vlivy (napfiklad
seismické namdhéni), od hloubky 0,7 m.

(2) Pfi zméhani nebo zpfistupfiovini{ propadliny
je nutno postupovat od pfedpokl%dané vnéj§i hrany
propadliny k otvoru, pfipadné stfedu propadliny. Opa-
tfeni pro pfipad sesuvu nebo propadnuti uré{ provozni
dokumentace.

(3) Je zakdzano ponechat nezaji§tény materiil pod
vét$im tklonem, neZ je sypny dhel materidlu.

(4) Odstratiovini nebezpeinych pfevési se pro-
v4di za stilého dozoru.

§ 39
Bouraci price v podzemi

(1) Pfed zapoletim bourini je nutno vymezit
ohroZeny prostor. Tento prostor musi byt zajiitén
proti vstupu nepovolanych osob.

(2) Projekt nebo technologicky postup bouracich
praci urdi opatfeni proti ohroZeni sousednich kon-
strukei, vyztuZnich a stavebnich prvki a zpisob static-
kého zajiSténi ohroZenych objektd.

(3) Bouracf price nad sebou jsou zakiziny. Ustu-
pova cesta z pracoviSté mus{ byt stile volni.

(4) Stropni konstrukce nesmi byt zatéZovana nad
dnosnost uvedenou v provozni dokumentaci.

(5) Pro opusténi pracovi§té pfi ohroZeni se urd{
nouzovy signil vyrazné odlidny od ostatnich pouZiva-
nych signld. S nouzovym signilem je nutno seznimit
vSechny zaméstnance zd&astnéné na bouracich pracich.

§ 40
Udriba dél v podzemi

(1) Vstup do dila v podzemi nebo jeho &sti, jehoz
stav ohroZuje bezpe&nost osob, je dovolen jen za dde-
lem odstranéni nebezpeného stavu, a to na pisemny
piikaz.

(2) Zmahaci 1-p:r:ice se provadé&ji podle technologic-
kého Fostupu. Jeho vypracovani se nepoZaduje, jde-li
o zdolavéni havirie.

§ 41
Plenéni vyztuZze

Pfi plenéni vyztuZe se zaméstnanci smi zdrZovat

jen v zajiiténém prostoru s volnou dstupovou cestou.

Jiné price se smi soulasné provadét jen tehdy, neni-li
ohroZena bezpe&nost osob.

HLAVA TRETI
TRVALA VYZTUZ (OSTENI) DEL V PODZEMI

§ 42
Stfikany beton
(1) Pouziti stfikaného betonu urd{ projekt nebo
technologicky postup, ktery obsahuje zejména

a) zdsady vyroby dopravy a ukliddn{ smési,
b) lhiity a zpisob kontroly hotové vyztuZe,
c) prostfedky pro ochranu zaméstnanct pfed odletu-

jici smési.

(2) Za armovacf sit{ nesmi vznikat duty prostor.

§43
Doprava a ukldddni betonové smési
(1) Betonovou smés je dovoleno dopravovat
a uklddat jen takovym zptisobem, aby zaméstnanci

nebyli ohroZeni zavalenim betonovou smési nebo za-
bofenim do ni.

(2) Dorozuméni mezi mistem ovliddini zaf{zeni
pro dopravu betonové smési a mistem ukldddn{ zaji3-
tuje vhodni signalizace. Od této je moZno upustit
v pfipadé vzdjemné viditelnosti.

(3) Technologicky postup uréi zejména

a) zplsob uloZeni a spojen{ gotrubf, hadic, doprav-
nikd a jinych zaf{zen{ gro opravu betonové smési
tak, aby nemohl zpisobit p¥etiZeni nebo nadmérné
namihini vyztuZe, vystroje, leSeni nebo bednénf

a ohroZen{ bezpe&nosti price a provozu,

b) zptisob &i§tén{ potrubi,

c) nosnost zivési potrubi s pfihlédnutim k vize
plného potrubi a na pfipadné rizy.

(4) Pfi dopravé spidovym potrubim je kaZdou
trubku nutno upevnit k vystroji nebo zdv&snému lanu.

(5) Pfi dopravé betonové smési nesmi dochidzet
k pfehybani hadice.

§ 44
Bednéni
(1) Bednéni a odbedfiovan{ se providi podle tech-
nologického postupu, ktery uréi zejména

a) zpisob zaji¥téni tésnosti, Unosnosti a prostorové

tuhosti bednéni,
b) dnosnost podpérnych konstrukei bednéni,
c) dobu, po jejimZ uplynuti lze konstrukei odbednit,

d) néplii kontroly bednéni a podpérné konstrukce
pfed zapoletim betoniZe,

e) u nafukovactho bednéni i kontrolu na stanoveny
vnitini tlak v prib&hu betoniZe.
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(2) PouZivi-li se posuvné bednéni, technologicky
postup dile urdi

a) zplsob pfeklidani sekef a betonovaci koncovky,

b) zplisob dorozuméni mezi mistem obsluhy a po-
honnou stanici pfi taZeni bednéni.

(3) Ustanoveni odstavce 1 se nevztahuje na bed-
néni jednoduchych prvkid nebo bednéni do vyse 1 m.

§ 45
Montaz sklidaného osténi

(1) Mont4? osténf sklddaného ze stavebnich prvkd
je dovolena jen pomoci uklada&l. Vritek lze k této
innosti pouZit jen pfi zfizovani pracoviité pro ukla-
dag, vyméné prvkl, pfi montiZi spojovacich prvki
a zdmkovych kusti a v pfipadech, kdy celkovd délka
dseku sklddaného osténi nepfesihne 10 m.

(2) Uvolnéni osazovaného prvku z ramene ukla-
dale je dovoleno jen tehdy, je-li zajiitén proti pidu.
Ponechat prvek osténi zavé§eny na rameni ukladage je
zakézino.

(3) Pfi montdZi ostdni pomoci vritku je nutno
prvek osténi pfipojit k lanu vritku tak, aby byla za-
rulena bezpeénost pfipojeni a manipulace. Pf1 zdvi-
hani je zakizino pfepojovat prvek z lana jednoho vrit-
ku na lano druhe’Eo vratku a odpojovat lano od prvku,
ktery nebyl bezpe&né zajistén proti pidu.

§ 46
Kotveni a svornikova vyztuz

(1) Svornikovou vyztuZ je dovoleno pouZit jen
tam, kde je zaruZena potfebni pevnost jejtho zakotveni.

(2) Provozni dokumentace urd{ zpisob a lhiity
provadéni kontrol dnosnosti svornikdl pfi osazeni a pfi
plném zatiZeni.

(3) Svorniky je nutno osazovat postupné od za-
jisténého prostoru smérem k nezajiténému.

(4) U svornikt upnutych na konci vrtu mus{ patka
s podlozkou pevné doléhat na lic vyrubu.

§47
Injektiz
InjektsZ se provadi podle projektu nebo technolo-
gického postupu, ktery urdi zejména
a) nejvySs injektdZni tlak,
b) misto, kde se smi zdrZovat obsluha soupravy, abﬁ
byla chrinéna pfed moZnymi déinky providényc
praci,

/////

16y Zkon & 238/1991 Sb., o odpadech.

otvorl ve vyztuZi nebo vyvrtu tak, aby se ne-
mohla tlakem injektdZni hmoty uvolnit,

d) zptisob spojeni hadic, jakoZ i zplsob napojeni
injektdZni jehly.
§ 48
Podzemni stény, vrtané piloty pro vyztuZ (osténi)
Vystavba podzemni stény a vrtanych pilot pro
vyztuz (osténi) se providi podle projektu nebo tech-
nologického postupu, ktery uréi zejména
a) postup vykopovych praci,
b) stabilitu podzemnich stén v pribéhu vykopu i po
jeho dokongeni,
c) dobu, po jejimZ uplynuti podzemni sténa dosihne
potfebné Gnosnosti,

d) mnoZstvi hmot, které mus{ byt v zdsobé k dispozici
pro zahuiténi suspenze v rozsahu providdénych
praci,

e) opatfeni g?i prudkém poklesu hladiny suspenze
v ryze nebo vrtu, vEetné opatfeni k zajiSténi okoli.

HLAVA CTVRTA
ODVALY

§ 49
Odval je provozovin'®) podle technologického
postupu, ktery uré{ zejména
a) zplsob uklddini a odbér hmot,
b) zneSkodfiovani prachu,

c) bezpeénostni opatfeni pfi provozu stroji a zafi-
zeni,

d) stabilitu odvalu.

CAST TRETI
VETRANI

§ 50
SloZeni ovzdusi

(1) V dilech v podzemi, ve kterych se zdrZzuji nebo
mohou zdrZovat osoby, musi ovzdusf obsahovat ob
jemové nejméné 20 % Kysh’ku a koncentrace dile uve-
denych plynnych 3kodlivin nesmi p¥ekrogit tyto hod-
noty:

a) kysliéniku uhelnatého (CO)
b) kysliéniku uhli¢itého (CO, )

0,003 %
1,0 %
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¢) kysliénikd dusiku (nitrozni plyny)
(NO + NOy) 0,00076 %
d) sirovodiku (H,S) 0,00072 %.

(2) Do ﬁodzeml’ mus{ byt doddvano takové mnoz-
stvi Eerstvych vétrd, aby bylo dodrZeno sloZeni ovzdusi
podle odstavce L

(3) Pfi zjisténi plynnych Skodlivin v ovzdusi nad
hodnoty uvedené v odstavci 1, jinych hoflavych plynt
nebo jinych plynnych $kodlivin') je nutno provoz
v dile v podzem{ zastavit. Price je moZno obnovit jen
se souhlasem obvodniho bafiského fadu.

(4) Pokud sloZeni ovzdu$i nevyhovuje podmin-
kim stanovenym v odstavci 1, je nutno dilo oznadit
zékazem vstupu nebo znepfistupnit.

(5) V jeskyni mus{ byt ovéfen vliv vnéjsich klima-
tickych podminek na vétrini.

§ 51
Zpusob vétrani

(1) Dila v podzemi musi byt vétrdna. Zptsob vé-

tréni, druhy zafizeni pro rozvod vétrli a podobné uré{

rojekt. Dile projekt fe$i pfipady moZného priiniku
ﬁoﬂav;’rch plynt.

(2) Pfirozenym vétrinim nebo difuzi je dovoleno
vétrat tehdy, jestliZe nelze pfedpoklidat pfekrodeni
koncentraci uvedenych v § 50 odI;t. 1 pism. a) aZ d).
V ostatnich pfipadech musi byt zfizeno umélé vétrani.

(3) Je-li projektem ureno umélé vétrani, je nutno
vétrat nepfetrzité po dobu pfitomnosti osob v podzem.
Vedouci pracovnik urd{ potfebny &asovy pfedstih spus-
téni vétrani pfed vstupem osob do podzemi a opatfeni
k zaji§tdni bezpe€nosti price a provozu pfi pFeruSeni
umé’fe’ho vétrani pfi jeho poruse.

(4) Némrazy v dvodnim podzemnim dile nebo
nad nim se musi odstrafiovat nebo jinym zptisobem
zabezpelit, aby neohroZovaly bezpe&nost price a pro-
vozu. Otevieny ohedi k pfimému ohfivini vtaZznych
vétrd nesmi byt pouZit.

§ 52
Hlavni{ ventildtor

(1) M4-li byt podzemni dilo nebo podzemni
stavba vétrina priichodnim vétrnim proudem a neni-
-li tlakovy spéf urleny projektem docilen pfirozeng,
musi byt instalovin ventiiitor k vytvofeni potfebného

tlakového spadu (déle jen ,hlavn{ ventilitor®). Hlavni
ventilitor musi byt vybaven zafizenim pro mé¥eni tla-
kového spidu.

(2) Pfed uvedenim hlavniho ventilitoru do trva-
lého provozu nebo pfi podstatné zméné jeho parame-
trd je nutno ovéfit jeho provozni charakteristiku.

(3) Hlavni ventil4tor a jeho pfisluSenstvi je nutno
podrobné zkontrolovat nejméné jednou za rok a podle
potfeby vydistit a nakonzervovat.

4 O 1E)rovozu a kontrolich hlavniho ventildtoru
se vede kniha.

§ 53
Rozvod vétri

(1) VSechna neZddouci spojeni ve vétrni siti je
nutno izolovat.

(2) VEtrni dvefe se musi samo&inné zavirat. Ne-
sméji zlistat oteviené zbyte&né. Jakmile pomine jejich
potfeba, je nutno je vysadit nebo zajistit v otevfené
poloze.

(3) Tam, kde otevfeni dvefi narufuje ¥idné vé-
trini, je nutno postavit nejméné dvoje dvefe v takové
vzdilenosti, aby jedny z nich byly vzdy uzavfeny.

(4) V mistech, kde nemohou byt postaveny nebo
f4dné udrZzovény vétrni dvefe a netésnost nenarul{ roz-
v4déni vétrd, je moZno pouZit vétrni zdvésy nebo jed-
noduché dvefe.

§ 54
Vétrani separitni a stlatenym vzduchem

(1) Separitni vétrini musi byt zfizeno, pokud slo-
Zeni ovzdusi nevyhovuje pozadavkiim § 50.

(2) Tam, kde neni moZno z technologickych du-
vodt, napfiklad p¥i pouZiti razicich plofin, pfi razbé
maloprofilovych podzemnich dél nebo protlakd z¥dit
separitni vétrini, smi byt vétrino stlaéenym vzduchem.

(3) Separitnim vétrinim nesmi byt v Z4dném mis-
té prichodniho vétrntho proudu odebirino vice vétrt,
neZ je objemovy priitok tohoto vétrniho proudu.

(4) Lutnovy tah je nutno vyvést do prichodniho
vétrniho proudu nebo na povrch do takové vzdilenosti,
aby pouZité vétry nebyly znovu vedeny do neproraZe-
ného podzemniho dila.

17y Zikon & 20/1978 Sb., o péii o zdravi lidu, ve znénf zikona CNR &. 210/1990 Sb., zikona CNR &. 425/1990 Sh., zikona
CNR & 548/1991 Sb., zdkona CNR & 550/1991 Sb., zdkona CNR & 590/1991 Sb., zikona CNR &. 15/1993 Sb. a zdkona

&. 161/1993 Sb.

Smérnice Ministerstva zdravotnictvi CSR & 46/1978 Sh. Hyg. pf. sv. 39 o hygienickych poZadavcich na pracovni prostfedi
(reg. v &astce 21/1978 Sb.), ve znéni smérnice & 66/1985 Sb. Hyg. pf. sv. 58 (reg. v &dstce 16/1985 Sb.), ve znéni vynosu
MZSV CSR & 74/1989 Sb. Hyg. pt. sv. 66 (reg. v &stce 9/1989 Sb.).
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(5) Ovlddani prvniho ventilitoru separitné vétra-
ného ﬁodzemm’ho dila je dovoleno jen z priichodniho
vétrniho proudu nebo povrchu.

(6) PouZity smi byt jen lutny z materiilu, ktery
vylu&uje §ifeni poZiru.

(7) V prostoru &elby separitné vétraného podzem-
niho dila je moZno pro zlepSeni vétrani pouZit vedlejsi
lutnovy tah.

(8) Druh separitniho vétrini, druh a umisténi ven-
tilitorti a tlumiéd hluku, druh a prifez luten v&etné
jejich vyvedeni do prichodniho vétrniho proudu nebo
na povrch, jejich vzdilenost od Zelby, prodluZovini
nebo zkracovani, zav&Sovéni, spojovani a tésnéni a zpi-
sob likvidace odvidéného prachu urdf projekt nebo
technologicky postup.

(9) Separitni vétrdni smi byt pfedchodné zasta-
veno za podminek, které uréi vedouci pracovnik.

§ 55
Vétrani podzemnich provozoven

(1) Vozovnu ddlnich lokomotiv, provozovnu
stroji s naftovymi motory, elektrickou stanici, oblo-
Zeny sklad vybu$nin a sklad hoflavych kapalin a tu-
hych maziv je nutno vétrat priichodnim vétrnim prou-
dem nebo musi byt vybaveny separitnim vétrinim.

(2) V komofte pro nabijeni akumul4torti nesm{ byt
koncentrace vodiku v ovzdusi v&tif nez 0,5 %. Poza-
davky uvedené v § 50 odst. 3 musi byt splnény pH
prekro&eni této hodnoty. PoZaduje se nejméné dvanic-
tindsobnd vyména vzduchu za hodinu. Je-li komora
vétrina separitnim vétrinim, nesmi byt ventildtor
umistén uvnitf nabfjeci komory. Provoz usmérfiova-
i:l’ho agregitu je nutno funk&né vdzat na provoz venti-
toru.

(3) Ve skladu hoflavych kapalin a tuhych mazivav
provozovné, kde se manipuluje s témito litkami nebo
plyny, se poZaduje nejméné Ety¥nisobni vyména vzdu-
chu za hodinu.

(4) Vétrani komory s olejovym transformitorem
nebo elektrickym za¥izenim s olejovou néplni a skladu
hoflavych kapalin a tuhych maziv je nutno uspofidat
tak, aby V}’«fu‘s'né vétry z nich jiz nebyly pouZity
k ovétrivani pracovist.

§ 56
Kontrola sloZeni ovzdusi v podzemi

(1) Vedouci pracovnik uréi druhy skodlivin,)
které maji byt zji¥foviny, Cetnost a mista jejich zjisto-
vani. Tam, kde vznikne podezfeni vyskytu plynnych
$kodlivin, je nutno je zjistovat vZdy.

(2) Vysledek kontroly sloZeni ovzdusi na praco-
visti mus{ ten, kdo ji proved], sdélit pfedikovi.

§ 57
Meéfeni a odbéry vzorkid ovzdusi v podzemi

(1) Ve viech pouzivanych podzemnich dilech je
nutno méfit nejméné jedenkrit za pll roku objemovy
pratok a teplotu vétrli a odebrat vzorky ovzdusi k pro-
vedeni rozboru na kyslik, kysliénik uhelnaty a kysliénik
uhliity.

(2) Vedouci pracovnik urd{ lhity odbéru vzorkd
ovzdudi pro zji§téni koncentrace nitroznich plynt
a kysli¢niku uhelnatého na mistech, kde je providéna
trhaci price, a v mistech s provozem naftovych motort.
Odbérem vzorkd ovzdudi je namitkové kontrolovina
i délka uréené &ekaci doby po odstfelu a celosménovy

pramér nejvyssich dovolenych Zkodlivin v ovzdusi.”)

(3) V komofte pro nabijeni akumulitord je nutno
jednou za tfi mésice odebirat vzorek ovzdusi pro zji3-
téni koncentrace vodiku, stejné také v mistech, kde je
nebezpedi nahromadéni jinych plynd, a to v dobé, kdy
lze ptedpoklidat jejich nejvyssi koncentrace.

(4) Rozbor vzorki ovzdudi pro zjiiténi jejich
plynnych sloZek smi byt nahrazen mé&fenim ffstroéi
a pomtickami povolenymi podle zvl$tntho predpisu.'®)

CAST CTVRTA
POZARNI OCHRANA V PODZEMI

§ 58

Prostory se zvy$enym poZirnim nebezpeéim

(1) Prostory se zvySenym poZirnim nebezpelim
urdi vedouci pracovnik. Vzdy se v3ak za prostor se
zvy$enym poZirnim nebezpe&im povaZuje

a) dilo v podzemi s hoflavou vyztuZi,

b) objekt a zafizeni nad jamou nebo 3achtici,

c) prostor stroji a zafizeni, v f'ejichi nadrzich a roz-
vodech je vice nez 40 | hoflavych kapalin,

d) sklad hoflavych materislg,

e) podzemni provozovna,

f) provozovany sklad vybusnin.

(2) Prostory se zvySenym poZirnim nebezpelim
mus{ byt opatfeny tabulkou s vyznaéenim zdkazu kou-
feni umisténou pfed vstupem do tohoto prostoru.

(3) Z podzemi a z prostoru se zvy$enym poZar-
nim nebezpe&im na povrchu musi byt pravidelné od-
strafiovdny nepotfebné hoflavé latky.

18y Vyhlsska Ceského béfiského dfadu & 68/1988 Sb., o vybranych délnich zafizenich, ve znéni vyhlasky & 53/1994 Sb.
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§ 59

Pouziti otevieného ohné

(1) Pouziti otevieného ohné je dovoleno jen v ne-
zbytné nutnych pfipadech se souhlasem vedouciho
pracovnika, v prostoru se zvySenym poZirnim nebez-
peéim jen na jeho pisemny ptikaz.

(2) Pisemny pfikaz k pouZiti otevfeného ohné
v misté se zvySenym poZirnim nebezpelim urdi ze-
jména
a) pracovisté, misto, druh a rozsah praci,

b) pfistroje a zafizenf, s nimiZ se bude pracovat,
a dobu jejich pouziti,

c) bezpeénostni opatfeni k zabrinéni vzniku poZiru,

d) pohotovost hasicich prostfedkd,

e) provadéni kontrol na ohroZenych mistech pfi praci
1 po jejim skongeni,

f) zaméstnance k vykonu stdlého dozoru,

g) zaméstnance obsluhujictho uréené zafizeni,

h) zaméstnance dozirajictho na pracovisté a jeho
okoli v pracovnich pfestivkich a po skonéeni
price s otevienym ohném.

Vydané pisemné piikazy je nutno evidovat v souladu
s §18.

(3) Zamé&stnanci uréenému k vykonu stilého do-
zoru je nutno, kromé povinnosti stanovenych v § 8
odst. 3, prokazatelné uloZit povinnost zkontrolovat
pfed zahdjenim price s otevienym ohném splnéni bez-
peénostnich opatfeni uréenych v pfikazu pro pouZiti
otevfeného ohné.

(4) Zamé&stnanec dozirajici v pracovnich pfestdv-
kich na pracovisté a jeho okoli m4 povinnost po skon-
Zeni price se pfesvédEit o tom, Ze nikde nehrozi nebez-
peéi vzniku poZiru. Prohlidky pracovisté a jeho okoli
po skondeni price s otevfenym ohném je nutno pro-
vadét po dobu nejméné osm hodin, a to nepfetrZité
nebo v intervalech ne delSich neZ jedna hodina. Do
posledn{ opakované prohlidky musi zlstat na misté
pouZiti otevfeného ohné urlené hasici prostfedky.

(5) Vysledky prohlidek jsou zaznameniny do pfi-
kazu podle odstavce 2.

§ 60
Vécné prostiedky poZirni ochrany

(1) VEcné prostfedky poZirni ochrany, nap¥iklad
poZirni signalizaci, hasici pfistroje, hasici zafizeni, je
nutno udrZovat v pohotovosti a nejméné jedenkrit
roéné kontrolovat. Nesmé&ji byt pouZiviny k jinym
Gelim neZ ke zdoldvini poZiru a k ndcviku této &in-
nosti. PouZité prostfedky je nutno bezodkladné pfipra-
vit k novému pouZiti nebo vyménit.

(2) Hasici zafizen{ a hasici pfistroj je nutno zajistit
proti zamrznuti.

§ 61
Rozmisténi hasicich prostiedki

(1) V provozovné nebo pfed vstupem do ni,
u kazdého staciondrniho strojnﬂl':o zafizeni a na mobil-
nim stroji, kromé zafizeni a strojd se vzduchovym
pohonem, a v misté s nebezpeéim vzniku poZiru se
mus{ umistit vhodné hasici prostfedky. V misté vétra-
ném prichodnim vétrnim proudem se hasici pro-
stfedky umistuji na vtaZné strané.

(2) Na jednom stanovisti smi byt uloZen pouze
jeden druh hasicich pfistroji. Pokud se pfedpoklids
pouZiti vice druhd hasicich pfistrojd, musi byt ulo-
iekr)ly oddéleng, a to ve vzd:ifenosti nejméné 5 m od
sebe.

(3) Na povrchu podzemni stavby je nutno zfidit
pozirni sklad vybaveny potfebnou zisobou hasicich
prostfedkd a pozirn{ vyzbroje pro pouZiti v podzemi.
Jeho umisténi, provedeni, vybaveni a zpisob sklado-
van{ uré{ vedouci pracovnik.

§ 62
PoZdrni zaji§téni objektl na isti dvodnich
podzemnich dél

(1) V budové na dst{ dvodniho podzemniho dila
nebo ve vzdilenosti mensi neZ 60 m od ného se neskla-
duji hoflavé hmoty. Za skladovini se nepovaZuje ulo-
Zeni takového mnoZstvi té&chto hmot, které bude nej-
pozdé&ji béhem nisledujici smény dopraveno do pod-
zemi.

(2) Pokud neni moZno, vzhledem k mistnim po-
mériim, vyhovét pozadavkiim uvedenym v odstavei 1,
je moZno hoflavé hmoty skladovat v mnoZstvi a pfi
splnéni opatfeni uréenych projektem nebo vedoucim
pracovnikem.

§ 63
PoZirni zajisténi dvodnich dél
na podzemnich stavbich
(1) Na podzemnich stavbich nesmi byt hoflavé
vyztuZ jam, $tol a dpadnic dsticich na povrch, nirazist
a ostatnich dél dsticich do tvodnich dé&l podzemni

stavby, a to do vzdilenosti nejméné 10 m od mista
priniku.

(2) Budovy jam, $tol a dpadnic, strojovna hlav-
niho ventilitoru a t&Zni v&Z nesmi byt provedeny
z hoflavého materidlu. Mus{ byt chrinény proti dderu
blesku a od vSech pfilehlych objektti z hoflavého ma-
teridlu nehoflavé oddéleny.

(3) Projekt uréf bezpe&nostni opatfeni pfi nepou-
zitf poZérnich poklopa.
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§ 64
Pozadavky na nehoflavou vyztui

(1) Tam, kde je stanoveno pouZiti nehoflavé vy-
ztuZe, nesmi byt z hoflavého materidlu Z4dné prvky
vyztuZe, kromé odstavnych klind, vloZek tvirnicové
vyztuZe a prahd pod vyztuZznymi prvky.

(2) Volny prostor za vyztuZi v misté, kde je sta-
noveno pouZiti nehoflavé vyztuZze, smi byt vyplnén jen
nehoflavym materidlem.

§ 65

Doprava, manipulace a skladovini plynu,
hoflavych kapalin a tuhych maziv

(1) V podzemi smi byt, krom& motorové nafty,
skladovany jen hoflavé kapaliny a tuhd maziva s bo-
dem vzplanuti vy$§im neZ 55°C.

(2) Hoftlavé kapaliny smi byt na podzemnim pra-
covisti skladovény jen v mnoZstvi odpovidajicim spo-
tfeb& za 24 hodin, a to v pevnych, tésnych, uzavienych
a nehoflavych nidobich oznadenych vystraznym nipi-
sem o druhu, stupni hoflavosti a mnoZstvi kapaliny
nebo tuhého maziva, a kde nehrozi nahromadén{ elek-
trostatického vyboje. Tyto nidoby smi byt pouZiviny
jen pro vyznalené druhy latek.

(3) Kromé& mista, kde podle provozni dokumen-
tace je nezbytné pravidelné svafovdni, je skladovini
hoflavych plynti v ostatnich &4stech podzemf zakizéno.

(4) Hoflavé kapaliny smi byt pfeléviny nebo od-
Zerpaviny jen na uréenych mistech.

(5) Hoflavé kapaliny se v podzemi nesmi vyZerpi-
vat z uzaviené nidoby pfetlakem stlageného vzduchu
ani plynu ani nalévat z pfepravni nidoby do nidrZe bez
pouziti nilevky.

(6) N4drz a obal hoflavé kapaliny a tuhého ma-
ziva nesmi byt, s vyjimkou nalévini, pfelévini nebo
odbéru hmot, otevfeny, ani kdyZ jsou prizdné.

(7) Kontrola a &3tén{ vnitiku nidrZe na hoflavou
litku se nesmi providét, pokud se neovéH, Ze koncen-
trace hoflavych plynd v nich je pod 50 % spodni meze
vybu$nosti, a neni-li zajiiténo, Ze tato mez nebude
béhem price pfekrolena. PHi prici je nutno pouZivat
dychaci pfistroj.

(8) Rozlit4 nebo unikli hoflav4 kapalina nebo ma-
zivo mus{ byt neprodlené odstranény. K tomu je nutno
mit na mistech uréenych vedoucim pracovnikem poho-
tové zésobu absorbéni litky.

(9) Pouzitou Cistici hmotu je nutno uzavirat do
nehoflavé nepropustné nddoby a vyniSet z podzemi.

(10) Ddélni vz a vozik, ve kterém se pfepravuji
nidoby s plyny nebo hoflavymi kapalinami, sm{ byt
v soupravé vozidel zafazen jen na jejim konci.

(11) Oprava nadrZi nebo zafizeni, pfi niz bK
mohlo dojit ke vzniceni nebo vybuchu hoflavyc
plynt, se nesmi provadét v podzemi.

§ 66

PoZadavky na skladz plynu,
hoflavych kapalin a tuhych maziv

(1) Sklad plynt, hoflavych kapalin a tuhych maziv

smi mit jen nepropustnou podlahu, chemicky odolnou

roti skladované litce, se spddem k havarijn{ jimce za-

ﬁryté roStem. Objem havarijn{ jimky nesmi{ byt mensi

neZ objem nejvétsi nidrZe, popfipadé neZ objem pro-
pojenych nidri.

(2) Pod ventil, pfes ktery se kapalina z nidrZe
nalévi, je nutno umistit Zlab nebo jiné zichytné zafi-
zeni.

(3) Sklad smi byt vybaven jen pevnymi svitidly
v nevybu$ném provedeni se zfetelné oznalenym vypi-
nalem umisténym pfed skladem na vtaZné strané.

(4) N4drz, obal ani podstavec stabilni a mobiln{
nidrze nesmi byt z hoflavého materiilu.

(5) Vodivd nidrZ, obal, podstavec a ostatni zafi-
zen{ skladu, kromé& kolejovych podvozkd umisténych
na kolejich, musi byt uzemnény.

(6) Vétraci otvory skladd mus{ byt opatfeny klap-
kami tésné€ uzaviratelnymi, a pokud se pfi vzniku po-
Z4rniho nebezpedi neuzaviraji automaticky, ovladatel-
nymi z vn&§i strany. Pfed skladem je nutno umistit
nejméné &tyfi kusy vzduchopénovych nebo obdob-
nych ruénich hasicich p¥istroju a bednu se 150 kg pis-
ku nebo jiného hasictho prisku a lopatu.

(7) Ve skladu, popfipadé na vstupnich dvefich do
n&j musi byt
a) seznam osob oprivnénych manipulovat s litkou ve
skladu,
b) provozni ¥id skladu,

c) vystrazni tabulka se zikazem vstupu nepovola-
nych osob a se zdkazem price s otevfenym ohném,

d) kniha o pfijmu a vydeji skladovanych litek,
e) dostateény poéet nihradnich nidob na p¥eniSeni
hoflavych kapalin.
§ 67
Plastické hmoty
Plastické hmoty, dopravnikové pisy a femeny

véetné klinovych nesmi zvySovat nebezpedi vzniku po-
Zaru ani podporovat jeho Sifeni.

§ 68
PoZéir v podzemi

Thned po zji§téni poZiru musi byt odvoldny viech-
ny osoby z podzemi. Do ohroZenych dél je nutno
zamezit pfistupu nepovolanych osob.
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CAST PATA
ODVODNOVANI{

§ 69

Ochrana proti ndhlému pfitoku povrchovych vod

(1) Usti dél v podzem{ na povrch a dsti vrtd na
povrch je nutno zajistit proti ndhlému vniknuti po-
vrchové vody do podzemi.

(2) Pro ochranu proti ndhlému pfitoku povrchové
vody do podzemi projekt uréi

a) zplsob a &etnost sledovini a kontroly povrcho-
vych tokd, vodnich nddrZi a stilych vytokd vod
v blizkosti dsti dél v podzemi a vrtli na povrch
a pfislusného spidového tzemi jako moZnych
zdrojli nebezpe&ného pfitoku vody,

b) bezpe&nostni opatfeni pro dila v podzemi, kters by
mohla byt ohroZena vodami z povrchovych tokd,
vodnich nddrZi, vrth z povrchu a podobné.

§ 70

Price v dilech v podzemi ohroZenych privaly vod
a zvodnénych materidla

(1) Vedeni dila v podzemi ve zvodnénych nebo
plynonosnych horizontech a v blizkosti délnich nebo
podzemnich dé&l s nimi hydraulicky spojenych nebo
zatopenych dilnich & podzemnich dél se dovoluje

ouze tehdy, jsou-li co nejiiplngji ovéfeny jejich fyzi-
ﬁélné mechanické a hydraulické hodnoty a chemické
sloZeni vod a plynd v rozsahu potfebném pro urdeni
bezpelnostnich opatfeni a wlinného zptisobu jejich
véasného odvodnéni nebo odplynéni. Potfebnd bezpeg-
nostni opatfeni urdi projekt. Tato opatfeni musi byt
zahrnuta i do technologického postupu.

(2) Objevi-li se v dile v podzemi pfiznaky priivalu
vod nebo zvodnénych matenild, musi byt price zasta-
vena, ohroZené dilo podle moZnosti zajiiténo a osoby
z podzemi neprodlené odvoliny. Dile se postupuje
podle odstavce 1.

§ 71

Zmihdni dél v podzemi po pruvalu vod
a zvodnénych materidla

(1) Zpisob a postup zméihani dila po privalu vod
a zvodnénych materidld uréi technologicky postup.

(2) Zméahani se smi zahdjit a7 tehdy, kdyZ je pfi
téchto pracich zaji§téna ochrana zaméstnancd, zabez-
peéen odtok vody, zvodnény materidl dostatedné od-
vodnén, zajiténo vétrini a zichrannd cesta a provedena
opatfeni proti daliimu priivalu.

CAST SESTA
OSVETLOVANI

§ 72
Osvétleni v podzemi

Vsechna dila v podzemi mus{ byt v dobé provozu
osvétlena.

§ 73
Osobni svitidla

(1) Jako osobniho svitidla se v podzemi smi pou-
Zivat jen elektrické svitidlo uréené vedoucim pracovni-
kem.

(2) Za stav osobniho svitidla odpovid4 ten, komu
je vydino, a to od jeho pfevzeti do ocﬁvzdém’. Pfevzaté
osobni svitidlo si kazdy pf¥ed vstupem do podzemi
vyzkou$i a pfesvEd&i se, zda neni zjevné poskozeno.
Zjisti-li na osobnim svitidle zévady, které znemoZiuj{
jeho bezpeiné pouZivani, nebo dojde-li k jeho posko-
zeni, vymén{ je za nihradni. Poskozend nebo nevyho-
vujici osobnf svitidla se nesmi pouZivat.

(3) Kazdy, kdo je vybaven osobnim svitidlem,
musi je mit v podzemi pfi sobé.

(4) Pfi manipulacich s vybu$ninami, ve skladech
plynt, hoflavych T(apalin a tuhych maziv se smi pouZi-

vat fen osobni svitidla schvileného typu'®) (dile jen
»dtln{ osobni svitidlo®).

§ 74
Diilni osobni svitidla
(1) Dulni osobni svitidlo smi{ byt vyddvino jen
Cisté a uzamené, s akumulitorem nabitym na pfede-
psanou kapacitu.

(2) Ten, kdo pfevzal délni osobni svitidlo, je ne-
smi otvirat ani opravovat.

(3) Dulni osobni svitidlo zkontroluje uréeny za-
méstnanec nejméné jednou za tfi mésice a vyhotovi
o tom ziznam.

§ 75
Lampovna

(1) Je-li lampovna zfizena, musi mit
a) prostor pro vydej a pfijem dilnich osobnich sviti-

del a nagfjenf akumulitord,
b) prostor pro ddrzbu délnich osobnich svitidel,
¢) zajifténu teplou a studenou vodu,
d) snadno omyvatelné stény,

e) podlahu z nepropustného materidlu odolného
proti psobeni elektrolytu a se spidem k odtoko-
vému mistu.
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(2) Horni deska pracovnich stold, na kterych se
Cisti a plni ddln{ osobnf svitidla, musi byt omyvatelnd
a odolni proti plisobeni elektrolytu.

(3) Mistnosti lampovny je nutno vétrat tak, aby
koncentrace vodiku v ovzdusi nebyla v&t§i nez 0,5 %.
Koufeni a pouZivini otevfeného ohné v lampovné je
zakdzéno. Tento zikaz musi byt uveden na tabulce
uvnitf i vné lampovny.

(4) Tam, kde se pracuje s elektrolytem, je nutno
pro poskytnuti prvni pomoci pfi poskozeni pokozk
a odi elektrolytem a pro zneSkodnéni elektrolytu v od):

tokovém misté mit k dispozici neutralizaéni roztok.
Rozlity elektrolyt musi byt neprodlené odstranén.

§ 76
Pfiprava a dopliiovini elektrolytu
a nabijeni akumulitora

Pffiravu, dopliiovéni, nabijeni a kontrolu elektro-
lytu v akumul4torech smi providét jen urdeni zamést-
nanci, a to podle nidvodu vyrobce.

CAST SEDMA
STAVEBNE MONTAZNI PRACE V PODZEMI

§ 77
Stavebné montdini price
(1) Stavebné montiZni price a montiZ technolo-

gickych konstrukei smi byt providény jen podle tech-
nologického postupu, ktery obsahuje zejména

a) &asovy sled montédZnich praci,

b) podminky nasazeni a pohyb mechanizaénich pro-
stredkd,

c) pfistupové cesty zaméstnancd,

d) zpiisob zajiiténi ochrany zamé&stnancd a dotéenych
pracovist,

e) zplsob vyztuZovéini, podepirini, kotveni a jiné
stabilizaén{ zajiténi.

(2) Mont4d¥ni ochranni zafizeni a vizaci lE)ro-
stfedky mus{ byt pfed mont4Zi a v jejim priibéhu kon-
trolovany. Podkozené nebo vadné zafizeni a prostfedky
se nesmi pouZivat.

(3) Montazni p¥pravky pro dofasné zajisténi
dilcd nesmi byt odstrafioviny pfed koneénym upevné-
nim a prostorovym ztuZenim montované konstrukce.

§ 78
Manipulace s bfemeny

(1) Vazani a zav&Sovani bfemen smi providét jen
zamé&stnanec, ktery byl pro tuto praci zacviéen.

(2) Pfi manipulaci se zavé§enym bfemenem se na

né nesmi vstupovat ani odklddat pracovni ndfadi a ma-
terial.

(3) Pod dopravovanymi bfemeny ani v jejich bliz-
kosti se nesmi nikdo zdrZovat. Osoby se smi k bfemenu
pfibliZit aZ po jeho ustileni v misté, kde bude osazeno
nebo sloZeno.

(4) Dopravu a manipulaci s bfemenem je dovoleno
zahgjit, byl-li dohodnut zplsob dorozumivini mezi
tim, kdo bfemeno uvizal, a mezi viemi, kdo se na do-
pravé a manif)ulaci podili, a pfedikem ur&en ten, kdo

i

v

tyto price I

CAST OSMA

PRACE VE VYSKACH
A NAD VOLNOU HLOUBKOU

§ 79
Zikladni ustanoveni

Za prici ve vy3ce a nad volnou hloubkou se pova-
Zuje price a pohyb zamé&stnance, pfi kterém je ohroZen
pidem z vysky, do hloubky, propadnutim nebo sesu-
tim. Pfi této Cinnosti musi byt zaméstnanec zajitén
proti pidu zplisobem stanovenym timto pfedpisem.

§ 80
Zajisténi proti padu
(1) Na (f)racovi‘s'ti a cesté lE)ro chiizi a dopravni
cesté nad vodou nebo jinymi litkami, kde hrozi nebez-
peéi poskozeni zdravi, a na ostatnich od vysky 1,5 m
mus{ byt provedena ochrana osob proti pidu kolektiv-

nim nebo osobnim zaji§ténim, pokud tato vyhliska
nestanovi jinak.

(2) Ochrana proti pidu od vysky 1,5 m se nevy-
Zaduje
a) jestlize pracovi§té nebo cesta pro chiizi nebo do-
pravni cesta jsou na plochich se sklonem do 10°
v&etné od vodorovné roviny a jsou vymezeny zi-
branou (jednoty&ové zdbradli o vySce minim4lné
1,1 m, které neni uréeno k ochrané proti pidu
osob ani pfedmétd ze zvySené drovné apod.) umis-
ténou neyméné 1,5 m od hrany pidu,
b) jestlie price na pracovisti a cesté pro chizi a do-
pravni cesté do vysky 3 m svym charakterem
a postupem znemoZfiuje dodrZeni opatfeni podle
ocf;tavce 1, pokud budou price provadény poude-
nymi zaméstnanci a takovym pracovnim postu-
em, kterym si zaméstnanci vytvafeji postupné
ﬁolem sebe plochu, ze které mohou bezpe&né pra-
covat. Technologicky postup musi obsahovat
pfesny vylet &innosti, které je nezbytné providét
ve vzdilenosti mensi neZ 1,5 m od hrany pidu,
a polet zaméstnancd, ktefi se mohou v tomto
prostoru souasné pohybovat,
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c) pfi kritkodobé montiZni prici nevyhnutelné pro
osazeni stavebnich prvkd a jejich vzdjemném spo-
jovéni. Tyto price se mohou prov:icfét z konzol,
z navafenych nebo jinym zplisobem upevnénych
pHéli, z profild ztuiujfcfcﬁ ptihradovou kon-
strukei neﬁo odobnych naslapnych ploch, po-
kud je v dosahu zaméstnance moZnost upevnén{
prostfedku osobntho zaji§téni proti padu.

(3) Soulasné s postupem praci do vysky se mus{
ihned zakryvat viechny vzniklé otvory a prohlubné,
pokud rozmér krat§i strany nebo priméru je vEt3i neZ

0,25 m.

§ 81
Kolektivni zajisténi
(1) P#i f)r:ici na souvislych plochich ve vysce se
ﬁrovede kolektivni zaji§téni tak, aby pfesahovalo
rajni polohy pracovni plochy o 1,5 m na kaZdou

stranu. Jako vymezeni pracovni plochy ve sméru do
plochy lze pouZit zdbranu podle § 80 odst. 2 pism. a).

(2) Na plose se sklonem nad 10° se provede ko-
lektivni zaji§tén{ i podél okraje ve sméru sklonu.

(3) Ochranni a zichytni konstrukce, kterymi jsou
ochranné zibradli, ochranné ohrazent, leseni, poklop,
zichytné ohrazeni, zichytné leSeni a zichytna sit, musi
byt dostateéné pevné a odolné vii&i vnéj§im silim
a nepfiznivym vfivﬁm a upevnény tak, aby bezpe&né
unesfy pfedpoklddané namahini.

§ 82
Osobni zajisténi
(1) Osobni zajiitén{ zaméstnancl bezpednostnim
£ostrojem nebo bezpe&nostnim pisem pfi prici ve vys-
4ch a nad volnou hloubkou musi byt pouZito v pfi-
padech, kdy nelze pouZit kolektivni zajisténi.

(2) Pfi ochrané pfed volnym pidem je dovoleno
pouZit jen bezpefnostni postroje s tlumiéem padové
energie. Vy§ka volného pidu miiZe byt nejvice 4 m.

(3) Prostfedek osobniho zaji§téni je dovoleno pfi-
délit, byl-li k pouZivini schvilen stitni zkuSebnou.
Tuto zkousku nutno opakovat nejméné jedenkrit za
dva roky, pokud podminky vyrobce nestanovi jinak.
Funkeni zkousku osobniho zajiSténi je nutno vykonat
také po kazdé mimotidné udilosti (zachyceni pidu
osoby, extrémni namihén{ a podobné).

§ 83
Konstrukce pro zvySovini mista price

(1) Pfi postupu praci do vysky se musi misto

price i droveh pracoviité zvySovat tak, aby zamést-
nanci mohli pracovat bezpeé&né, vzijemné se neohroZo-
vali a mohli pracovat v obvyklé pracovni vyice. Za
obvyklou pracovni vysku se povaZuje u téZkych praci
(zdénf z cihel a tvirnic, manipulace s bfemeny, t€Z8im
néfadim a podobné) price do vysky 1,5 m, pro ostatni

rice (natirini, obkﬁid:inf, pfipeviiovdni a spojovani
Fehk}’rch pfedméti a podobné) price do vysky 2 m
nad drovni pracovni podlahy.

(2) Zeb¥ik se nesmi pouZivat jako podpérny nebo
nosny prvek podlahy leseni, s vyjimkou lefefiovych
Zebfikd.

(3) Ke zvySovani mista price nebo k vystupu se
nesmi pouZivat labiln{ pfedméty a pfedméty uréené
k jinému pouZiti.

CAST DEVATA
ELEKTRICKA A STROJNI ZARIZEN{

HLAVA PRVNI
SPOLECNA USTANOVENT{

§ 84
PoZadavky na zafizeni a jeho &dsti

(1) PouZivat je dovoleno jen zafizeni, které

a) vyhovuje provoznim podminkim v misté jeho
provozovani a pfedpoklidanému zatiZenf,

b) umoZfiuje bezpenou obsluhu, &iSténi, ddrzbu,
montiZ a demontiZ,

¢) umoZiiuje bezpedny pfistup zaméstnancd k mistim
vyZzadujicim pfistup za dlelem ovlidani, sefizo-
véni, &iSténi, mazani a podobné,

d) zajiftuje, Ze nedojde k pfekroleni uréenych pro-
voznich hodnot nebo poloh, které by mélo za
nésledek ohroZeni bezpelnosti price nebo pro-
vozu,

e) vyluCuje moZnost neZiddouctho uvedeni zafizeni
do chodu a jeho spusténi z vice mist soudasné,

f) ned4 podnét k poZiru nebo vybuchu hoflavych
plyné a par.'®) Na zafizeni nesmi dochizet k ne-
zaddoucfmu hromadéni hoflavych kapalin.

(2) Na méficim pfistroji ke sledovani provoznich
idajli nezbytnych pro bezpedny provoz zafizeni musi
byt vyznaleny nejvySe dovolené hodnoty méfenych
veli¢in.

(3) Cist zaFizeni, materidl zaFizenfim zpracovi-
vany nebo dopravovany a pracovni médium, pokud
svym pohybem, energii, teplotou, tvarem nebo jinak

%y Vyhliska Ceského wradu bezpeénosti price a Ceského bifiského wiradu & 18/1987 Sh., kterou se stanovi poZadavky na

ochranu pfed vybuchy hoflavych plyni a par.



Strana 678

Sbirka zikont & 55/ 1996

Cistka 16

ohroZuji bezpe&nost price nebo provozu, musi byt
zajiStény vhodnym ochrannym zafizenim. Neni-li to
moZné, nebezpeiné &isti a mista se trvale vyrazné
oznadi.

(4) Zafizeni technologické linky musi umozZnit jej{
vypnuti ze stanovité obsluhy a z mist, kam obsluha
béhem provozu vstupuje. Soulasné s vypnutim tech-
nologické linky musi %}"t automaticky zastavena vSech-
na dal§i zafizeni linky proti toku materidlu, kterd by
mohla ohrozit bezpednost price a provozu.

§ 85
Ochranna zafizeni

(1) Ochranné zafizeni musi
a) plnit svou funkei i pfi pferuSeni doddvky energie,
b) umozZnit prohlidku, mazini, sefizovini, obsluhu
nebo opravu zaf{zeni.

(2) Ochranny kryt musi byt pevny.

§ 86
Ovladaée a signalizace

(1) Hlavni ovladaé¢ musi byt v dosahu obsluhy
a umoziiovat odpojeni celého zafizeni od zdroje ener-

gie.

(2) PouZivat je dovoleno jen takovy ovladag, ktery
svou konstrukei vyluuje moZnost samovolného za-
pnuti nebo vypnut{ zafizeni a mid oznaéeni polohy,
pfipadné funkce a zafizent, které ovladaji.

(3) Signily pouZivané pfi mimofidnych situacich
musi byt vyrazné odlifeny od provoznich signilt
a provozniho hluku.

§ 87
Obsluha zafizeni

(1) Provoz ve sméné je dovoleno zahdjit aZ poté,
co obsluha

a) ptekontroluje stav zafizend,

b) pfesvédii se o sprivné funkei ochrannych a bez-
peénostnich zafizeni,

c) ovéfi, Ze nikdo neni v nebezpeiné blizkosti zafi-
zenf, a neni-li to moZné, di na ohroZeni mista
ystrazné znameni urlené v pokynech pro ob-

sluhu, ddrZbu a prohlidky.

(2) Zjisti-li obsluha pted zahijenim provozu zafi-
zeni zivadu nebo poskozeni, které by mohlo ohrozit
bezpelnost price nebo provozu, nesmi zafizeni uvést
do chodu. Zjisti-li takovou zivadu b&hem provozu,
zafizen{ ihned zastavi a zajisti proti neZddoucimu uve-

denf do chodu.

(3) Provozni dokumentace ur&i, ve kterych p¥ipa-
dech obsluha sleduje chod zafizeni a zaznamenivi
ddaje.

§ 88
Pokyny pro obsluhu, ddrZbu a prohlidky
Zaméstnavatel zajisti pokyny pro obsluhu, ddrzbu
a prohlidky elektrickych a strojnich zafizeni (déle jen
»zafizeni®) pro zaji§téni bezpeénosti price a provozu
(déle jen ,pokyny®). Pokyny uréi zejména
a) povinnosti obsluhy pfed zahijenim provozu zafi-
zeni ve sméné,
b) povinnosti obsluhy pfi provozu zafizeni,
c) rozsah, lhity a zplisob providéni ddriby,
zkousSek, prohlidek, kontrol a revizi,
d) zplisob z:c?'i‘s'tém’ zafizen{ pfi jeho provozu, pfemis-
tovéni, odstavovani z provozu a opravich a proti
neZidoucimu uvedenf do chodu,

e) zplsob dorozumivin{ a divini ndvéiti,
f) umistén a zaji§tén{ zafizeni po ukondeni provozu,
g) zakdzané dkony a &innosti,
h) zpiisob a rozsah zdznami o provozu a ddrzbé
zaf{zeni.
§ 89
PoZadavky na automatické a dilkové ovladini
(1) Konstrukce automatického nebo dilkového
ovlidini mus{ zajistit samo&inné zastaveni zafizeni, po-

kud
a) vznikne porucha na tomto zafizeni,
b) nejsou dodrZeny urené provozni hodnoty,
¢) vznikne porucha na pfivodu energie.
(2) Konstrukce automatického nebo dilkového
ovlidani mus{ déle zajistit
a) vyfazeni zafizeni z funkce pfi pfepnuti na ruéni
ovlidani,
b) znemoZnéni uvedeni zafizeni do chodu automati-
kou p¥i pfepnuti na ruéni ovlidani,
¢) uzamykani ovladale.

§ 90
Potrubi

Potrubi musi byt uloZeno, zavéSeno nebo jinym
zplsobem zajisténo proti uvolnéni nebo pidu. U vice
potrub{ se kazdé zavési samostatné a na ostatnich ne-
zdvisle. K zav&eni potrub{ se nesmi pouZivat drity.

§ 91
Naftové motory

(1) Pferudi-li se price naftového motoru na dobu
del$i neZ 15 minut, mus{ byt motor zastaven a uzavfen
pfivod motorové nafty.

U grovozovane’ho naftového motoru se musi
nejméné jednou mési&né provést rozbor vyfukovych
plynt na zjiSténi koncentrace kysliéniku uhelnatého
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a kysliénikd dusiku. Koncentrace se zjituji po zahfati
motoru na provozni teplotu, a to pfi volnobéZnych
otickich a pfi jmenovitém zatiZeni.

(3) Naftovy motor miZe byt provozovin pouze
tehdy, jestlize ve vyfukovych plynech je méné nez
0’131 % kysli¢niku uhelnatého a 0,075 % kysliénikd du-
siku.

§ 92
Udrzba, montaZ a demontdZ zafizeni

(1) Vedouci pracovnik rozhodne, pro které pfi-
pady se vypracuje pracovn{ postup pro montiZ, de-
montiZ a udrzbu zafizeni.

(2) Pfi prohlidce se kontroluje zejména, zda zafi-
zen{ vdetné rozvodd neni poskozeno nebo nesprivné
pouZivino, zda je kolem zafizeni udrZovin pofidek
a listota, ponechdn volny prostor pro obsluhu a zda

jsou v f4dném stavu ochranné pomticky a hasebni pro-
sttedky.

(3) Stav stroje se nejméné jedenkrit za 14 dnd
ovéfuje prohlidkou.

HLAVA DRUHA
ELEKTRICKA ZARIZENI

Dil proni

PozZadavky na z¥izovdni elektrickych za¥izeni

§ 93
Zikladni ustanoveni

(1) Stav elektrického zafizen se ovEfi pfed uvede-
nim do provozu.

(2) Rozvod elektrické energie musi byt zakreslen
v pfehledovém schematu.

§ 94
Napijeci soustavy v podzemnich dilech a stavbich

(1) Pro rozvod -elektrické enerﬁie je dovoleno
pouZit v podzemnich dilech a stavbich pouze

a) izolovanou soustavu s ochranou zemnénim a hli-
dalem izolaéntho stavu nebo pouZitim ochrany
proudovym chriniéem v soustavich do 1000 V,

b) soustavu s uzemnénym uzlem s ochranou rychlym
vypnutim.

(2) Izolovanou soustavu rozvodt do 1000 V
a s pfikonem nad 5 kVA je dovoleno provozovat jen
s ptistrojem pro kontrolu 1zolaéntho stavu a signalizo-

vanim poklesu izolaéntho stavu pod 15 ohm/V fizo-
vého napéti.

§ 95
Zemnici soustava v podzemi
(1) Ochrana pfed nebezpeénym dotykovym napé-
tim, neZidoucimi vlivy elektrostatickych nibojt
a bludnymi proudy je v podzemi zaji§téna zemnici
soustavou. S touto soustavou se nemusi spojovat za-
fizeni, jehoZ ochrana je zaji§téna jinym bezpednym
zplsobem.
(2) Zemnic{ soustava se povaZuje za vyhovujici,
jestlize
a) E'n' pozadavku mechanické pevnosti je provedena
olymi vodi&i Cu s prifezem vét$im ne? 50 mm?
nebo vodiéi FeZn o priifezu vétsim neZ 95 mm?,
b) spliiuje podminky zpisobu ochrany pfed nebez-
peénym dotykovym napétim,
c) je ﬁffstupn:i vizuilni kontrole s vyjimkou zemni-
cich vodi&a kabeld a uzemnéni konstrukef.

§ 96
Umisténi elektrickych zafizeni
Elektricka zafizeni v podzemi je nutno umistit tak,

aby nemohla byt poskozena a byla dobfe pfistupni pro
obsluhu a ddrzbu.

§ 97
Elektrické stanice a rozvodnd za¥izeni
(1) Do uzavfené elektrické stanice smi vstupovat
jen ti zaméstnanci, ktef{ obsluhuji, udrZuji nebo kon-
troluji elektrickd zafizeni, pokud spliiuji kvalifikaéni
poZadavky podle zvlastntho predpisu.®)
(2) V elektrické stanici je zikazidno skladovini
materiilu pfed elektrickym rozvadé&em.
(3) Uzavfené elektrické stanice je nutno vybavit
a) dielektrickym kobercem o rozméru 1x1 m,
b) dielektrickymi rukavicemi,
¢) soupravou pro jednoduchou metodu oZivovani,
d) bezpeénostnimi tabulkami,
e) hasebnimi prostfedky,
f) zichrannym izolaénim hikem.
(4) Elektrické stanice se zafizenim nad 1 kV je
nutno dile vybavit
a) zkouSeckou napéti,
b) zkratovaci soupravou.

20y Vyhl4ska Ceského tfadu bezpetnosti price a Ceského batiského t¥adu & 50/1978 Sb., o odborné zpiisobilosti v elektro-

technice, ve znéni vyhldsky & 98/1982 Sb.
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§ 98
Kabely a kabelovd vedeni

(1) Kabel je nutno uklddat, spojovat a pfipojovat
tak, aby nebyl nepfiznivé naméhin nebo poskozovin.

(2) Spojovani kabelu ve vrtu neni dovoleno.

(3) Do svislych dél v délce nad 30 m se kabel
uklida nebo spousti podle pracovniho postupu.

(4) Rychlospojka a zisuvkové spojeni smi byt
pouZivino jen u pohyblivych a pfemistitelnych vedent
a nesmi leZet ve vodé a na blitivych mistech. Obé
spojované &asti musi byt v rozpojeném stavu chri-
nény krytem proti mechanickému poskozeni a proti
zneCisténi.

§ 99
Kabely pohyblivych zafizeni

(1) Pro thyblive’ zafizen{ se nesmi pouZit spojo-
vany vleény kabel.

(2) Vle¢ny kabel musi byt zajistén proti vytrZeni
z vyvodky. Zily vle€ného kabelu nesmi byt ve vyvodce
naméhiny tahem ani krutem.

(3) Neni-li pouZit proudovy chrini¢, pouZije se
takové zafizeni, které pfi lE)feru‘s'enf ochranného vodile
samo&inné odpoji vledny kabel od napéti.

(4) Zpasob uklidini vleiného kabelu, kontrolu
uklid4ni a manipulaci s vleénym kabelem ur&{ provoz-
ni dokumentace.

§ 100
Ovlddaci a bezpenostni obvody

(1) Pro ovlddaci obvody je moZno pouZit izolova-
nou soustavu nebo soustavu jednopélové propojenou
s ochrannym obvodem.

(2) U zafizeni, u kterého pfi pfekrofeni urlené
polohy miZe dojit k ohroZeni bezpe&nosti price nebo
provozu, musi byt

a) koncovy vypina& vgmezujfcf urlenou polohu za-
pojeny v silovém obvodu nebo

b) dva koncové vypinale v ovlidacim obvodu; v ta-
kovém pfipadé musi byt jeden koncovy vygfnaé
zagojen v ovlddacim obvodu pfislusného pohonu

a druhy v obvodu ovlddaci civky spfnale nebo

7y 7

c) urdeny u zafizeni fizeného programovym proceso-
rem dvé koncové polohy v programovém vyba-
veni.

Dil druby
Provoz elektrickych zarizeni

§ 101
Podminky provozu elektrickych zafizeni

(1) Pokud doslo k vypnuti elektrického zafizen{

z neznidmych pféin je dovoleno zafizeni opétné za-
pnout aZ po zji§téni divodu vypnuti a odstranéni pfi-
padné zévady.

(2) Pfivodni kabelové vedeni{ musi byt po skon-
&eni price odpojeno.

§ 102
Zkousky nadproudovych ochran

(1) Zpisob zkouSek urdf provozni dokumentace.

2) Nadﬁroudové ochrana pfim4 i nepfimi u za-
fizeni nad 1 kV mus{ byt zkouSena a funkéné ovéfena
pfed jejim uvedenim do provozu a dile jedenkrit za t#
roky.

(3) O zkousce a funkénim ovéfeni nadproudové
ochrany se vede zdznam.

§ 103
Hlidaée izolaéniho stavu a proudové chrinice

(1) Zpisob kontroly izolaéntho stavu uréi pro-
vozni dokumentace.

(2) V elektrické siti, kde je pokles izolaéntho stavu
nebo zemni spojeni hlidadem izolaéntho stavu signali-
zovano, musi byt neprodlené zahdjeny price na zjiSténi
pfi¢iny a mista zemniho spojeni. Po dobu trvani zem-
niho spojenf je nutno bezpeénost price a provozu za-
jistit vﬁodn}"m zplsobem.

(3) Spriavnost funkce hlidage izolaéntho stavu
véetné signalizace nebo vypinini musi byt kontrolo-
véna jednou za tyden.

(4) Hlidag izolaéntho stavu elektrické sité v pod-
zemi nesmi byt vyfazen z provozu. Neni-li zapojen
hlidag izolaéntho stavu na vypinani hlidané elektrické
sité pfi poklesu izolaéniho stavu, musi byt pokles izo-
laéniho stavu signalizovin do mista, které ur&{ vedouci
pracovnik.

(5) Funkce proudového chrinie se zkousi nej-
méné jednou za mésic.

(6) Elektricki sit nesm{ byt p¥i poruse proudo-
vého chrinie provozovina.

HLAVA TRETI
STROJNI ZARIZENI

§ 104
Razici stroje

(1) Za razici stroj se povaZuje i tunelovaci stroj.

(2) Provoz raziciho stroje se dovoluje pouze pf
provozu protipra§ného zafizeni.

(3) Stroj je dovoleno spustit teprve po vystrazném
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znamen{ \Zrazné odlifeném od provoznich signila
a provozniho hluku a po uplynuti nejméné 5, nejvyse
15 sekund.

(4) Zafizeni musi byt vybaveno vedle hlavniho
ovladae i ovladadem, kterym lze v mimo¥idnych situa-
cich vypnout celé zafizeni.

§ 105
Bezkolejové stroje v podzemi

(1) Za bezkolejovy stroj se povaZuje i motorové
vozidlo, motorovy vozik a mobiln{ stroj uréeny k na-
klddani a dopravé a mobilni stroj uréeny k dopravé.

(2) Bezkolejovy stroj mus{ byt vybaven
a) dvéma na sob& nezdvislymi brzdovymi systémy

ovladatelnymi ze stanovisté Fidie, z nichZ ale-
spoti jeden je nezivisly na chodu motoru,

b) bezpeénostni brzdou nezivislou na chodu motoru
ptlisobici mechanickymi prostfedky minimélné na
jednu ndpravu, kterd miZe byt soulasn& pouZita
jako parkovaci brzda.

(3) Pfi odstaveni stroje smi byt funkce parkovac{
brzdy nahrazena stabilizac{ stroje na podpérich, které
nadzvednou alespofi jednu ndpravu a jsou opatfeny
zémky; neni-li splnéna tato podminka, musi byt bez-
ll:flejovfr stroj vybaven a zajiitén dvéma podklidacimi

iny.

(4) Pfi provozu bezkolejového stroje se osoby
nesmi zdrZovat v dosahu nakliddactho nebo jiného pra-
covniho orginu stroje.

(5) Ptivés bezkolejového stroje musi mit vlastn{
brzdovy systém. Pfivés pro dopravu osob nesmi mit
nab&hovy brzdovy systém.

§ 106
Rypadla a nakladade

(1) Pi provozu rypadla nebo nakladade se nesmf{
nikdo zdrZovat v dosahu pracovniho orginu stroje.

(2) Pfi zjisténi nebezpedi ohroZeni horninou se
musi ihned zastavit rypdni, odjet se strojem na bez-
pe¢né misto a ohroZeni zamé&stnanci musi byt upozor-
néni na toto nebezpedi.

(3) Manipulovat s lopatou nebo 1Zicf nad kabinou
fidi€¢e dopravniho prostfedku je zakdzano.

(4) Lopata nebo lZice smi byt &i§téna jen pfi vy-
pnutém motoru stroje a na mist&, kde nehrozi nebez-
eli ohroZen{ horninou. Lopata nebo 1Zice pfitom musi
g}’rt poloZena na pevnou podlozku. Motor po vy<isténi
lopaty nebo lZice se smi zapnout aZ po ovéfeni, Ze
zaméstnanec, ktery &istil lopatu nebo lZici, je v bez-
peéné vzdilenosti.

(5) Zavé&3eni bfemene a manipulace s nim musi byt
provadéna podle podminek vyrobce stroje.

(6) Kolové stroje mus{ byt vybaveny dvéma pod-
klddacimi kliny proti ujeti.

§ 107
PouZivini zemnich a stavebnich stroju v podzemi

V podzemi smi byt zemnf a stavebni stroje pouZi-
vany, jen pokud spliuji poZadavky &isti devité této
vyhldsky.

§ 108
Dulni kolejové a zdvésné lokomotivy

(1) Dtln{ kolejova lokomotiva musi mit

a) nejméné dva nezdvislé brzdové systémy, z nichz
alespofi jeden musi byt nezdvisly na chodu mo-
toru,

b) provozni brzdy, jejichZ d&innost musi byt takovi,
aby brzdni driha nebyla pfi gfepravé hmot del3i
nez 40 m a p¥i dopravé osob delsf neZ 20 m.

(2) Dtln{ zavésni lokomotiva musi mit

a) nejméné dva nezivislé brzdové systémy, z nichz
alespofi jeden musi byt nezavisly na chodu mo-
toru,

b) omezoval rychlosti, ktery uvede v &innost bezped-
nostni brzdu pfi pfekroleni nejvysii dovofené
rychlosti,

c) bezpeénostni brzdu, jejiz déinnost musi byt ta-
kova, aby brzdni driha nebyla del${ nez 15 m
a zpoZdéni nebylo v&t3 nez 9,81 m.s™.

§ 109

Nosné voziky zdvésné drihy
a jejich spojovaci tdhla

(1) Spojovaci tihlo musi mit nejméné &ty¥fndsob-
nou bezpeénost vzhledem k nejvét§imu statickému za-
tizeni v prifezu namihaném na tah a vzpér. Oko
a misto spojeni oka s nosnym vozikem nebo spojova-
cim tihlem musi mit nejméné Sestindsobnou bezpeg-
nost.

(2) Spojovaci tihlo pro dopravu osob nesmi mit
p‘r'estaviteﬁlou délku, musi byt barevné odlifeno od
spojovaciho tdhla pro dopravu hmot a nesmf se pouZi-
vat pfi dopravé hmot.

(3) Spojeni tihla s vozikem nebo zdvésnou loko-
motivou musi byt zajiténo proti samovolnému rozpo-
jeni.

§ 110
Brzdné voziky zdvésné drihy

(1) Konstrukce brzdného voziku musi zajistovat

jeho samoéinné brzdéni pfi pfekrodeni nejvyssi dovo-
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lené rychlosti v obou smérech jizdy. Brzdny vozik se
mus{ dét ovlidat i ru¢né.

(2) Utinnost brzdéni musi byt takové, aby brzdni
driha nebyla del§{ nez 11 m a zpoZdéni pfi dopravé
osob nebylo vétsf nez 9,81 m.s™.

§ 111
Dokumentace zafizeni zivésné drihy

Dokumentace zafizeni zdv&sné drihy urdi poza-
davky na zajiSténi bezpetného provozu a ddriby
a dile urdi

a) umisténi traté v podzemnim dile se zfetelm na
dodrZen{ stanovenych mezer a priichodg,

b) druh a rozmisténi nosnych zavésd traté a zpilisob
jejich upevnéni v podzemnim dile,

vov 2z

c) zabezpedeni traté proti pfi¢nému a podélnému po-
sunuti,

d) rozmisténi pohyblivych zariZe
e) typ a umisténi vritku nebo pohonné stanice,

f) zptisob a druh ndvésti a umisténi névé&stnich a do-
rozumivacich zafizeni.

§ 112
Dulni vozy

(1) Spojka nebo jiné spojovaci zafizeni ddlniho
vozu pro dopravu hmot musi mit nejméné Sestinisob-
nou bezpeénost a pro dopravu osob nejméné desetini-
sobnou bezpe&nost vzhledem k nejvétiimu statickému
zatiZeni v tahu.

(2) Spojovaci zafizeni se nesmi samovolné rozpo-
jit. Pro dopravu osob mus{ byt pouZito pevnych tihel
zaji§ténych proti samovolnému rozpojeni.

(3) Viz s &elnimi sténami, pouZivany i k rudni
dopravé, musi mit na obou Zelnich sténich chrinéni

drzadla.

(4) Deformované nebo opotfebované spojovaci
zafizeni musi byt vyménéno.

(5) Ustanoveni odstaved 1 aZ 4 se vztahuji i na jind
vozidla uréeni k dopravé v podzemnim dile.

§ 113
Pisové dopravniky

(1) Pfed nib&hem dopravniho pisu na vysypny,
pohonny a vratny vilec musi byt stérale, bolni kryty
a z4brany proti vtaZeni kondetin osob.

(2) Spoj dopravniho pisu nesmi ohroZovat osoby
a umozfiovat propadani drté.

(3) Zivés pro zavéSeni dopravnikové traté musi
mit nejméné &tyfndsobnou bezpe&nost vzhledem k nej-

v vz v

vétiimu statickému zatiZeni.

(4) Automaticky ovlidand souprava pisovych do-
pravnikd musi kromé poZadavkti uvedenych v § 89
spliiovat také tyto poZadavky:

a) pfed uvedenim dopravniku do chodu moZnost dit
ndvésti slysitelné po celé délce dopravniku,

b) zastaveni dopravniku z kteréhokoliv mista podél
dopravniku prostfedkem dosaZitelnym od jeho
konstrukce a oznadenym,

c) zajistit samo&inné zastaveni dopravniku pfi po-
ruse, zejména p¥i pfetrZeni a prokluzovini i:isu,
pfeplnéni pfesypnych mist a preh¥it{ elektrického
motoru,

d) signalizovat nebezpe&nou teplotu pohonné a vratné
stanice.

(5) Dopravnik musi byt upraven tak, aby nedo-
chizelo ke spadivini dopravovaného materiilu a k ne-
Z4doucimu tfeni, a v mistech, kde dopravni vétev je
vySe neZ 1,4 m nad zemf, vybaven boénim hrazenim.

(6) Pfesyp a plnici stanice musi byt zhotoveny tak,
aby
a) sypnd vyska byla co nejmensi,
b) ﬁ‘r'esyp hfeblového dcilp;ravm’ku neumoZiioval
rnuti drté€ pod dopravnik,

¢) misto s vyvinem prachu bylo vybaveno protipras-
nym zafizenim &innym pfi dopravé.

(7) Pfi natahovini dopravntho pdsu lanem mus{
mit lano a spoj pasu s lanem nejméné dvojnisobnou
bezpe&nost vzhledem k nejvétiimu tahu taZzného zafi-
zeni.

§ 114
Hfeblové dopravniky

(1) Hfeblovy dopravnik, ktery nenf z mista ovli-
dini pfehlednutelny, se nesmi provozovat bez nivést-
nich zafizeni. Hfeblovy dopravnik se smf spustit teprve
po vystrazném znameni vyrazné odli§ném od provoz-
nich signdli a provozniho hluku a po uplynuti nej-
méné 5, nejvySe 15 sekund, slyditelném na ovlddacich
mistech, u pohonné, vratné a napinaci stanice doprav-
niku, u pfesypu a na dalSich nebezpe&nych mistech.
Dopravnik je nutno vybavit elektrici}’rm blokovénim
proti nezddoucimu spusténi.

(2) Zastaveni doFravm’ku musi byt mozné z kte-
réhokoliv mista podél dopravniku.

HLAVA CTVRTA
ENERGETICKA A OSTATNI ZAR{ZEN{

§ 115
Zatizeni pro vyrobu stlaeného vzduchu

(1) Podminky pro umistén{ a provoz kompresoru
v podzemi urdi projekt nebo provozni dokumentace.
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(2) Mezi kompresorem a vzdu$nikem nebo tlako-
vzduSnym rozvodem mus{ byt uzaviraci armatura.

(3) Pojistny ventil kompresoru je nutno nastavit
tak, aby po jeho otevfeni nenastalo pfekroleni dovole-
ného provozntho tlaku pfi jmenovitém vykonu kom-
presoru o vice nez 10 %.

(4) Jako filtr vzduchu nasivaného kompresorem
se smi pouZit jen nehoflavy materidl.

(5) Nejvyssi dovoleni teplota stlageného vzduchu
je 180 °C.

(6) Pro chlazeni kompresoru v mezistupfiovém
chladiéi a dochlazova&i smi byt pouZita voda, kterd
neobsahuje hoflavé ani toxické litky a mechanické ne-
distoty.

§ 116
Odlucovace, dochlazovage, vzdusniky a jejich
spojovaci potrubi

Provoz odluéovade, dochlazovaZe, vzdu$niku a je-
jich spojovactho potrubi je dovolen pouze tehdy, je-li
splnén poZadavek na &i§téni

a) u odludovade a dochlazovale jedenkrit za rok,

b) u vzduiniku a piislu§ného spojovactho potrubi
jedenkrit za tfi roky,

¢) u potrubi vZdy, dosdhla-li tlouStka usazeniny vice
nez 2 mm.

§ 117
Rozvod stlaéeného vzduchu

(1) Nejvyssi dovolens teplota rozvidéného stlale-
ného vzduchu je 60°C

(2) Hadice a jeji spoje s potrubim musi byt dimen-
zoviny na nejvys${ pracovni pfetlak, u poKybliV}’rch
stroji zajiStény proti vytrZzeni ze spoje a nesmi tvofit
ostré ohyby.

(3) Price na tlakovzduiném rozvodu pod tlakem
je zakazina.

§ 118
Vrtacky a vrtaci kladiva
(1) Pfi pouzivani vrtatky a vrtaciho kladiva je za-
kizéno
a) pouZivat elektricky pohon k otileni vrtiku, ktery
uvizl ve vyvrtu,
b) vrtat s vyfukovénim prachu do ovzdusi,
c) odpojovat protiprasné za¥izeni.
(2) Pfi pouzivani vrtatky je zakdzdno usmériiovat
vrtik nebo vrtnou ty& rukou.

CAST DESATA
CHUZE, DOPRAVA A SKLADOVANI

HLAVA PRVNTI
CESTY PRO CHUZI A DOPRAVU

§ 119
Cesty pro chuzi

(1) Za cestu pro chizi se pro d&ely této vyhlasky
povazuje kaZdy prostor v podzemi, kterym se chodi.
Prostory, které se nesmi pouZivat pro chiizi, je nutno
oznalit zdkazem vstupu nebo vstupu do nich zabranit
jinym zpisobem. PoZzadavky na cesty stanovené touto
&asti se nevztahuji na pracovisté.

(2) Cestu pro chiizi, podlahu, plo§inu, livku,
most, ochoz a schodistg, ja]lr:oi i leSeni pro chizi je
nutno zfizovat a udrZovat nezavodnéné a tak, aby
chiize po nich byla bezpeini a aby svym provedenim
odpovidaly pfecf;)oklédanému zatiZeni a provoznim
podminkim. Cestu s dklonem vétSim neZ 30° je nutno
vybavit drZadly a stupadly, pfipadné schody.

(3) Pokud je dopravnf cesta uréena i pro chiizi na
pracovisté a zpét, je na ni v dob& vymezené pro tako-
vou chizi strojni doprava zakdzana.

v vs

(4) Na cesté s dklonem v&3im neZ 30° nesmi byt
soudasné providéna chize a doprava.

(5) Kazdy, kdo vstupuje na dopravni cestu, mus{
vénovat zvySenou pozornost provozu vozidel.

(6) Mezi vozidly se smi prochazet, jen kdyZ stoji
a je mezi nimi ve sméru jejich moZného pohybu vzda-
lenost nejméné 2 m.

v vs

(7) Cestu pro chizi ve vysce vétiineZ 1,5 m a cestu
podél nebezpeénych prohlubni je nutno opatfit na vol-
nych stranich pevnym a dobfe zakotvenym zibradlim
s vrchnim macﬁem upevnénym ve vy3ce 1,1 m a dal3{
podélnou ty&i pfiblizné v poloviné vysky.

(8) Cestu pro chizi vedenou nad jinou cestou
nebo mistem, kde se mohou zdrZovat osoby, je nutno
opatfit u podlahy ochrannou liftou o vySce nejméné
0,1 m, neni-li p4du pfedmétli z ni zabrinéno jinak.

(9) Pro chiizi v dile v podzemi s dklonem vét§im
neZ 45°, které nenf vybaveno t&Znim nebo dopravnim
zafizenim, je nutno zfidit lezni oddéleni vybavené od-
poéivadly, jejichZ svisld vzdilenost nesmi byt vt neZ
8 m.

(10) Podél celého lezniho oddélent, véetné prilez-
nich otvort, je nutno zachovat prilezn{ prostor o svét-
lych rozmérech alespoii 0,7 m kolmo na Zebfik a 0,6 m
po Sifce.

(11) Zebitik lezntho oddéleni vedouci z ndstupni
drovné k prvnimu odpolivadlu smi byt svisly pouze
do délky 8 m; od délky 3 m smi byt pouZivin jen
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svisly Zeb¥ik opatfeny ochrannym koSem s prileznim
otvorem 0,6 x 0,7 m.

§ 120
Rozméry cest pro chuzi, l}:i"echodli' a pruchody na
dopravnich cestic

(1) Rozméry cest pro chiizi a rozméry prichodd
urd{ projekt s ohledem na budouci vyuZiti dél v pod-
zemi.

(2) Rozméry musi umoZiiovat chizi, pfipadné vy-
prosténi postizeného pfi trazu.

(3) Pfes dopravnik, v&etné dopravniku umisté-
ného na povrchu, je nutno zhotovit pfechody.

§ 121
Zebiik

(1) Zebtik se stavi tak, aby kryl otvor v odpoéiva-
dle a byl zajiStén proti podklouznuti nebo pfeviZeni.
Svétl4 3ftka Zebfiku nesmi byt men3{ neZ 0,3 m, vzdi-
lenost mezi p¥i€kami vétsi nez 0,3 m a volny prostor
pro chodidla za pfi€¢kami mens$i neZ 0,18 m. Pfesah
Zebfiku nad vystupni otvor nebo plofinu nesmi byt
men§i neZ 1,1 m, pokud nad nimi nejsou upevnéna do
stejné vySe pevnd madla.

(2) Na témZe Zebfiku nesmi vystupovat nebo se-
stupovat soudasné dvé nebo vice osob a nesm{ se pouZi-
vat k vynaSeni nebo sni¥eni bfemen o hmotnosti vy3ii
nez 20 kg.

(3) Je-li tfeba Zebfik nastavit, v misté spojeni ne-
smi byt sklon Zebfiku ani vzdilenost mezi pfi¢kami
ménéna.

§ 122
Dopravni cesty

(1) Dopravni cestou se pro ulely této vyhldsky
rozumi cesta pro ruéni nebo strojni dopravu osob
nebo nikladd. Za vodorovnou se povaZzuje dopravni
cesta s uklonem do 35 mm.m, s v&§im tklonem aZ
do 115 ° v&etné, jsou dopravni cesty dklonné, nad 45°
svislé.

(2) Dopravni cesty, které se k¥iZuji nebo sbihajf, je
nutno vybavit zabezpeovacim zafizenim, od kterého
je moZno upustit, je-li jinak zaji§téno, aby nemohlo
dojit ke srizce.

(3) N&hlé zdZeni prifezu dopravni cesty (vétrni
dvefe a podobné) je nutno pfi strojni kolejové dopravé
véas signalizovat dotykovym pFedvéstim.

(4) Prochézi-li dopravni cesta nad jinou cestou
nebo mistem, kde se zdrZuji osoby, je nutno zajistit,
aby nikdo nebyl ohroZen dopravnimi prostfedky, pa-
dajicimi hmotami nebo pfedméty.

(5) Ptistup k dopravni cestg, kters se nesm{ pouZi-

vat k chiizi v dobé dopravy, je nutno oznalit zdkazem
vstupu nebo vstupu jinak zabrinit.

(6) Uklonnou dopravni cestu je nutno vybavit z4-
branami proti najeti nebo ujeti vozi. Jejich rozmisténi
a zplsob obsluhy uréi provozni dokumentace.

§ 123
Dopravni cesty s kolejovou trati

(1) Pfed zavedenim strojni dopravy je nutno ko-
lejovou trat zaméfit.

(2) Konec kolejové traté je nutno zabezpeéit proti
ujeti vozidel.

(3) Jazyky vyhybky pfi strojn{ dopravé nesmi byt
rovné; v krajnich poloh:icﬁ musi byt zaji§tény zdvaZim
vyméniku, pruZinou nebo jinym zpisobem. Dilkové
ovliddanou vyhybku je nutno opatfit optickou kontro-
lou polohy. Vyhybka nesmi byt umisténa na pfejezdu
kolejové traté.

(4) Toénici a pfesuvnu je nutno zhotovit tak, aby
jejich poloha byla zajistitelnd. Strojni doprava nesmi
byt provozovdna na kolejové trati vybavené toénici
nebo pfesuvnou.

(5) Vnitfni stranu oblouku koleje v dseku traté,
kde jsou dilni vozy tlaeny posunovaéi nebo jinym
zafizenim a kde by mohly Vle{)olejit, je nutno vybavit
vodicf liStou.

§ 124
Umisténi kolejovych trati a prostor pro obsluhu

(1) Kolejovou trat je nutno budovat tak, aby byly
zachovény mezery
a) mezi nej§ir$§imi E4stmi mijejicich se vozidel na sou-
béZnych kolejovych tratich nejméné 0,2 m,
b) mezi vyztuZi (osténim), vystroji, objektem, za¥ize-
nim nebo uloZenym pfedmétem a obrysem nejvét-
§tho vozidla v&etné nékladu nejméné 0,25 m.

V kruhovém profilu, jakoZ i pfi dopravé lanem a ruéni
dopravé je dovoleno mezeru poiad%vanou pod pisme-
nem b) sniZit na 0,1 m, nevznikne-li tim nebezpeéi
zachyceni vozidla nebo osob.

(2) Na dopravni cesté s kolejovymi tratdmi, kde
viechny traté byvaji zaplnény vozidly a kde se vozidla
spojuji nebo rozpojuji ruéné, je nutno po jedné strané
kazdé kolejové trati ponechat prostor o §ifce nejméné
0,6 m a vysce nejméné 1,8 m.

§ 125

Zabezpeceni vklonné dopravni cesty s kolejovou
trati pro dopravu lanem

(1) V iklonné dopravni cesté s kolejovou trati pro
dopravu lanem, kromé dopravy podstavnikem, je nutno
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vybudovat pohyblivé zivory pod zhlavim, na dpati
a pod mistem pfipojovan{ a odpojovini vozidel k lanu.
Pfi raZeni tpadnice urd{ vzdilenost pohyblivé zévory
od &elby technologicky postup.

(2) Vzdilenost zivory od zhlavi musi umozZnit,
aby pfi zavfené zdvofe mohla byt na dklonnou do-
pravni cestu spuiténa pfi napnutém lan& viechna sou-
&asné dopravovani vozidla.

(3) Zavora pod zhlavim se smi ovlddat jen ze sta-
novisté obsluhy vritku nebo pohonné stanice; ostatni
zévory ovladaji urleni zaméstnanci.

(4) Obsluha vritku m4 mit volny vyhled na misto
pfipojovani a odpojovéni vozidel. ]estfi'ie vyhled na
toto misto neni mozZny, je nutno stanovit a zajistit
vhodny zplisob dorozumivini mezi mistem pfipojo-
vani a odpojovan{ vozidel a stanoviitém obslull:y.

(5) Na dpatf je nutno pro obsluhu z¥idit dkryt, ze
kterého lze davat névesti.

(6) Pfi dopravé v dklonu vét§im neZ 15° je nutno
vozidla vybavit pojistnym zaf{zenim proti pfevriceni.

(7) Nérazist¢ s podstavnikovou dopravou mé
ochranné zafizeni, které zamezuje vsunuti vozidel na
dklonnou dopravni cestu dfive, neZ je podstavnik pfi-
staven a zaji§tén proti pohybu. Na podstavniku mus{
byt aretaéni zafizeni vozidel.

(8) Dopravuje-li se p¥i raZeni dovrchniho dila
v podzemi pfes kladku, urdi zpisob zajiiténi bezpeg-
nosti price a provozu technologicky postup.

§ 126
Dopravni cesty se zdvésnou drihou

(1) Zavésnou dopravou smi byt vybavena jen ta
dogravm’ cesta, u které nosnost vyztuZe a jeji stabilita
nebo jiné uchyceni nosnych zivési trat€ jsou dosta-
telné i s ohledem na zatiZen{ dopravnimi prostfedky
a dopravovanymi hmotami.

(2) Vyhybka a toénice z4vésné drihy mus{

a) byt pevné spojena s navazujicimi &4stmi traté,

b) byt zavéSena na vyztuZ samostatnymi zivésy,

¢) znemoZiiovat sjeti vozidel,

d) umoziiovat kontrolu nastaveni z mista obsluhy.
Pfesuvné &sti vyhybky a toénice musi byt v krajnich
polohich zajidtény proti zméné polohy a uzavirat ne-
prijezdnou vétev traté.

(3) Konec traté zivésné drihy je nutno opatfit
zardzkou nebo pevnym dorazem.

(4) Vyhybky traté zivésné drihy se ovlddaji
z mista oEsluhy (kabiny fidi€e, kabiny priivod¢iho,
stanoviité vritkafe a podobné).

§ 127
Umisténi traté zivésné drihy
(1) Mezera pod spodnim okrajem vozidla nesmi
byt men3i nez 0,1 m.
(2) V manipuladnim prostoru, véetné naklidaci
a vyklddaci stanice, je nutno zachovat po celé f'eho
délce alespoii na jedné strané prostor pro obsluhu
o vysce nejméné 1,8 m a §ifce neyméné 1 m.

(3) Na trati zivésné drihy, kromé dopravy neko-
neénym lanem, je nutno umistit pohyblivé zarizky

a) pod zhlavim dklonné trati a pod mistem pfipojo-
vani a odpojovén( lana,

b) na obou koncich nakladaci, vyklddaci a pteklddaci
stanice a na mist& spojovéni a rozpojovéni vozidel,

¢) nad pracovi§tém pfi raZeni dpadnice ve vzdilenosti
urlené technologickym postupem raZeného pod-
zemniho dila.

Na mistech uvedenych pod pismenem b) je dovoleno
na vodorovném useku traté zfidit jiny zplsob zajiSténi
vozidel proti ujeti.

(4) Pohyblivou zariZku je nutno vybudovat tak,
aby ji obsluha mohla z bezpeéného stanovisté ovladat
a lZontrolovat jeji nastaveni. P¥i dopravé zdvésnou lo-
komotivou smi byt pohyblivd zariZka ovladatelnd i ze

z4vésné lokomotivy.

(5) Vzdilenost pohyblivé zariZky pod zhlavim na
za&4tku dklonné traté musi umozZnit, aby pfi uzaviené
zariZce mohla byt na dklonnou trat spusténa vSechna
soudasné dopravovani vozidla.

(6) Na trati zivésné drihy s dopravou nekoned-
nym lanem je nutno pohyblivé zarizky umistit tak,
aby nemohlo dojit k ujeti vozidel.

§ 128
Dopravni cesty s dopravniky

Mezery na dopravnich cestich s dopravniky
v podzemi nesmi byt mensi nez

a) 0,8 m mezi konstrukci dopravniku a vyztuZi na
strané chfize a 0,2 m na druhé strang,

b) 0,5 m nad horni vétvi dopravniku a 0,8 m pfi do-
pravé osob na pise,

¢) 0,2 m mezi spodni vétvi dopravniho pisu nebo

rotujici &dsti a poévou.

§ 129

Dopravni cesty pro dilni bezkolejové stroje,
stavebni stroje a motorové voziky

(1) Mezera mezi vyztuZi, vystroji, objektem, za-
fizenim nebo uloZenym pfedmétem a obrysem ddlniho
bezkolejového stroje, stavebniho stroje nebo nikladem
nesmi byt mensi neZ 0,6 m. Nejsou-li idi¢ nebo do-
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pravované osoby chrinéni konstrukei stroje, je tato
mezera i od téchto osob.

(2) Opatfeni k zaji¥téni bezpednosti osob pfed
couvajicimi stroji uréi cfopravm’ ‘r':ig.

(3) U vysypného mista je nutno vybudovat proti
prejeti stroje do vysypu zarizku, zvySeny okraj sypu
nebo podobné opatfenf a tato mista za provozu osvétlit
stilym osvétlenim.

§ 130
Dopravni cesty pro dopravu samospidem

(1) Skluz a spiddové potrubi je nutno zhotovit,
upevnit a navzijem spojit tak, aby nedochizelo k jejich
vykyvim.

(2) Skluz, spidové potrubi a zdsobnik je nutno
vybavit

a) na strané pfisunu hmot zafizenim umoZiujicim
zastaven( jejich p¥sunu,
b) na vypoustéci strané spolehlivym uzdvérem.

(3) Zafizeni pro dopravu samospidem nesmi
ohrozovat osoby pidem hmot.

§ 131
Prohlidky dopravnich cest

(1) Dopravni cesty a jejich vybaveni musi byt pro-
hlédnuty nejméné jednou za tyden urenymi zamést-
nanci.

(2) Stav dopravni cesty, kde se dopravuji osoby,
a jeji vybaveni je nutno prohlédnout nejméné jednou
enné.

HLAVA DRUHA
DOPRAVA

§ 132
Ruéni doprava

(1) Ruéni doprava dilnim vozem, vozikem zi-
vésné drihy a ruénim bezkolejovym vozikem je dovo-
lena na vocf;rovné dopravni cestg; na tklonné dopravni
cesté je ruéni doprava dovolena jen ddlnim vozem
a rudnim bezkoli'ov;fm vozikem pfi dklonu do
50 mm.m" do vzdilenosti 50 m, pfi vétiim tklonu,
nejvyse do 85 mm.m™ jen do vzdalenosti 20 m.

(2) Vozit se na diilnim voze nebo voziku z4vésné
drdhy, chodit pfi dopravé pfed nimi nebo je nechat
volné jet je zakdzano.

(3) Dulni viz, vozik z4vésné drihy a rudni bez-
kolejovy vozik smi byt dopravovin pouze jednotlivé.
Vzdilenost mezi jednotlivé dopravovanymi ddlnimi
vozy nebo voziky zivésné drihy mimo nirazi§té
a plnici a vysypné stanice musi byt nejméné 20 m.

(4) U vétrnich dvefi, v oblouku, kde neni volny
rozhled, a na kfiZovatkich se musi jet pomalu a kromé
toho na sebe upozorfiovat volinim, neni-li jiné vhodné
vystrazné znament.

(5) Dulni viz, vozik z4vésné drihy a rudni bez-
kolejovy vozik se smi pouze tlaéit, kromé dopravy do
svahu, kdy se diln{ viiz a rudnf bezkolejovy vozik smi
pouze tihnout.

(6) Jednotlivé dilni vozy, voziky zivésné drihy
nebo &isti rozpojené soupravy smi byt od sebe odtla-
Covany pouze, jsou-li v klidu, a to jen pikou nebo
uchopenim ze strany.

§ 133
Strojni doprava

Zavedeni strojn{ dopravy hmot povoluje uréeny
zaméstnanec, zavedeni strojni dopravy osob povoluje
vedouci pracovnik.

§ 134
Doprava bfemen nadmérné hmotnosti
nebo rozméra

(1) Pokud hmotnost dopravovaného pfedmétu je
véti neZ zékladni (jmenovitd) nosnost pouZitého do-
pravniho nebo zdvihaciho zafizeni nebo dnosnost do-

ravni cesty, nutno je povaZovat za bfemeno nadmérné
motnosti.

(2) Pokud rozmér dopravovaného pfedmétu pte-
sahuje obrys dopravntho zafizeni nebo zasahuje do
mezer na dopravni cesté stanovenych touto vyhlas-
kou, nutno je povaZovat za bfemeno nadmérného roz-
méru.

(3) Pfed naklddinim bfemene nadmérmé hmot-
nosti je nutno ovéfit, zda je dopravni zafizen{ dosta-
teéné dimenzovéno, zejména pokud jde o pevnost jed-
notlivych &sti a stabilitu dopravniho prostfedku. P¥ed
dopravou i po nf je nutno prohlédnout vechny &sti
dopravntho zafizeni, které budou nebo byly mimo-
r:icfné naméhiny a mohly by byt p#i dopravé posko-
zeny. Doprava bfemene nadmérnych rozmérti se smi
zahdjit aZ po kontrole prijjezdnosti dopravn{ cesty.

§ 135
Dopravni ¥id
(1) Pro strojni dopravu vyd4 zaméstnavatel do-
pravni ¥ad, ktery uréi zejména
a) dopravn{ cesty, stroje a zafizeni,
b) znadeni dopravnich cest,
¢) mista pro naklid4ni, vyklidani a pfeklddini hmot,
sefazovini, couvini a odstavovini vozidel, taZeni
a tladenf vozidel,

d) dobu dopravy a dobu vymezenou pro chizi,
e) dovolenou z4téZ jednotlivych dopravnich zafizent,
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f) pokyny pro pfipojovini a odpojovini vozidel
a zplsob zajidténi vozidel proti nezidoucimu po-
hybu,

g) zpisob a pouZiti nivésti, jejich vyznam a zpisob
dorozumivin{ obsluh,

h) bezpe€nostni a provozni pokyny pro dopravu vy-
busnin, bfemene nadmérné hmotnosti nebo roz-
mérd, nafadi, pfedmétd a materidlu, pro soulas-
nou dopravu a chiizi a pro prici na dopravnf{ cesté
s trolejovym vedenim,

i) zplsob oznaleni mista nehody,

j) zplisob a prostfedky k nakolejeni vykolejenych
vozidel,

k) lhity, zplisob a rozsah prohlidky dopravnich cest
a jejich vybaveni,

1) rozsah prohlidky dopravntho zafizen{ pfed zahi-
jenim dopravy.
(2) Dopravni ¥4d pro dopravu osob dile uri

a) cesty pro dopravu osob,

b) rozmisténi nistupise,

¢) dobu vymezenou pro dopravu osob na pracovi§té
a zpét,

d) pravidla chovéni osob pfi dopravé,

e) pocet soulasné dopravovanych osob,

f) Eovinnosti privodZich a dohliZiteld a oznadeni do-
liZiteld,
g) podminky gro soudasnou dopravu néfadi, pfed-
métd a osob.

(3) Doprava zranéného mi pfednost pfed jinou
dopravou.

(4) Dopravni ¥4d je nutno vyvé&sit na nastupistich,

na stanovistich obsluhy, v remizich, garaZich a na od-
stavnych mistech.

§ 136
Ridi¢

(1) Vozidlo smi byt ovlidino jen ze stanovisté
fidi€e. Z jedouciho vozidla idi& nesmi vystoupit a ne-
smf{ je ponechat na dopravni cesté bez dozoru, neni-li
zaji§téno proti uvedeni do pohybu.

(2) Ridi¢ musf pfi jizdé sledovat dopravni cestu.
Hrozi-li nebezpedi, sniz{ rychlost jizdy nebo zastavi.
Spatfi-li osoby nebo jiné vozidlo, které by ohrozil,
ztlumi svétlo, d4 vystrazné znameni a pfiméfené sniZ{
rychlost jizdy. Pokud potké osoby, které nemaji moz-
nost ustoupit do bezpedi, nebo mé-li na dopravni cesté
prekazku, musi v&as zastavit. V jizd& smi pokradovat az
tehdy, pfesvédZil-li se, Ze dal§f jizdou nikoho neohrozi.

(3) Ridi¢ musf ddt vystra?né znamenf pfed zahi-
jenim jizdy, pfed vjezdem do nepfehledného mista,
vétrnich dvefi a jinych ziZenych mist a vjezdem do
néstupisté a stanice. P¥ed témito misty a pfi manipulaci

na sefadisti, ndstupisti a v naklddaci, vyklidaci a p¥ekls-
daci stanici mus{ v&as pfimé¥fené sniZit rychlost.

(4) Ridi¢ smf pFenechat fizeni vozidla jen zamé&st-
nanci, kterého zacvituje.

(5) Jde-li privod& nebo zaméstnanec ureny
k manipulaci s vozidly vedle jedouci soupravy, smi
fidi¢ jet nejvySe rychlosti jeho chiize a pfitom ho musi
sledovat.

(6) Ridi¢ se na za&itku smény seznimf se zdznamy
o stavu vozidla a dopravnich cest a na konci smény
provede zdznam o stavu vozidla.

§ 137
Navéstni zarizeni

(1) Nav&stni zafizeni je nutno zfidit tam, kde se
obsluha dopravniho zafizeni nemiZe spolehlivé doro-
zumét s osobami zd&astnénymi na dopravé, a u doprav-
niku, jehoZ provozem bez nivétntho zafizeni mohou
byt ohroZeny osoby.

(2) Névéstni zafizeni je nutno umistit tak, aby
jeho ovlidani nebylo spojeno s nebezpe&im, a provést
tak, aby byla zajidténa rozlifitelnost ndvésti pro riizné
zpusoby cf;pravy na jedné dopravni cesté a zfetelné
sgr‘s'iteln:i i na mistech, ze kterych jsou dévina.

(3) Tabulka s vyznamem uréenych navésti musi

byt umisténa u nivéStniho zafizeni. N4vésti ,jeden-
krit“ je moZno pouZivat jen jako znameni k zastaveni.

4) Dczf)rava ve sméné nesmi byt zahdjena, pokud
se obsluha dopravniho zafizeni nepfesvéd<ila o sprivné
funkci név&tniho zafizeni.

(5) Pfed zahijenim dopravy lanem mus{ obsluha
dit nivésti na misto, kam se mi dopravovat, a pockat
na zpétné navEsti. Obsluha smi uvést zafizeni do chodu
nejdfive 5 sekund a nejpozdéji 15 sekund po obdrZeni
navesti.

(6) Dopravni cestu s dopravou lanem je nutno
vybavit takovym ndv&3tnim zafizenim, aby z kterého-
koliv mista Z)pravnf cesty bylo moZno dit ndv&sti
k zastaveni dopravy. Smi byt pouZito jen takové zvu-
kové navésti upozoriiujici na zahijeni cfopravy, které je
sly3itelné po celé délce dopravni cesty, pokud nenf na-
hrazeno jinym rovnocennym zpisobem uréenym v do-
pravnim Fadu.

§ 138
Spojovéni a rozpojovini vozidel

Ruéné smi byt spojovina a rozpojovana jen stojici
vozidla kolejové a zavésné dopravy a jen po dohodé se
zaméstnancem, ktery by je mohl uvést do pohybu.
Mezi vozidla se nesmi vstupovat nebo se mezi né na-
hybat.
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§ 139
Doprava hmot a pfedméti

(1) Hmoty a pfedméty smi byt na vozidlo ukli-
diny jen tak, aby p¥i naklidani, pfeklddini, dolgravé
nebo vyklidani nedoslo k jejich nezddoucimu pohybu.

(2) Vyklidané hmoty a pfedméty smi byt ukli-
diny jen tak, aby nezasahovaly do priijezdniho pra-
fezu dopravni cesty a aby nehrozilo nebezped{ jejich
pfevriceni, sesuti nebo pad.

(3) Pfi ruénim naklidéni a vyklddani je nutno vo-
zidlo zajistit proti neZddoucimu pohybu. Na vozidlo
v pohybu je zakizino ruéné naklidat a vyklddat
z ného jakékoliv hmoty nebo pfedméty, kromé syp-
kych hmot.

(4) Rulné smi byt vyklipéno pouze stojici vozidlo
zaji§téné proti posunuti nebo pfevriceni.

(5) Stoupat na vozidlo nebo jeho &ist pfi vykli-
péni je zakdzéno.

(6) Vyklopné a samovysypné vozidlo je nutno
zajistit tal{ aby se pfi dopravé nemohlo samovolné
vyklopit nebo vyprizdnit a p¥i vykldpéni pFevritit.
Vyklapéni a vyprazdfiovin{ vozidel smi byt provi-
déno jen tak, aby hmotami nebyl nikdo ohroZen.

(7) P#i dopravé uzavieného radioaktivniho zéfie
nebo jeho pfendSeni smi byt pfitomny jen osoby, je-
jichZ &innost je spojena s dopravou zéfi&e. Dopravovin
smi byt jen v prostfedcich pro dopravu osob, kromé
pasovych dopravnikd. Doprava do podzemi a zpét se
provid{ pfednostné.

§ 140
Price a odstrafiovini nehod na dopravnich cestich

(1) Pracovisté na dopravni cesté je nutno po dobu
trvani price oznalit zplsobem urenym v dopravnim
fidu; to se tykd i nehody na dopravni cesté a jejtho
odstrafiovéni. Oznaeni se umisti ve vzdilenosti umoz-
fiujici bezpedné zastaveni pfijizdéjiciho vozidla, a to na
vSech pfistupech k pracovisti nebo mistu nehody.

(2) Price na tklonné dopravni cesté se nesmi pro-
védét, pokud vozidlo nebo bfemeno neni spolehlivé
zaji§téno proti ujeti nebo odstranéno z dklonné do-

ravni cesty. Za spolehlivé se nepovaZuje zajistén{ jen
Fanem vritku nebo lanem pohonné stanice.

§ 141
Zvedani vykolejenych vozidel
(1) Vykolejené vozidlo se smi zvedat a nakolejovat
jen zplsobem a prostfedky uréenymi v dopravnim
fidu.
(2) Vykolejené vozidlo je nutno zajistit proti ujeti
a soudasné zabrénit najeti dalitho vozidla na né.

§ 142
Rychlost dopravy

(1) Rychlost dopravy lokomotivami smi byt
urlena jen v rozsahu technickych podminek lokomo-
tiv a povolenf k pouZivini jejich typt'®) a stavu kole-
jovych trati.

(2)1 Rychlost dopravy lanem nesmi pfekroéit

2m.s.

(3) Rychlost dopravy u jiné strojni dopravy smi
byt uréena jen v rozsahu technickych podminek, povo-
leni k pouZivan jejich typa'®) a stavu dopravniho pro-
storu.

§ 143
Podminky pro dopravu lanem

(1) Lano smi byt vedeno jen tak, aby se zabrénilo
jeho nadmérnému tfeni a aby pfi pfipojovani vozidla
nebo pfi nahodilém priivésu nemohlo zachytit jind vo-
zidla nebo ohrozit osoby.

(2) Zavora nebo pohyblivd zarizka smi byt ote-
viena bezprostfedné pfed prijezdem vozidla a jen po
dobu prijezdu.

(3) Je-li na dklonné dopravni cesté nebo v jejim
okoli pracovisté, které by mohlo byt ohroZeno ujetym
vozidlem nebo vymr§ténym dopravovanym materis-
lem, smi byt doprava zahdjena teprve tehdy, jestliZe se
viechny osoby z téchto pracoviit zdrzuji na bezpeéném
misté.

§ 144

Provoz vritki a pohonnych a vratnych stanic
pro dopravu lanem

(1) Vritek a pohonnou a vratnou stanici pro do-
pravu lanem je nutno umistit nebo chrénit tak, aby na
né€ nemohlo najet dopravované vozidlo, bfemeno nebo
vyrovndvaci zivaZzi.

(2) Vritek pouZivany pro zdvihini bfemen smi
byt umistén jen mimo drihu dopravovaného bfemene
a osazen tak, aby osa kladky byﬁ)a kolm4 na smér na-
vijeni lana.

(3) Zpisob zakotveni vritku nebo pohonné sta-
nice urd{ provozni dokumentace, pfi€emz bezpe&nost
ukotveni je nejméné 1,2ndsobnd vzhledem k jmenovité
pevnosti lana. Bezpelnost ukotveni a zatiZeni vritku
pouzivaného pro zdvihini bfemen je dvojnisobni

vzhledem k nosnosti vritku.
(4) Navijené lano nesmi byt usmériiovéno rukou.

(5) Jedno lano u dvoububnového vritku se smi
pouZivat, jen je-li druhé lano zajifténo na bubnu tak,
aby jim nebyl nikdo ohroZen.
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(6) Na bubnu vritku nesmi pfi dopravé zistat
méné neZ tfi zavity lana.

(7) Stanoviité obsluhy vritku je nutno chrénit
proti §vihu lana pfi jeho pfipadném pfetrZeni.

§ 145
Doprava lokomotivami

(1) Doprava lokomotivou se dovoluje pouze
tehdy, je-li na pfedni &elnf sténé lokomotivy rozsvicen
reflektor s bilym svétlem a na poslednim vozidle sou-
pravy nebo na zadni sténé lokomotivy, je-li sama, &er-
vené svétlo. Je-li souprava lokomotivou tladena, umisti
se vzadu na lokomotivu ervené svétlo a na &elnf sténé
prvniho vozidla svitidlo s bilym svétlem. P¥i posunu na
sefadi$ti nemus{ byt svétla ménéna.

(2) Dtlni viz smi byt po vedlejsi kolejové trati
taZen jen v sefadiStich a p¥i vyprazdfiovéni velkopro-
storového specidlniho vozu.

(3) Viz s dlouhymi bfemeny nesmi byt zafazovin
bezprostfedné za lokomotivou.

(4) Do soupravy vozidel pro dopravu osob nesmi
byt zafazena f'{in:i vozidla kromé vozidel pro dopravu
nafadf; ta v§ak mohou byt zapojena jen na konci sou-

pravy.

§ 146
Doprava na zdvésné drize

(1) Doprava na tklonné trati zivésné drihy nesmi
byt zahéjena, pokud neni ke kazdému samostatné do-
pravovanému vozidlu nebo kaZdé soupravé vozidel
pfipojen brzdny vozik zabrafiujici ujeti vozidla nebo
soupravy. PH proménlivém tklonu traté pfi dopravé
lanem je nutno brzdny vozik pfipojit na obou koncich
soupravy.

(2) Dopravovat  z4vésnou lokomotivou na
tklonné trati se smi, pokud je na konec soupravy pfi-
pojen brzdny vozik zabrafiujici ujeti vozidel dopravo-
vanych lokomotivou. PH jizdé samotné lokomotivy,
jejiz brzdny systém je vybaven omezovadem rychlosti,
se brzdny vozik nemusi pouZivat.

(3) Brzdny vozik nesmi byt pfi dopravé vyfazo-
vén z funkce.

(4) Osoby se smi na dklonné trati zivésné drihy
dopravovat, pokud je z mista privod¢tho umoZnéno
pHmé zabrzdén{ soupravy.

(5) Pokud je zvedaci zafizeni souldsti nosného
voziku, musi byt dopravované bfemeno ve zvednuté
poloze zaji§téno.

(6) Pti pouzZiti zvedactho zafizeni, kterym je bfe-
meno zveddno nebo spousténo i s nosnym vozikem
a pohyblivou &4sti traté zdvésné drihy, je nutno nosny

vozik na pohyblivé &isti traté zajistit tak, aby z nf ne-
mohl pfi manipulaci sjet. Pohybliv4 &4st traté zdvésné
drshy musi byt ve své horni poloze zaji§téna. Nosny
vozﬂ)ﬁi na pevné &isti traté zdvésné drihy musi byt za-
jiStén proti sjeti z traté.

(7) U ostatnich typt zvedacich zafizen{ je nutno
bfemeno vZdy zajistit proti sjet{ z jejich zvedacich &isti

7 ¥z

a zvedaci &4st v koncovych polohich zajistit.

§ 147
Doprava dopravniky

(1) V mistech, kde hrozi nebezpeéi zachyceni po-
hyblivymi &4stmi dopravniku nebo pdd hmot z doprav-
niku, je ruéni &i§téni dopravniku a jeho okoli za cﬁodu
zakizdno. Okoli pasovych dopravnikd nesmi{ byt po-
nechdno neuklizené od napadanych hmot.

(2) Je-li dopravnik v chodu, nesmi se na jeho kon-
strukci nikdo zdrZovat.

(3) Dopravovany materidl smi byt z dopravniku
odebirin jen za zadni konec proti sméru dopravy.

§ 148
Doprava Skrabidky

(1) Doprava 3krabikem je zakézéna v tklonu vy3-
§im nez 40°.

(2) Stanovisté obsluhy skrabiku je nutno chrénit
proti Svihu lana pfi jeho pfipadném pfetrZeni a proti
pfejeti Skrabikové 1Zice.

§ 149

Doprava samospidem

(1) Hmoty v zisobniku a skluzu smi byt zvenku
uvolfioviny jen z bezpeéného mista uréenym zpiso-
bem.

(2) Price uvnitf zésobniku je dovolena jen za sti-
lého dozoru. Do zdsobniku se smi vstupovat jen shora
po ovéfeni nezdvadnosti ovzdu$i a zastaveni plnéni
a odtéZovini. Dopravni zafizeni tstici do zdsobniku
musi byt zaji§téno proti neZddoucimu uveden{ do
chodu. Uvnitf zisobniku smi byt zamé&stnanec pouze
tehdy, je-li ji§tén dvéma zamé&stnanci zvenku a pfipou-
tin ocﬂxrann}?m postrojem s tlumiem pidové energie
k zaji¥fovacimu, stile napnutému lanu. P¥i odstraiio-
véni pfevisu nesmi dosahovat chodidly niZe nez 1 m
pod horni hranici pfevisu. Se zamé&stnancem uvnitf zi-
sobniku mus{ byt udrZovino stilé spojeni.

(3) Spadové potrubi v jimé nesmi byt pouZivino
pro skladovani hmot.
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HLAVA TRETI
SVISLA DOPRAVA

Dil proni
Vseobecné pozZadavky

§ 150
Rozsah platnosti
Ustanoveni této &asti plati pro svislou doFravu
strojnim dopravnim zafizenim jednolinnym (dile jen
»dopravni zafizen{®) ve svislych dilech do hloubky

50 m s dklonem od vodorovné roviny vEtSim neZ 45°
s povolenou rychlosti dopravy do 1 m.s™

a) s nevedenou dopravni nidobou zavé3enou na lang,
b) pro dopravu volné zav&Senych bfemen,

c) s vedenou dopravni nidobou zavéSenou na lané,
d) s nakladadem zavé¥enym na lané.

§ 151
Povoleni provozu

(1) Dopravni zafizeni povoluje vedouci pracov-
nik. Typ dopravntho zafizeni musi yt posouzen reviz-
nim technikem zdvihacich zafizeni,") a pokud je sou-
8asti té% elektrické za¥fzend, 1 reviznim technikem elek-
trickych za¥izeni.®

(2) Povoleni podle odstavce 1 vyda vedouci pra-
covnik pisemné a urd{ v ném rozsah a druh provozu
a nezbytni bezpe&nostni opatfeni.

(3) V pokynech pro obsluhu a ddrzbu dopravniho
zafizeni se kromé poZadavkd uvedenych v § 88 urdl
zejména

a) pocet dopravovanych osob,
b) nejvEtii povolené zatiZen{ pfi dopravé osob,
c) nejveti povolené zatiZen{ pfi dopravé hmot,
d) bezpeénostni opatfeni potfebni s ohledem na
mistni poméry.
§ 152
Kniha provozu

Veskeré zéznamg o provozu, prohlidkich, ddrzbég,
zdvadich, kontrolich a revizich dopravniho zafizeni
a svislého dila se zapisuji do knihy provozu.

Dil druby
Dopravni zafizeni a svislé dilo
§ 153
TéZni konstrukce

(1) Té2ni konstrukce umisténd nad svislym dilem
(trojnozka, koza, véZ a podobné) musi byt provedena
tak, aby bezpein& pfenesla viechna provozni zatiZeni
a umoziiovala bezpeny zplsob odnimini dopravni

niddoby. V pfipadé dopravy osob musi téZ umoziiovat
bezpeény vstup do dopravni nidoby nebo jiné kon-
strukce pro dopravu osob a vystup z ni.

(2) U vSech &isti kladky a lanovnice t&Zni kon-
strukce v&etné jejich uchyceni se poZaduje sedmini-
sobnd bezpelnost viiéi nejvét§imu statickému zatiZeni
vztaZend na vypoltovou mez pevnosti materilu.
U volné zavélené kladky se poZaduje dvoji nezdvislé
upevnéni a zajiiténi proti vypadnuti lana. Pomér jme-
novitého priméru lanovnice k jmenovitému priméru
téZntho lana se u dopravniho zafizeni s dopravou osob
poZaduje nejméné 20.

(3) Tézni konstrukce musi byt provedena tak, aby
nad nejvyS$3i provozni polohou tvazku byla zajisténa
volnd vyska, kterd umoZni pfejeti nejvyssi provozni
polohy nejméné o 0,5 m, aniZ dvazek narazi na kon-
strukei nebo jeji asti.

(4) Ustanoveni odstaved 2 a 3 plati i pro dopravu
zafizenim s drapikem (nakladadem) zavé&§enym na lané.

§ 154
Pohon dopravniho zafizeni

(1) Ukotveni pohonu se provede tak, aby bylo
pevné a mélo nejméné sedmindsobnou bezpenost nej-
vétsiho statického zatiZeni.

(2) M4-li byt pohon dopravntho zafizeni pouZit
téZ pro dopravu osob, nesmi zatiZen{ osobami pfekro-
&it 60 % poZadavkt danych na zatiZeni pro t&Zbu nebo
dopravu materiilu.

(3) Pohon dopravniho zafizeni musi byt vybaven
odlehovaci brzdou, kters je tak d&inn, aby udrZela za
klidu pohonu nejvéts{ statické zatiZen{ (pfevahu) s jis-
totou nejméné trojndsobnou.

(4) K vyvolani brzdici sily odleh&ovaci brzdy je
moZné pouZit zivaZi nebo tlaénou pruZinu.

(5) Pohon dopravniho zafizeni musi byt kon-
strukén& uzpisoben tak, aby rychlost t&Zniho lana ve
svislém dile nepfesshla 1 m.s™.

(6) Jako pohon dopravniho zafizeni lze pouZit
i kladkostroj. Na takovém zafizeni je doprava osob
zakdzina.

(7) Pomér nejmensiho navijectho priméru bubnu
pohonu dopravniho zafizeni k jmenovitému priméru
téZntho lana se u dopravniho zafizeni s dopravou osob
poZaduje nejméné 20.

(8) Pro upevnéni lana k bubnu pohonu doprav-
niho zafizeni se poZaduje obepnuti nejméné tfemi vi-
nutimi. Pfi splnéni tohoto pozadavku musi byt zaji3-
téna pfi nejvétsim statickém zatiZeni nejméné sedmini-
sobné bezpe&nost proti vytaZeni z bubnu.

(9) Stanovisté obsluhy pohonu dopravniho zafi-
zeni, pokud nenf vybaveno ndv&3tnim zafizenim, musi
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byt umisténo tak, aby obsluha mohla sledovat dopravu.
Na pracovisti obsluhy musi byt k dispozici pokyny pro
obsluhu a ddrzbu dopravniho zafizeni a vyznam ni-
vesti.

(10) Dopravni zafizeni s elektrickym pohonem
musi mit nad nejvy33{ provozni polohou dopravni ni-
doby umistén koncovy vypinag, ktery pfi pfejeti uvede
do Cinnosti odlehovaci brzdu a odpoji pfivod elek-
trické energie.

§ 155
Ruéni vritek

(1) Rudni vritek pouZzivany pro dopravu mus{ byt
vybaven alespofi rohatkou se zdpadkou vykazujici pro
nejvétsi plsobici statické sily nejméné pétindsobnou
bezpe&nost. Pokud je ruéni vritek pouZit pro dopravu
osob, musi byt vybaven je§té odleh&ovaci brzdou spl-
fiujici podminky uvedené v § 154 odst. 4 a dvéma kli-
kami s otoénou rukojet.

(2) Na dopravnim zafizen{ s ruénim pohonem
vritku je doprava osob dovolena pouze do hloubky
20 m za pfedpokladu, Ze vritek budou obsluhovat
dva zaméstnanci.

§ 156
Lano

(1) Jako t&Znf lano je dovoleno pouzit milo krou-
tivé ocelové lano o priméru nejméné 6 mm s vyjimkou
ruéni dopravy klagkostrojem, kde lze pouZit pouze
lano pfecfepsane’ vyrobcem.

(2) U téZniho lana je poZadovina nejméné deseti-
ndsobni bezpegnost p¥i dopravé osob a sedminisobni

bezpe&nost pfi dopravé materiilu vii&i nejvétiimu sta-
tickému zatiZeni.
(3) TéZni lano se musi odloZit, je-li podle vnéjsich
znédmek zjevné, Ze se jeho nosnost sniZila, zejména pak
a) dosdhne-li poet viditelnych zlomenych dritd na
délce rovné pétinisobku skuteiné vysky vinuti
Framenﬁ v lané& 10 % celkového nosného prifezu
ana,
b) p#i rychlém pfirdstku zlom® dritd nebo rychlém
a znaéném prodluZovini lana,
c) pfi vdZném poskozeni v disledku smyek, uzld,
vyvrtek, vytladeni vlozky a podobné, které nelze
odstranit kricenim lana.

§ 157
Uvazky

(1) K tdvazku lana je dovoleno pouZit jen svorku
odpovidajici priméru lana. KaZdy dvazek musi mit
neyméné tfi svorky.

(2) Polomér ohybu lana v tvazku méfeny k ose

lana nesmi byt men3i neZz &ty¥ndsobek jmenovitého
priméru lana.

(3) Bezpeé&nost proti vytaZen{ lana z dvazku je pro
nejveti statické zatiZeni nejméné sedmindsobni, u kli-
nového samosvorného dvazku nejméné 1,2nisobna.

(4) Ustanoveni odstavcti 1 a 2 se nevztahuji na
klinové samosvorné dvazky.

§ 158
Dopravni nidoby, bfemena a jejich zivésy

(1) Pfi dopravé je dovoleno pouZivat dopravni
nidobu, kterd zabezpedi spolehlivé cﬂ)pravu osob a ma-
teridlu. Rozméry nidoby musi byt voleny tak, aby
mezi nf a licem vyrubu, vyztuZ{ nego vystroji dila byla
zachovdna mezera alespon 0,3 m.

(2) Soulssti dopravnich nidob v&etné zivésnych
ﬁrostfedkﬁ musi mit nejméné sedmindsobnou static-

v vz v

ou bezpeénost viiéi nejvétiimu statickému zatiZen.

(3) Zvl4stni zafizeni pro dopravu osob (pracovni
poval, plosina, sedacka a podobné) musf zajiftovat, aby
osoby z ného nemohly vypadnout a nemohlo dojit
k jeho zachyceni nebo pfeklopeni pfi dopravé.

(4) Zavés musi byt zajitén proti neZddoucimu
odpojeni od dopravni nidoby.

§ 159
Zvukové navésti a dorozumivaci zafizeni

(1) Svisld doprava se dovoluje pouze tehdy, je-li
jeji souddsti navéstni zafizeni. Navéstni zafizeni se ne-
vyZaduje v pfipadé spolehlivého hlasového dorozuméni
mezi stanovisti obsluhy a obsluhou dopravniho zafi-
zeni.

(2) Zptsob a vyznam navésti uréi pokyny pro
obsluhu a ddrzbu dopravniho zafizeni.

(3) Vyznam ndvésti:
1x stat
3x tézba
5x doprava osob
6x doprava materidlu a bfemen.

(4) Doprava se smi zahdjit aZ po jasném a zfetel-
ném névésti. V pfipadé pro obsluhu nezfetelného ni-
v&s§ti znamend toto ndvésti ,stat”.

(5) Zamé&stnanec, ktery ndvést{ dal, sleduje, zda
n4vésti bylo sprévné porozuméno. Neni-li tomu tak,
d4 ihned navésti ,stat”.

(6) Po daném n4vésti k dopravé osob nebo tézbé je
zakézéno do dopravni nédObKl nastupovat a vystupo-

vat z ni, uklidat do nf a vyklddat z n{ hmoty nebo
bfemena.

(7) Kde neni mozno se spolehlivé domluvit mezi
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stanovi§tém obsluhy dopravniho zafizen{ a stanovi§tém
obsluhy u svislého dila, pfipadné ve svislém dile musi se
zfidit mezi témito misty dorozumivaci zafizeni pro
hovorové dorozuméni.

§ 160
Doprava ve svislém dile

(1) Vedeni dopravni nidoby nebo bfemene ur{
projekt.

(2) Jizdu nevedené téZni nidoby nebo bfemene
sleduje obsluha na ohlubni po celou délku drihy
a podle potfeby ji usmériiuje.

Dil t¥eti
Provoz dopravnibo za¥izeni

§ 161
Podminky provozu dopravniho zafizeni

(1) Je zakdzéno, aby osoby dopravované v okovu
na jeho okraji stily nebo sedély.

(2) Ve svislém dile je zakdzdna chdze soudasné
s jakoukoliv dopravou v ném.

(3) Pokud je pfi dopravé osob soulasné dopravo-
van materidl, napfiklad ndfadi, &asti vyztuZe, vystroje,
musi byt zajiStén tak, aby nedoslo ke zranéni osob.

(4) Dopravni nddoba se plni jen tak, aby dopravo-
vani hornina nemohla vypadivat, nejvyse vSak 50 mm
pod hornf okraj.

(5) Pfedmét p¥esahujici pfes okraj dopravni ni-
doby je nutno vhodné zajistit, aby nemohl vypadnout
a pti dopravé nezachytil o vyztuz, vystroj nebo sténu
svislého dila.

(6) Pfed dopravou bfemene nadmérné hmotnosti
je nutno ovéfit, zda je dopravni zafizeni dostatené
dimenzovéino, zejména pokud jde o pevnost jednotli-
vych &asti. Pfi této dopravé neni nutné dodrZet pfede-
psané jistoty, bezpe&nosti a mezery. P¥ed dopravou a po
nf je nutno prohlédnout viechny &4sti dopravniho za-
fizeni, které budou nebo byly mimofidné namihiny
a mohly by byt pfi dopravé poskozeny. P¥i této do-
pravé je nutno zabranit p¥itomnosti osob pod dopra-
vovanym bfemenem nebo dopravni nidobou.

(7) Doprava bfemene nadmérnych rozmért se smi
zahéjit aZ po kontrole prijezdnosti dopravn{ cesty.

(8) Oteviratelna sténa a dno dopravni nidoby se
musi bezpe&né zajistit proti samovolnému otevfen.

(9) Pokud je na ohlubni zfizen poklop, otevira se
jen po nezbytné nutnou dobu pro prijezd dopravni
nidoby.

(10) Manipulace s pohybujici se nevedenou do-
pravni rllédobou je dovolena jen pfi rychlosti do
0,2m.s .

(11) NariZeci zafizeni, sklipéci mbstek a stavitka
musi byt pfi jizd& osob zajiStény v oteviené poloze.

(12) Pfed opusténim dopravniho zafizeni jsou ob-
sluhy v3ech zafizeni povinny je zajistit proti manipulaci
nepovolanymi osobami.

§ 162
Prohlidky a revize dopravniho zafizeni

(1) Stav dopravniho zafizeni se kontroluje denné.
Kontroluje se zeyména pohon dopravniho zafizeni, stav
a funkce brzd, vizuilné stav lana, funkce koncovych
vypinall, funkce nivétntho zafizeni, upevnéni kla-
dZE, kladkostroje a lanovnic.

(2) KaZdych Sest mésict provadi prohlidku pro-
vozovaného dopravniho zafizen{ uréeni zaméstnanci.

(3) Pokud je dopravni zafizeni urleno pro do-
pravu osob nebo p¥i hloubce svislého dila vétsi neZ
20 m, provid{ prohlidku podle odstavce 2 revizni tech-

nici1.

HLAVA CTVRTA
SKLADOVANI HMOT A MATERIALU

§ 163
Skladovéni sypkych hmot

Pfi ruénim uklidini a odebirini smi byt sypké
hmoty skladoviny jen do vysky 2 m. Pfi ukladini
a odebirini sypkych hmot strojnim zpisobem je
nutno odbér upravit tak, aby vyika stény nepfesihla
devét desetin dovoleného dosahu naklécz;cfho stroje
a nevznikaly pfevisy.

§ 164
Skladovdni ostatnich materidli

(1) Konstrukéni prvky, které pfi skladovini na
sebe té€sné doléhaji a nemaji dchytné prvky, které
umoZztiuji bezpe&né uchopeni, pfpadné zavéSeni po-
moci oka, drZadla a podobné, smi byt uklidiny jen
na podklady; kulatina a vrstvené podklady nesmi byt
pouzity.

(2) Kusovy materiil pravidelnych tvart smi byt
skladovan ruéné do vysky 2 m. Kusovy materiil nepra-
videlnych tvard, napffk?;d kimen, nepravidelné tva-
rovky, smi byt v pevné hranici rovnin ruiné jen do
vysky 1,5 m.

(3) Oblé pfedméty pfi zajiSténi stability smi byt
ruéné ukliddiny na sebe jen do vysky 2 m. Roury
a kulatinu je nutno zajistit proti sesunuti.

(4) Pytle se sypkym materidlem smi byt ru¢né
uklddany jyetn do V}’rgﬁy}?g m, pfi uklidani me{fuanizo-
vanym zptisobem do vysky 3 m. Okraje hromad maji
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byt zajistény pomocnym zafizenim nebo pytle uloZeny
v bezpeéném sklonu a vazbé, aby nedoslo k jejich se-
sunuti.

(5) Nédoby s kapalinou nesmi zlistat oteviené.
Smi byt uklddiny jen tak, Ze plnici (vyprazdiiovaci)
otvor je vzdy nahofe. Sudy a podobné nidoby smi
byt uloZeny nastojato jen v jedné vrstvé. Nafeiato
smi byt uloZeny ve vice vrstvich za pfedpokladu, Ze
jednotlivé vrstvy jsou vzdjemné stagilizovény, pii-
padné jsou uloZeny v konstrukci zabezpedujici jejich
stabilitu.

(6) Radioaktivni z4fi¢ smi byt skladovin jen
v /ﬁrostor:ich k tomu dgelu urdenych vedoucim pracov-
nikem.

CAST JEDENACTA

PRECHODNA, ZAVERECNA
A ZRUSOVACI USTANOVENI

§ 165
Ptechodné ustanoveni

Podzemni dila a stavby zahijené pfed nabytim
déinnosti této vyhldsky a zafizeni uvedend do pouZi-
véni pfed nabytim déinnosti této vyhldsky mohou byt
pouZivany, vyﬁovujf—li poZadavkiim pravnich pfedpisg,
platnych v dobé jejich zahéjeni nebo uvedeni cfo pouZi-
véni. Zafizeni musi byt nejpozdé&ji p¥i rekonstrukei
nebo generilni opravé uvedena do souladu s touto vy-

hliskou.

§ 166
Vyjimky

(1) Od ustanoveni této vyhlasky je moZné se od-
chylit na nezbytnou dobu v pfipadech, kdy hrozi ne-

bezpe&i z prodleni pfi zéchran& osob nebo pfi likvidaci
zdvazné provozni nehody (havérie), pokud jsou pro-
vedena nejnutnéj3{ bezpeénostni opatfeni.

(2) Kromé pfipadd uvedenych v odstavci 1 se
mGZe zaméstnavatel od ustanoveni § 25 odst. 3, § 26
odst. 3, § 29 odst. 1, § 32, 33, § 43 odst. 4, § 45 odst. 1,
§ 50 a2 57, § 64 a2 66, § 72, 75, 91, § 92 odst. 3, § 95 a 96,
§ 98 odst. 3, § 99 odst. 1, § 103 odst. 2a 5, § 105 odst. 2
aZ 6,§108 odst. 223, § 110, § 112 odst. 1, § 113 odst. 3
a4, § 114 odst. 2, § 115 odst. 4, § 116, § 117 odst. 1,
§ 123 odst. 4, § 124 a 125, § 127 a2 129, § 131, § 142
odst. 2, § 153 odst. 22 3, § 154 odst. 1 a% 4,7 a 8, § 155
odst. 122, § 156 odst. 2, § 157 odst. 3, § 158 odst. 1a 2,
§ 161 odst. 10 a § 162 odst. 1 této vyhlasky odchylit se
souhlasem Ceského batiského G¥adu a za podminek jim
stanovenych na ndvrh vedouctho pracovnika doloZeny
potfebnymi nidhradnimi opatfenimi a doporuéenim pfi-
slu§ného orginu zastupujiciho zamé&stnance. Névrh se
ptedklid4 prostfednictvim obvodniho bafiského dfadu,
a to jen v mimofddnych pfipadech a za pfedpokladu, Ze
bude zaji§téna bezpednost price a provozu.

§ 167
Zrusovaci ustanoveni

Zru3uje_se vynos Ceského banského dfadu & 7/
/1987 U.v. CSR, kterym se vydava predpis o bezped-
nosti a ochrané zdravi pfi prici a o bezpeénosti pro-
vozu pfi pracich k zpfistupfiovani pfirodnich jesEynl’
a pracich k jejich udrZzovéani v bezpeéném stavu (reg. v
gastce 18/1987 Sb.).

§ 168
Utinnost

Tato vyhl4ska nabyvi dlinnosti dnem 1. Eervence
1996.

Pfedseda:
Ing. Bartos v. r.
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CAST PRVNI
VSEOBECNA USTANOVENI

Hlava prvni
Uvodni ustanoveni
Rozsah platnosti
Vyklad pojmt

Hlava druh4

Objekty, pracovi§té a zafizeni
Vstup do objektdl a na pracoviité
Sebezichranné pfistroje

Objekty a zaf{zeni

Prohlfd)l;y

Hlava tfet{

Zaméstnanci

Zicvik

Zafazovani zaméstnancl
Obsazen{ pracovist

Predik

Hlava &tvrtd

Zavazné provozni nehody

(havérie) a nebezpeiné stavy

OhléSeni zdvaZné provozni nehody (havirie)
Plin zdoldvani zdvaZzné provozni nehody
Obsah havarijntho plinu

Zdolévani havérie

Seznamovéni s havarijnim plénem

Hlava pét4
Dokumentace

Provozni dokumentace
Geologicki dokumentace
Dokumentace a zdznamy
Uchovian{ dokumentace

CAST DRUHA
VEDENI DEL V PODZEM{
A PODZEMNI SANACNI PRACE

Hlava prvni

Vieobecna ustanoveni
Vedeni dél v podzem{
Usti dél v podzemi a ‘gf

ychody z pracovist
Ochrana podzemnich dél, inZenyrskych siti
a jinych objektt

Hlava druhi

Vedeni dél v podzemi a podzemni sanaéni price

Technologicky postup a provozni ¥ad
Vyztuz dél v podzemi
RaZen{ razicimi a tunelovacimi stroji a Stity

OBSAH

CAALAED
(=230 L I -V

AAA A
O 0 0o N

§ 20
§ 21

§ 22

§ 23
§ 24
§ 25

RaZen{ protlalovinim

RaZen{ tuneld a velkoprostorovych
podzemnich dél

RaZen{ s vyuZitim spoluptisobeni masivu
RaZeni v tunelovacich rimech z ploché oceli
RaZeni komind

RaZeni pomoci razicich plosin

Hlouben{ 3achtic a studni

Hlouben{ stavebnich achet

Hloubeni, prohlubovéni{ a rekonstrukce jam
Hloubeni ve zvodnénych nebo plynujicich
horninich

Hlouben{ jam s pfedvrtem nebo s pfedriZkou
Podzemni sanalni price

Vykopy a propadliny

Bourac{ price v podzemi

Udrzba dél v podzemi

Plenéni vyztuze

Hlava tfeti

Trvald vyztuZ (osténi) d&l v podzemi
Stfikany beton

Doprava a uklddéni betonové smési
Bednéni

Monti? sklidaného osténi

Kotveni a svornikovi vyztuz

Injektsz

Podzemni stény, vrtané piloty pro vyztuz
(osténi)

Hlava &tvrta
Odvaly

CAST TRETI
VETRANI

SloZeni ovzdusi

Zpisob vétrin{

Hlavn{ ventilétor

Rozvod vétrt

Vétran{ separitni a stlalenym vzduchem
Vétrini podzemnich provozoven

Kontrola sloZeni ovzdusi v podzemi
Méfeni a odbéry vzorkti ovzdusi v podzemi

CAST CTVRTA
POZARNI OCHRANA V PODZEMI

Prostory se zvy§enym poZirnim nebezpe&im
PouZiti otevieného ohné

Vécné prostfedky poZirni ochrany
Rozmistén{ hasicich prostfedkd

PoZdrni zaji§tén{ objektl na dstf dvodnich
podzemnich dél

§ 26

§ 27
§ 28
§ 29
§ 30
§ 31
§ 32
§ 33
§ 34

§ 35
§ 36
§ 37
§ 38
§ 39
§ 40
§ 41

§ 42
§ 43
§ 44
§ 45
§ 46
§ 47

§ 48

§ 49

§ 50
§ 51
§ 52
§ 53
§ 54
§ 55
§ 56
§ 57

§ 58
§ 59
§ 60
§ 61

§ 62
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PoZ4rni zaji§tén{ dvodnich dél

na podzemnich stavbich

Pozadavky na nehoflavou vyztuz

Doprava, manipulace a skladovini plynd,
hofiw}’rch kapalin a tuhych maziv

PoZadavky na sklady plynd, hoflavych kapalin
a tuhych maziv

Plastické hmoty

PoZir v podzemi

CAST PATA
ODVODNOVANI

Ochrana proti ndhlému pfitoku

povrchovych vod

Price v dilech v podzemi ohroZenych privaly
vod a zvodnénych materidla

Zméhini dél v podzemi po privalu vod

a zvodnénych materidld

CAST SESTA
OSVETLOVANI

Osvétleni v podzemi

Osobn{ svitidla

Dilni osobni svitidla

Lampovna

P¥iprava a dopliiovan{ elektrolytu a nabijeni
akumulitord

CAST SEDMA

§ 69
§ 70

§ 71

STAVEBNE MONTAZNI PRACE V PODZEMI

Stavebné montaZn{ price
Manipulace s bfemeny

CAST OSMA
PRACE VE VYSKACH
A NAD VOLNOU HLOUBKOU

Z3kladni ustanoveni

Zajisténi proti pidu

Kolektivni zaji§téni

Osobn{ zajisténi

Konstrukce pro zvy3ovini mista price

CAST DEVATA
ELEKTRICKA A STROJNI ZARIZEN{

Hlava prvni

Spoleén4 ustanoveni

Pozadavky na zafizen{ a jeho &4sti
Ochranna zafizen{

Ovladade a signalizace

Obsluha zafizeni

§ 77
§ 78

§ 85
§ 86

Pokyny pro obsluhu, ddrzbu a prohlidky
PoZadavky na automatické a dilkové ovlidani
Potrub{

Naftové motory

UdrZba, montiZ a demontiZ zaffzen{

Hlava druhi
Elektrickd zaf{zeni

Dil prvni

PoZadavky na zfizovani elektrickych zafizeni
Z3kladn{ ustanoven{

Napijeci soustavy v podzemnich dilech
a stavbach

Zemnici soustava v podzemi{

Umistén{ elektrickych zafizeni
Elektrické stanice a rozvodnd zafizeni
Kabely a kabelov4 vedeni

Kabely pohyblivych zafizeni

Ovlidaci a gezpeénostnf obvody

Dil druhy

Provoz elektrickych zafizeni

Podminky provozu elektrickych zafizeni
Zkousky nadproudovych ochran

Hlidage izolaéniho stavu a proudové chrinile

Hlava tfeti

Strojni zaf{zeni

Razicf stroje

Bezkolejové stroje v podzemi
Rypadla a nakladale

PouZivéni zemnich a stavebnich strojt
v podzemi{

Dilni kolejové a zdvésné lokomotivy
Nosné voziky zivésné drihy

a jejich spojovaci tihla

Brzdné voziky z4vésné drihy
Dokumentace zafizeni z4vésné drihy
Ddlni vozy

Pisové dopravniky

Hfeblové dopravniky

Hlava &tvrtd

Energeticks a ostatni za¥izeni

Zaf{zen{ pro vyrobu stladeného vzduchu
Odlu&ovage, dochlazovale, vzduiniky

a jejich spojovaci potrubi

Rozvod stladeného vzduchu

Vrtalky a vrtaci kladiva

CAST DESATA
CHUZE, DOPRAVA A SKLADOVANI

Hlava prvni

Cesty pro chiizi a dopravu

Cesty pro chiizi

Rozméry cest pro chiizi, pfechody a prichody
na dopravnich cestich

88
89
90

A AA A A

92

93
94
96

97
98

CALALA A A (=)

100

§ 101
§ 102
§ 103

§ 104
§ 105
§ 106

§ 107
§ 108

§ 109
§ 110
§ 111
§ 112
§ 113
§ 114

§ 115
§ 116

§ 117
§ 118

§ 119
§ 120
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Zebiik § 121 Hlava tfet

Dopravni cesty § 122 Svisld doprava

Dopravni cesty s kolejovou trati §$123 g .

Umisténi kolejovych trati a prostor Vi ng Mmoo davk

pro obsluhu § 124 Rseo ﬁcnle pozadavky 150

Zabezpe&eni uklonné dopravni cesty Pozs:11 pratnostl S 151

s kolejovou tratf pro dopravu lanem §125 KoYﬁ eni provozu S 152

Dopravni cesty se zévésnou drihou § 126 -na provozu S

Umistén{ traté zavésné drihy $127 b4 drube

Dopravni cesty s dopravniky § 128 Dl oy 16 dil

Dopravni cesty pro dilni bezkolejové stroje, Tfip r,al‘{rnl ztarlﬁem a svisie aro 153

stavebn{ stroje a motorové voziky § 129 Peim cclms o ‘iﬁ zaf(zen g 154

Dopravni cesty pro dopravu samospidem § 130 R?lég?vrgfe rl::vm 0 zafizenl § 155

Prohlidky dopravnich cest § 131 Lano § 156
. Uvazky § 157

g})av;‘c}:uha Dopravni nidoby, bfemena a jejich zdvésy § 158

Ruilf)nf dobrava § 132 Zvukové nivésti a dorozumivaci zafizen{ § 159

Strojni d chrava § 133 Doprava ve svislém dile § 160

Doprava bfemen nadmérné hmotnosti DAl tfeti

nebo rozmérd §134 U e ld tho zaF{zent

Dooravni #d § 135 [rovoz dopravniho zafizens o

Ridic § 136 Podminky provozu dopravntho zafizent § 161

Nivestnf zatizent § 157 Prohlidky a revize dopravniho zafizen{ § 162

Spojovani a rozpojovani vozidel § 138 _

Doprava hmot a pfedmétd § 139 gllilf \:la ct’vr’ti 216

Price a odstrafiovani nehod acovani hmot a material

na dopravnich cestich § 140 Skladov%nl SYP kyc’:h hmot 1o § 163

Zvedin{ vykolejengch vozidel § 141 Skladovin{ ostatnich materidl § 164

Rychlost dopravy §142 =4 oT IEDENACTA

Podminky pro dopravu lanem § 143 J

Provoz vritkd a pohonnych a vratnych stanic PRECHODNA, ZAVERECNA

pro dopravu lanem § 144 A ZRUSOVACI USTANOVENI(

Doprava lokomotivami § 145

Doprava na zdvésné drize § 146 Ptechodné ustanoveni § 165

Doprava dopravniky § 147 Vyjimky § 166

Doprava skrabiky § 148 ZruSovaci ustanoveni § 167

Doprava samospidem § 149 Ucinnost § 168
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56
SDELENT{

Ministerstva zahraniénich véci

Ministerstvo zahraniénich véci sdéluje, Ze dne 2. Fjna 1993 byla v Teherinu podepsina Obchodni dohoda
mezi vlidou Ceské republiky a vlddou Irinské islimské republiky.

Dohoda na zikladé svého &lanku 12 vstoupila v platnost dnem 28. listopadu 1995.

Ceské znéni dohody se vyhlasuje sou¢asné. Do anglického znéni dohody, je je pro jeji vyklad rozhodné, lze
nahlédnout na Ministerstvu zahraniénich véci a Ministerstvu priimyslu a obchodu.

OBCHODNI DOHODA
mezi
vlddou Ceské republiky a vlidou [rinské islimské republiky

Vlida Ceské republiky a vlida Irinské islimské
republiky (dile nazyvané ,smluvni strany“),

vedeny pfinim dalitho rozvoje a diverzifikace ob-
chodnich vztaht a cFodpory ekonomické, obchodni
spoluprice na zéklad€ rovnosti, nediskriminace, vzi-
jemnych zijmd,

se rozhodly uzavfit tuto dohodu a dohodly se
takto:

Clinek 1

Smluvn{ strany vyvinou, v souladu se svym ziko-
nodérstvim a pfedpisy, veskeré dsili pro podporu,
usnadnéni a rozvoj ekonomické a obchodni spolu-

rice mezi obéma zemémi, a to na dlouhodobém sta-
gilnfm zdkladg.

Clinek 2

Smluvni strany budou aplikovat cla a ostatni vy-
lohy souvisejici s vyvozem a dovozem zboZi ne méné
vyhodné nez ty, které poskytly jakékoliv dal3{ zemi.

Vyse uvedend ustanoveni se nebudou vztahovat
na:

a) vyhody, pfednosti, vysady a vyjimky, které f'{edna
ze smluvnich stran poskytuje nebo poskytne
v budoucnosti jakékoliv z jejich sousednich zemi
za G&elem usnadnéni pohraniéniho styku;

b) vyhody, pfednosti, vysady a vyjimky, které byly
poskytnuty nebo budou poskytnuty v budoucnosti
jednou ze smluvnich stran vzhledem k jeji d&asti
v oblastech volného obchodu a celnich uniich.

Clinek 3

Smluvni strany souhlasi, Ze dovozni a vyvozni
licence budou vystavovany v souladu se zikony a pfed-
pisy platnymi v jejich pfislusnych zemich na takové

komodity, u kterych jsou tyto licence poZadovany. Li-
cence budou vystavoviny za podminek ne méné vy-
hodnych neZ takovych, které jsou poskytoviny jaké-
koliv dal3{ tfeti zemi v rimci ustanoveni &lénku 2 této

dohody.
Clanek 4

Na zikladé této dohody kompetentni organizace
obou zemi musi vystavovat ,osvédéeni o plivodu
¥ 7¢c rd

zboZi“, pfipad od pﬁ}gadu, na tuzemské vyrobky vy-
vaZzené vzijemné do obou zemi.

Clinek 5

Dovoz a vyvoz zboZ{ a sluZeb bude providén
v souladu se z;zgny a pfedpisy platnymi v obou ze-
mich, s mezinirodnimi obcﬁodnfmi praktikami a na
zdklad& kontraktd uzavfenych mezi fyzickymi a prav-
nickymi osobami obou zemi.

Zidnd ze smluvnich stran neponese odpovédnost
za z4vazky fyzickych a pravnick ’c% osob vyplyvajicich
z takovychto obcgodnfch transaicf.

Clinek 6

Smluvni strany osvobodi, v souladu s vnitfnimi
zdkony a pfediisy platnymi v obou zemich, od cel,
dani a ostatnich poplatkti nisledujici zboZi pfi jeho
dovozu a vyvozu:

a) vzorky a propagaéni materidly bez obchodni hod-
noty;
b) specializované kontejnery a obaly typu uZivaného

v mezindrodnim obchodé jako vratné.

Clinek 7
Vsechny platby vzniklé na zdkladé této dohody
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budou provédérgf ve volné sménitelné méné v souladu
se zdkony a pfedpisy v obou zemich.

Clinek 8

V zdjmu rozvijen{ vz4jemnych obchodnich vztaht
bude kazdi smluvni strana podporovat d&ast svych
ekonomickych subjektii na akeich, které podporuji ob-
chod, jako jsou veletrhy, vystavy, mise a semindfe orga-
nizované v obou zemich.

Smluvni stranf' osvobodi, v souladu se svymi zi-
kony a pfedpisy platnymi v obou zemich, od cel, dani
a ostatnich poplatkd nisledujici zboZi pfi jeho dovozu
a vyvozu:
a) néstroje a pfedméty dovdZené za tilelem montiZe
nebo opravy za pfedpokladu, Ze tyto nistroje
a pfedméty budou opét vyvezeny;
b) zboZi pro stilé a dolasné veletrhy a vystavy za
predpokladu, Ze toto zboZi bude opét vyvezeno.

Clinek 9

Za déelem usnadnit providéni této dohody se
smluvn{ strany dohodly zfidit Smi¥enou komisi sloZe-
nou ze zistupc obou zemi. Cinnosti SmfSené komise
budou zahrnovat:

a) hodnoceni stavu provadéni této dohody;

b) zji¥tovini moZnosti v oblasti zvySovani a rozsifo-
van{ vzdjemného obchodu a ekonomickych vztaht
mezi obéma zemémi;

c) pfedpoklidini a posuzovani névrhi s cilem dopo-

rudit smluvnim strandm opatfeni pro dynamicky
rozvoj obchodni a ekonomické spoluprace.

SmiSen4 komise se bude schizet jednou ro&né st¥i-
davé v hlavnich mé&stech obou zemi nebo kdykoliv se
pfislusné dfady dohodnou.

Za vlidu
Ceské republiky:

Ing. Vladimir Dlouhy CSc. v. r.
ministr primyslu a obchodu

Clinek 10

Ustanoveni této dohody budou nadile uplatiio-
véna na kontrakty uzavfené b&hem platnosti této do-
hody a nezrealizované pfed uplynutim jeji platnosti,
pokud nebude dosaZena jind dohoda mezi smluvnimi
stranami.

Clinek 11

Obsah této dohody neovlivni priva kterékoliv ze
smluvnich stran pfi upl);tﬁov:inf z:ilgazﬁ nebo omezeni
jakéhokoliv druhu, pokud jde o ochranu nirodnich
z4jml a/nebo pé&i o zdravi lidi nebo prevenci pfed
chorobami a $kidci rostlin a zvifat.

Clinek 12

Tato dohoda vstoupi v platnost dnem vymény
diplomatickych nét potvrzujicich jeji schvileni v sou-
lagu se zdkonodarstvim platnym v obou zemich a zii-
stane v platnosti po dobu péti let.

Jestlize kterdkoliv ze smluvnich stran nebude pi-
semné notifikovat druhé smluvni strané svij dmysl
ukongit stdvajici dohodu Sest mésici pfed uplynutim
vySe uvedené lhity péti let, bude tato automaticky
povaZovéna za prodlouZenou o dal§i rok. Stejny po-
stup bude pouZivin v souvislosti s jejim ukonéenim
po kaZdém daliim nisledném obdobi jednoho roku.

Tato dohoda miZe byt zménéna nebo doplnéna
vzdjemnym souhlasem smluvnich stran.

Vyhotoveno a podepsino v Teherdnu dne 2. fijna
1993 ve dvou plivodnich vyhotovenich, kazdé v jazyce
Ceském, perském a anglickém, pfi¢emZ vSechny texty
maf;li stejnou platnost. V pfipadé jakéhokoliv rozdilu ve

vykladu bude rozhodujici anglicky text.

Za vlidu

Irinské islimské republiky:

Ale Eshagh v. r.
ministr obchodu
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57
SDELENT{

Ministerstva zahraniénich véci

Ministerstvo zahraniénich véci sdéluje, Ze dne 8. dubna 1995 byla v Singapuru podepsina Dohoda mezi
vlddou Ceské republiky a vlidou Singapurské republiky o podpofe a ochrang investic.

S Dohodou vyslovil souhlas Parlament Ceské republiky a prezident republiky ji ratifikoval.

Dohoda na zikladé svého &lanku 16 odst. 1 vstoupila v platnost dnem 8. fjna 1995.

Ceské znéni Dohody se vyhlaSuje souasné.

DOHODA

mezi

vlidou Ceské republiky a vlidou Singapurské republiky
o podpofie a ochrané investic

Vlida Ceské republiky a vlida Singapurské repu-
bliky (déle ,smluvni strany®);

ve snaze vytvofit pfznivé podminky pro vétsi
vzdjemnou hospodifskou spoluprici a zvl4sté pro in-
vestice oband a spoleénosti jednoho stitu na dzemi
druhého stitu na zdkladé principu vzijemné vyhod-
nosti;

uzndvajice, Ze podpora a vz4jemnd ochrana tako-
vych investic povzbuzuje podnikatelskou iniciativu

svs N

a zvy§i prosperitu obou stiti;

se dohodly takto:
Clének 1

Definice
Pro déely této dohody:

1. Pojem ,investice” znamend kaZdou majetkovou
hodnotu investovanou ob&nem nebo spolenosti jedné
smluvn{ strany na dzemi druhé smluvni strany a povo-
lenou v souladu s f'{ejfm privnim fidem a zahrnuje
zejména, nikoliv viak vyluéné:

a) movity a nemovity majetek a jini vécna priva, jako
jsou hypotéky, zistavy nebo ziruky;
b) akcie, obligace, nezajiiténé zdvazky sEoleénostf

a podobné formy dcasti na spoleénostech;

c) penézni pohledivky nebo ndroky na jakékoli

Elném’ na zdkladé smlouvy majici hospodifskou

odnotu a souvisejici s investici;

d) priva z oblasti duSevniho vlastnictvi, v&etné autor-
skych prav, priva z ochrannych znimek, patentd,
prumyslovych vzord, technickych postupd, know-
-how, obchodnich tajemstvi, obchodnich jmen

) )
a goodwill; a

e) oprivnéni k obchodni &innosti udélené na zikladé
zékona nebo smluvntho ujednéni, vEetné koncesi
k prizkumu, t&€zbé&, kultivaci nebo vyuZivani pf¥i-
rodnich zdrojt.

2. Pojem ,vynosy“ znamend ééstk])" plynouci
z investice v&etné ziskd, drokd, p¥irtistkd kapitilu, di-
vidend, licengnich nebo jinych poplatkd.

3. Pojem ,ob&n“ znameni jakoukoli osobu ma-
jici stitni ob&anstvi nékteré ze smluvnich stran v sou-
ladu s jejim pravnim ¥idem.

4. Pojem ,spoleinost” znamend jakoukoli ob-
chodni spole&nost, firmu, sdruZeni nebo orgén, at je &
neni privnickou osobou, zaregistrovanou nebo zfize-
nou v souladu s platnym privnim Fidem nékteré ze
smluvnich stran.

5. Pojem ,volné sménitelnd ména“ znameni ménu
bé&Zné uzivanou k platbim v mezinirodnich transakcich
a b&zn& obchodovanou na hlavnich mezinirodnich de-
vizovych trzich.

Clének 2
PouZitelnost této dohody

Tato dohoda se pouZije na vSechny investice usku-
tenéné obdany neﬁo spole€nostmi jedné smluvni
strany na dzem{ druhé smluvni strany po 1. lednu
1950, které jsou pfipustény nebo povoleny, a to takto:

a) ve vztahu k investicim na dzemi Ceské republiky
na viechny investice uskutenéné ob&any a spoleé-
nostmi Singapurské republiky, které jsou pfipus-
tény v souladu s pravnim ¥idem Ceské republiky;

b) ve vztahu k investicim na dzemf Singapurské repu-
bliky na v3echny investice uskuteénéné obéany
a spolenostmi %eské republiky, které jsou vy-
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slovn& pisemné povoleny pfislusnym orginem po-
véfenym vlddou Singapurské republiky a za tako-
vych podminek, které, pokud existuji, tento orgin
povaZzuje za vhodné.

Clinek 3

Podpora a ochrana investic

1. KaZd4 smluvni strana bude v souladu se svou
celkovou hospodifskou politikou podporovat a vytvi-
fet na svém tdzemi pfiznivé podminky pro ob&any
a spoleénosti druhé smluvni strany, aby investovali na
jejim dzemi.

2. Investicim uskuteénénym v souladu s &linkem 2
bude poskytnuto ¥idné a spravedlivé zachdzeni
a ochrana.

Clinek 4
Dolozka nejvyssich vyhod

1. Zidn4 ze smluvnich stran nepodrobi na svém
tzemi investice pfipuiténé v souladu s ustanovenimi
¢linku 2 nebo vynosy ob&anil a spolednosti druhé
smluvni strany zachdzeni méné p¥iznivému, neZ které
poskytuje investicim nebo vynosiim ob&anii a spoleé-
nosti jakéhokoli tfettho stitu.

2. Ka7d4 smluvni strana poskytne na svém dzemi
ob&anim a spoleénostem druhé smluvni strany, pokud
jde o jejich Emnosti spojené s investicemi, ¥4dné a spra-
vedlivé zachdzent, které by zabrénilo jakékoli svévolné
diskriminaci.

Clinek 5
Vyjimky

1. Ustanoveni této dohody tykajici se poskytnuti
zachézeni ne méné p¥iznivého, nez je poskytovino ob-
Zanfim a spoleénostem jakéhokoli tfettho stitu, nelze
vyklidat tak, Ze zavazuji jednu smluvnf stranu poskyt-
nout ob&andim a spoleénostem druhé smluvni strany
vyhody zachizeni, preference nebo vysady vyplyvaji-
of z:

a) jakéhokoli regionilniho uspofidini tykajictho se
celnich, ménovych, tarifnich nebo obchodnich zi-
leZitosti (vEetné zény volného obchodu) nebo ja-
kékoli dohody vedouci v budoucnu k takovym
formdm oblastniho uspofidani; nebo

b) jakékoli dohody s tfetim stitem nebo tfetimi stity
v téZe zemdpisné oblasti, jejimZ cilem je podpora
oblastni spoluprice v oblasti hospodéfstvi, socisl-
nich véci, pracovnich sil, primyslu nebo mény
v rimci specifickych projekti.

2. Ustanoveni této dohody se nevztahujf na zile-
Zitosti z oblasti zdanéni na dzemi kterékoliv smluvni
strany. Takové zileZitosti se budou Fidit nékterou
z mezinirodnich smluv tykajicich se zdanéni véetné

smluv o zamezeni dvojtho zdanéni a privnim fidem
kazdé smluvn{ strany.

Clanek 6
Vyvlastnéni

1. Z4dnd ze smluvnich stran nepfijme jakékoli
opatfen{ sméfujici k vyvlastnéni, znirodnéni nebo jini
opatfeni majici podobny &inek jako znirodnén{ nebo
vyvlastnéni (dile jen ,vyvlastnéni“) vii&i investicim ob-
and nebo spoleénosti druhé smluvni strany, s vyjimkou
opatfeni pfijatych za telem povolenym zdkonem, na
nediskriminaénim zdkladg, v souladu s jejim pravnim
fddem a za nahradu, jeZ bude okamZité realizovatelni
a bude uskuteinéna bez zbyteiného prodleni. Tato
nihrada bude stanovena v souladu s privnim fidem
kazdé smluvn{ strany, bude uskute&néna ve volné smé-
nitelné méné a bude volné pfevoditelns.

2. Jakékoli opatfeni tykajici se vyvlastnéni nebo
ohodnoceni investice miZe byt na Zidost dotéeného
oblana nebo spolednosti pfezkoumédno pfislusnym
soudem smluvni strany, kterd opatfeni pfijala, zplso-
bem stanovenym jejim privnim fidem.

3. Jestlize smluvni strana vyvlastni majetek spoled-
nosti, zaregistrované nebo z¥izené v souladu s pravnim
fddem v kterékoli &4sti jejiho tizemi, v niZ ob&ané nebo
spole€nosti druhé smluvni strany vlastn{ podily, zaru&i
tato smluvni strana, Ze ustanoveni odstavce 1 tohoto
Elanku se budou vztahovat na takovéto ob&any a spo-
le¢nosti druhé smluvnf strany, ktef tyto podily vlastni,
a to v takové mife, aby jim byla zaruena nélzrada dle
zminéného odstavce.

Clinek 7
Nihrada za skodu

Oblanim nebo spoleénostem jedné smluvni
strany, jejichZ investice na dzemi druhé smluvn{ strany
utrpi kody v dtsledku vilky nebo jiného ozbrojeného
konfliktu, vyjime¢ného stavu, nepof{ojﬁ, povsténi nebo
vzpoury na Uzemi druhé smluvni strany, poskytne
druh4 smluvn{ strana, pokud jde o nihradu, odskod-
néni, vyrovnini nebo jiné vypofidini, zachizeni ne
méné pfiznivé, neZ jaké tato smluvn{ strana poskytuje
ob&num nebo spolednostem jakéhokoli tfetfﬁo stitu.

Clének 8
Pievody

1. Kazd4 smluvni strana zaru&i ob&niim nebo
spole€nostem druhé smluvni strany volny pfevod je-
jich kapitilu a vynost z jak}’rchkol)iI investic na nedis-
kriminaénim zdklad& Pfevody budou provedeny ve
volné sménitelné méné, bez omezen{ a zbytednych pro-
dleni. Takové pfevody budou zahrnovat zejména, ni-
koliv v8ak vyluéné:
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a) zisk])", pfirtstky kagitélu, dividendy, licenéni po-
platky, droky a jiné b&Zné p¥ijmy plynouci z inves-
tice;

b) vynosy z dplné nebo &istedné likvidace investice;

c) splitky na zdkladé dohody o tvéru souvisejici
s investici;

d) licenéni poplatky nebo ,ﬂ'liné poplatky souvisejici
s pravy z oblasti duSevniho vlastnictvi nebo good-
will;

e) platby za technickou pomoc, technické sluzby
a odmény za Fizen;

f) platby ve vztahu ke smluvnim projektim souvise-
jicim s investicemi;

g) pHjmy ob&anid druhé smluvni strany, ktef{ pracuji
v souvislosti s investic{ na dzemi prvni smluvni
strany.

2. Z4dné z ustanoveni odstavce 1 tohoto &lanku
neovlivni volny pfevod nihrad vyplicenych podle
&lankt 6 a 7 této dohody.

Clinek 9

Sménny kurz

Pfevody uvedené v &lancich 6, 7 a 8 této dohody
budou provédén,ﬁ ve volné sménitelné méné podle pte-
vladajiciho trzniho kurzu k datu pfevodu.

Clinek 10

Pravni fad
Za d&elem vylou&eni jakékoli pochybnosti se pro-
hlaSuje, Ze viechny investice se ¥Hdi privnim fidem
£1atn}7m na tzemi smluvni strany, na némZ jsou ta-
ové investice uskutelfioviny. V pipadé jakéhokoli
rozporu mezi touto dohodou a privnim fidem plat-

nym na dzemi smluvn{ strany, na ném? jsou investice
uskute&fioviny, m4 pfednost tato dohoda.

Clinek 11

Zikazy a omezeni

Ustanoveni této dohody Z4dnym zpisobem ne-
omezuji privo kaZdé smluvni strany uplatnit, v sou-
ladu se svym privnim ¥idem, zikazy nebo omezeni
jakéhokoli druhu nebo ulinit jakékoli jiné opatfeni
sméfujici k ochrané jejich zisadnich bezpe&nostnich
z4jm0 nebo k ochrané vefejného zdravi nebo k pre-
venci $ifeni chorob a $kiidct zvifat a rostlin.

Clinek 12

Postoupeni prav

1. V pfipadg, Ze n&kteri ze smluvnich stran (nebo
jakakoli agentura, instituce, statutirni orgdn nebo sdru-
Zeni ji zmocnéné) z divodu ziruky, kterou poskytla ve
vztahu k investici nebo jakékoli jeji &isti, provede
platbu svym vlastnim ob&andim a spoleZnostem v sou-

vislosti s jakymikoli jejich niroky podle této dohody,
uzni druhi smluvni strana, Ze prvni smluvni strana
(nebo jakikoli agentura, instituce, statutirni orgin
nebo sdruZeni ji zmocnéné) je na ziklad€ postoupeni
prav oprivnéna vykonivat priva a uplatiiovat niroky
svych ob&anti a spolednosti. Postoupend priva nebo
néroky nebudou vét3{ neZ pivodni priva nebo niroky
uvedeného investora.

2. Jakakoli platba, kterou poskytne jedna smluvni
strana (nebo jaﬁékoli agentura, instituce, statutirni
orgdn nebo sdruZeni ji zmocnéné) svym oblantim
a spoleénostem, se necfot}’rk:i riva takovych ob&ant
a spole€nosti uplatiiovat néroﬁy vi&i druhé smluvni

strané podle &ldnku 13.

Clinek 13
Spory z investic

1. Jakykoli spor mezi investorem jedné smluvni
strany a druhou smluvnf stranou v souvislosti s inves-
tici na dzem{ druhé smluvni strany bude, pokud to
bude moZné, urovnin p¥itelsky jedninim mezi stra-
nami sporu. Strana, kterd zamy3li fefit takovy spor
jedndnim, zaSle druhé strané pisemné ozndmeni
o svém dmyslu.

2. Jestlize spor nemiZe byt takto vyfeSen zpiso-
bem stanovenym v odstavei 1 tohoto &lanku ve lhité
Sesti mésich od data ozndmeni uéinéného podle tohoto
odstavce jednou ze stran sporu, bude pak spor, nedo-
hodnou-li se strany jinak, na Zddost jedné ze stran
sporu pfedloZen bud:

a) ke smiréimu nebo rozhod&mu fizeni Mezinirod-
ntho stfediska pro FeSeni spord z investic, ustano-
veného Umluvou Organizace spojenych nirodd
o feSeni spord z investic mezi stity a ob&any ji-
nych stith, otevfené k podpisu ve Washingtonu
18. bfezna 1965; nebo

b) ke smiréimu fizeni podle Pravidel smirétho fizeni
Komise Organizace spojenych nirod pro mezi-
nirodni privo obchodni z roku 1980 ne%o k roz-
hod&imu fizen{ podle Pravidel rozhod&iho Fizeni
Komise Organizace spojenych nirod pro mezi-
nirodni privo obchodni z roku 1976.

Clinek 14

Spory mezi smluvnimi stranami

1. Jakykoli spor mezi smluvnimi stranami tykajici
se vykladu nebo pouZiti této dohody bude, pokud
moZno, urovnin jedninim.

2. Jestlize spor nebude moZné takto urovnat ve
lhdté Sesti mésict, bude na pisemnou Zidost nékteré
ze smluvnich stran pfedloZen k rozhod&imu Fizeni.
Rozhod& soud (dile ,soud”) se bude sklidat ze t¥H
rozhodct, pfiemZz kazd4 ze smluvnich stran jmenuje
jednoho a tfeti, ktery bude pfedsedou soudu, bude
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jmenovén v souladu s ustanovenimi odstavce 3 tohoto
&lanku.

3. Ve lhaté¢ dvou mésicd od obdrZeni Zidosti
o rozhod&i fizeni jmenuje kaZd4 smluvni strana jed-
noho rozhodce. Tito dva rozhodci pak vyberou ob-
Zana tfettho stitu, ktery bude se souhlasem obou
smluvnich stran jmenovén pfedsedou soudu. Pfedseda
bude jmenovin do tf mésicd ode dne jmenovani prvné
jmenovanych rozhodct.

4. Jestlize soud nebude ustaven ve lhité péti mé-
sicti od obdrzeni Z4dosti o rozhod&f Fzenf, miZe kte-
rikoli ze smluvnich stran, nebylo-li dohodnuto jinak,
vyzvat pfedsedu Mezinirodniho soudniho dvora, ab
jmenoval rozhodce, ktef{ dosud nebyli jmenovini. ]e-ﬁ
pfedseda ob&anem nékteré smluvni strany nebo ne-
miZe-li provést potfebné jmenovani, miZe byt o pro-
vedeni tohoto jmenovini poZidin mistopfedseda. Je-li
mistopfedseda ob&anem nékteré smluvni strany nebo
nemiZe-li provést jmenovani, miZe byt o provedeni
potfebného jmenovini poZddin sluZzebné nejstarsi Elen
Mezinarodniho soudnfﬁo dvora, ktery neni ob&nem
Z4dné smluvni strany, atd.

5. Soud pfijimé své rozhodnuti vétsinou hlast.

6. Rozhodnuti soudu je kone&né a smluvni strany
se jim budou ¥idit a budou dodrZovat podminky nilezu
rozhod&iho soudu.

7. Kazd4 smluvni strana uhradi ndklady svého
vlastniho &lena soudu a své déasti v rozhod&im fizen{
a polovinu nikladt pfedsedy a ostatnich nikladt. Soud
viak miZe ve svém rozhodnuti stanovit, Ze jedna ze
stran uhradi vE&{ dil ndkladd a tento nilez bude zi-
vazny pro ob€ strany.

8. Soud si stanovi svi vlastni jednaci pravidla ne-
zévisle na vySe uvedenych ustanovenich.

Clinek 15
Jiné zivazky

1. Jestlize zdkonod4rstvi jedné ze smluvnich stran

Za vlidu
Ceské republiky:
Vladimir Dlouhy v. r.
ministr primyslu a obchodu

nebo mezinirodni zivazky existujici v soulasnosti
nebo pHjaté v budoucnu mezi smluvnimi stranami
mimo tuto dohodu opraviiuj{ investice ob&anti a spo-
le¢nosti druhé smluvni strany k zachdzeni pfiznivéj-
§imu, neZ jaké je upraveno touto dohodou, nebude
takové zachdzeni dotéeno touto dohodou.

2. Kazd4 smluvni strana dodrzi zivazky, které
pfijala navic k zdvazkiim zakotvenym v této dohodé,
ve vztahu k investicim investori druhé smluvn{ strany.
Zidni ze smluvnich stran nebude zasahovat do zi-
vazkd uzavfenych navic k této dohod€ mezi jejimi ob-
Zany a spoleénostmi a ob&any a spolednostmi druhé
smluvn{ strany ve vztahu k jejich investicim.

Clének 16
Vstup v platnost, trvini a ukonéeni

1. KaZd4 smluvni strana oznimi druhé smluvni
strané splnéni svych vnitfnich zdkonnych postupt vy-
Zadovanych pro vstup této dohody v platnost. Tato
dohoda vstoupi v platnost tficitého dne od data po-
zd&j3{ notifikace smluvni stranou.

2. Tato dohoda ziistane v platnosti po dobu pat-
nicti let a jeji platnost bude pokralovat dile, pokud po
uplynuti po&ite&niho obdobi &trnicti let jedna smluvni
strana pisemné neoznimi druhé smluvni strané svij
imysl ukontit platnost Dohody. Toto oznimen{
o ukondeni platnosti nabude dZinnosti jeden rok po
obdrZeni tohoto oznimeni druhou smluvni stranou.

3. Pro investice uskutelnéné pfed datem, kdy
ozndmen{ o ukonleni platnosti této dohody nabude
déinnosti, zistanou ustanoveni &linkd 1 aZ 15 platng
po dobu dalSich patnécti let od tohoto data.

Na dikaz toho ni%e podepsani zdstupci, ¥idné
zmocnéni svymi vlddami, podepsali tuto dohodu.
Déno ve dvojim vyhotoveni v Singapuru dne

8. dubna 1995, v jazyce Ceském a anglickém, pfiéemz
oba texty jsou stejné platné.

Za vlidu
Singapurské republiky:
Dr. Richard Hu v. r.
ministr financi
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OPATRENI USTREDNICH ORGANU

Cesk4 nirodnf banka

vydala podle § 41 odst. 2 zikona Ceské nirodni rady & 6/1993 Sb., o Ceské nirodni bance, opatfeni & 1 ze
dne 7. Gnora 1996, kterym se méni opatfeni Ceské nirodni banky &. 11 ze dne 22. listopadu 1993, kterym se
stanovi predklidani vykazd jinymi osobami neZ bankami Ceské nirodni bance, ve znéni opat¥en{ %eské
nérodn{ ganky &. 6 ze dne 28. listopadu 1994.

Opatfeni nabyvi G&innosti dnem 16. dnora 1996.

Opatfent je uvefejnéno v &astce 3/1996 Véstniku Ceské nirodnf banky vydané dne 16. tnora 1996. Lze
do n& nahlédnout v dstfedi a pobotkich Ceské nirodni banky.
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nf 14, Ostrava; BMSS START, s. . 0., Aredl VU JAWA, V korytech 20, Praha 10; U pivovaru, ZiZkovo ndm. 76, Zatec; Pot¥eby skolni a kancela¥ské
HAAGER, Masarykovo nim. 101, BeneSov; Knihkupectvi-antikvariit DDD, Rusk4 85, Chomutov; M. C.DES Brno, Vranovsk4 20, Brno; Arbor
Sokolov, a. 5., NddraZni 365, Sokolov a v prodejnich SEVT. Distribuéni podminky pfedplatného: jednotlivé &istky jsou expedoviny neprodleng po
doddn z tiskirny. Objednivky nového pfedplatného jsou vyfizoviny do 15 dnil a pravidelné doddvky jsou zahajoviny od nejbliZsi &istky po ovéfeni
tihrady pFedplatného nebo jeho zilohy. Cistky vyslé v dobé od zaevidovani pFedplatného do jeho dhrady jsou doposiliny jednorizové. Zmény adres
a po&tu odebiranych vytiskd jsou providény do 15 dnd. Reklamace: informace na tel, &sle 0627/424 160. V pisemném styku vidy uvidgjte ICO
(pravnickd osoba), rodné &islo (fyzickd osoba). Poddvéni novinovych zésilek povoleno Ceskou postou, s. p., Odstépny zévod Jizni Morava Reditelstvi
v Brng &, j. P/2-4463/95 ze dne 8. 11. 1995. Podivanie novinovych zisielok v Slovenskej republike povolené RPP Bratislava, posta 12, &. j. 443/94 zo
dfia 27. 11. 1994.



		2023-12-07T17:02:54+0000


		2023-12-11T13:44:27+0000
	Not specified




